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III.  Y  SAESON. 


"  Wele  holil  yii  rlj-fml  o  ilir  y  Erosloail, 
a  fliciiudl  fiiwl-  II  lîytyd  .1  ystbsau  y 
(Iilariu-,  Yu  V  liwa  a'r  wiuwllon  yr 
viii,-ill,iiit.  ir.-uíawn  V'lvut,  af  ui  i-liyuiiT- 
aut  lü'Ut-an'.lil :  i-u  llais  a  rua  uu'-is  y 
mùr.  ac  ar  feii'cli  y  marfhoííaut  yu 
daelius,  uiesis  {?\vŷr  i  ryfel  yu  lìy  frbyu 
cU,  merch  ,Seiou." 

TE A'R  oedd  Rlmfcn  pi  llywodraetliii  ac  yn 
ti'ctlm  y  ceiiliedloedd  orchfygasai,  a 
tlira'r  ocdd  pob  ccncdl  o  fcwn  tei'fynau'r 
j-mberodraetli  pi  ymroddi  i  amactbu'r  ddacar 
ac  adeibidu  trcfi  a  masnacbu  acymgyfoctbogi 
mewn  lieddweli,  yr  oedd  cenlicdlocdd  y 
gon-ledd  pi  ymwthio  drwy'r  fforcst^-ddtywyll- 
ion  a'r  corsdiroedd  ocdd  y  tu  bwnt  i  ragliu'iau 
eithaf  y  llengocdd,  ac  yn  cdrycb  gj'da  llygaid 
hiraetblawn  ar  feusj'dd  lieuh^g  cnydiog  yr 
ymberodractb  fawr.  O  flacn  y  barbariaid 
crwj'drol  aneirif  byu,  gorfod  i'r  Uengocdd 
Rhnfeinig  gilio'n  ol  yn  i'addol ;  gan  adael  y 
taleithiau  cj'foetliog  i'r  anwariad  a  dinistr. 
Hanncr  can  mlynedd  wcdi  i'r  llcngocdd  adael 
Piyden  i  ynidaro  gore  galhii  yn  erbyn  y  gclyn 
a'i  anrbaith,  y  mae  mjniacli  Piydeinig  yn 
cwynoyngnghanol  difrod  dinasoedd  a  tbembiu 
fel  hyn, — 

"  Oni  chyfl.iwuwyj  yunom  ui  .lir  y  proffwyd, 
— 'Y  cenlirdlociW,  "o  'llduw,  a  ddiictliaut  i'th 
ctifeddiacth,  halof;nsant  dy  dcml  Pimctaidd.'  tlnid 
oedd  dros  yr  lioli  whid  {jclaiu  ,y  trî.eoliou  fyda'r 
epilwyswyr.  yn  ddiiniau  hyd  yr  heolydd,  ic  yn 
dyrrau  cyuiysgedif;,  inef;i.s  mcwu  gwryf  mawr  y 
gwcsgir  afahiu  yiuido,  licb  fedd  iiUlynt  'r  Iliaugodil 
y  gwcddillion  i'r  mor  a'r  uiyuyddocdd  gau  ocr- 
uftdu,  '  Rhoddaist  ui  fcl  dcfaid  i'w  bwyta,  gwas- 
geraÎFt  ni  ym  mysg  y  cenhcdlocdil.'  " 

Ni  ddaeth  diwedd  ymbcrodra^tli  Rbnfen 
jTi  ddi-rj'bndd.  lìrs  canrifocdd  j'r  oedd 
wedi  bod  yn  cad-iruliau  j-  cíicrau  a'r  mnriau 
oedd  ju  amddiffj-n  ci  tlicrfjnau  gogleddol. 
Bygythid  ynjs  Prj-dcn  o  ddau  gyfciriad. 
Ymosodid  arni  ar  dn'r  gorllewiu  a'r  goglcdd 
gan  j-  Pictií'id.  Ac  ar  dracth  y  dwjrain 
ccisiui  üwjtbau  Tcntunaidd,  Eiugl  a  Sacsun, 


lanio  o  byd.  Yr  oedd  y  Rbufeiniaid  wedi 
trcfnu'r  ynys  yn  y  ffordd  orcu  i  wrtlisefyll  y 
ddau  elyn  byn.  Yr  oeddynt  wedi  ci  rbanuu'n 
ddwj'  dalaeth  filwrol, — y  dalaetb  agored  i 
ymosodiadau'r  Pictiaid,  a'r  dalaetli  agored  i 
ymosodiadau'r  Saeson.  Tahactli  y  gorllewin 
oedd  y  naill,  a  thalaetb  y  dwyrain'oedd  y 
Uall.  Ymestjmnai  tabietb  y  g;'orUcwin  o 
enau'r  Hafrcu  byd  yr  ben  .amddiffynfa  wgus 
sydd  eto'n  edrycìi  oddiar  graig  Dnmbarton  ar 
ddyffrj-n  y  CUydc.  Cyidiwysai,  fclly,  y  rhan 
fj-nj-ddig  o  Brydcn  y  Rliufeiuiaid, — yr  ardal- 
iHHld  clwid  wedi  liynny'n  (Jymru,  Teyrnllwg, 
Ystrad  Clwyd,  Deifyr,  a  ■Bryneich.  Wrth 
cdrycli  ar  fap,  gwelir  fod  y  dalaeth  hon  yn 
liir  ac  j-u  gul, —  yn  agored  i  j'mosodiadaii  ac 
yn  bawdd  ei  thom'n  rbannau.  Ar  hyd  ei 
thractliell  orllowinol  yr  ocdd  yn  agored  i'r 
Scotiaid  oedd  j-n  j-mosod  arni  o'r  Iwerddon. 
Ar  ei  therfyu  gogleddol  nid  oedd  y^  mur 
Eliufeinig  mor  gadarn  nas  gallasai'r  Pictiaid 
dorri  drwyddo.  Ac  yr  oedd  Deifyr  a  Brj-u- 
cicli,  —  y  rlian  o'r  dalaeth  ocdd  ar  lan 
Môr  yr  Abnaen,— i  welcd  Uongan'r  Eiugl 
yn  Iiwylio  tuag  atynt  o  lannau'r  Almaen 
draw  dros  j'  môr.  Cyn  i'r  Rbnfeiniaid 
ymadael,  ar  y  dalaetb  hon  yr  oedd  j'  curo 
m\vj-af .  Lly wodraetbid  hi  gan  y  Dux  Britan- 
niiirum,  jt  bwn  a  arolygai  symndiadau  ei 
Ueugoedd  hyd  y  ffyrdd  arweiuiai  o  GacrLleon 
ar  Wjsg  yn  j'  de  i'r  gwabanol  orsafoedd  ar 
fur  y  goglcdd.  Trwy  j'mladd  calcd  yn  nnig 
j-  incdrid  rbwystro'r  barbariaid  Pictaidd  rbag 
tiirri'r  mur  a  dylifo  i'r  dalaetli.  Wcdi  i'r 
Ehufciniaid  ymadael,  cymerwyd  gwaith  a 
tbcitl  y  Dii.r  Rbnfeinig  gan  y  Gwlcdig  Cym- 
reig.  Unwyd  trigolion  y  dalacth  gan  eu 
pcrjgl,  galwasaut  cn  hunaiu  yn  Gymey, 
■■  trigolion  j-r  un  fro,'' — a'u  gwlad  yn  G  YMrar. 
]'",r  i"r  wlad  bon  gaei  ei  tboi^ii'n  ddwy  wedjni, 
ac  er  Seisuigo  j"  rhan  ogleddol  o  Jioni, — j- 
niae  darn  o'r  rhan  honno,  Cumberhind,.  cto'n 
cadw'r  ben  cuw, — jTnL-iddodd  am  flj'nj'ddoedd 
i  gudw  ei  huudeb  ac  i  rwystro'r  Saes'in  rhag 
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dod  i  mewii  iddi.  Ond  iiid  y  Pintiniil,  wc li'r 
cwbl,  ddinistriodd  Ganr  Llcon,  gaii  lannu  yr 
lien  Gymru'n  ddwy. 

Yr  oedd  y  ceulicdloodd  Teutonaidd  yu 
ymosod  ar  draetliell  ddwjTeiuiol  Pryden  er 
ys  caurifoedd,  a  plirif  waith  Uy wydd  y  dalaeth 
ddwyreiuiol  oedd  i;wrthsefyll  eu  liymosod- 
iadau.  Rliau  wa.stad  yr  ynys  oedd  y  dalaeth 
ddwyi-einiol,  o  Gaer  Efrog  yu  y  gogledd  i 
draethell  y  de.  Lly wydd  y  dalacth  hon  ocdd 
yComcs  Litoris Sa.mnici, — iarll  traeth  ySaeson. 
Ar  hyd  "  traeth  y  Saeson," — o  enau'r  Ouso 
hyd  Ynys  Wyth,  — yr  oedd  rhes  o  gestjdl 
Rhufeinig.  Y  mae  map  Rhufeinig  o'r  traeth 
hwn  ar  gael  a  chadw.  Y  uiap  olaf  mewn 
Uyfr  o  fapiau  Rhufciuig  ydy w,  ae  nid  <ios  oud 
rhan  o  hono'u  ddigon  eglur  i'w  ddarllcu, — 
rhau  yu  daugos  cestyll  y  traeth  a'r  ffyrdd  a'u 
cysylltai.  Pau  ymadawodd  y  Rhufeiuiaid, 
jTiiosododd  y  Saesou  ar  yr  holl  gcstyll,  gan 
dorri  di'wyddynt  i'r  dalaeth  ddwyreiuiol,  ac  y 
mac  llawer  traddodiad  ynglyn  a  rhuthr  y 
barbariaid  i'r  trefydd  caerog. 

Pwy  oodd  y  Sacson  hyu '?  Rhai  o'r 
tylwythau  Tcutonaidd,  grwydreut  taa'r  gor- 
llewin  trwy  fforcstydd  a  chorsydd  goglcdd  yr 
Ahuaeu,  oeddynt.  Yr  oeddynt  y  tu  allan  i 
derfyuau  gogleddol  yi- Ymherodracth,  a(;  felly 
heb  golli  eu  hanibyniaeth  na'u  barliariaeth. 
Fel  y  Scotiaid  a'r  Pietiaid,  yr  oeddynt 
yu  fwy  rhyfelgar  na'r  llwythau  ocdd  wedi 
ymheddychu  dau  lywodraeth  Rhufcn  ac 
efeugyl  taugncfcdd  ;  a  phan  gollodd  Rluifen 
ei  g;dlu  i  auiddilfyii,  yuios<Mlasaiit  ar  y  Uwyth- 
au  Rhufi'iiiig  fcl  ail:ir  rliail)  ar  adar  dnf. 

Rhydd  Tacitus  ddarliiiiiad  o  houyut  yn  eu 
cartref,pan  drigent  ar  y  tir  isel  rhwng  gcnau'r 
Rhein  a'r  Oder.  Yr  oedd  eu  llygaid  yn 
leisiou  a  chreulawn,  eu  gwallt  yu  goch,  a'u 
cyrff  yn  enfawr.  Diadellocdd  defaid  a 
gyrroedd  o  wartheg  oedd  eu  prif  olud  ;  nid 
oeddynt  yn  nial!o  mwy  mewn  aiir  ac  ariau 
nag  mewu  clai.  Nid  ocddyut  yn  bj'w  nicwn 
dinasoedd,  codai  pawb  ei  fwth^'u  llc  y  myiinai, 
wrth  ffyimon  neu  goedwig  neu  weirglodd. 
Abci'thent  i  dduwiau, — aberthau  dynol  weith- 
iau ;  ond  ni  cliyfTelybeut  wyiiclnui  c\\  duwiaii 
i  irtirhyw  wyncl)  dynol,  ac  nid  ocdd  gaiiddynt 
demlau  ond  y  goedwig.  Ohwilicnt  allan  farn 
eu  duwiau  oddiwrth  ehodiad  adar,  ond  yn 
beunaf  oddiwrth  ymddygiad  celîylau  gwynion 
sanctaidd  y  llwyth.  Pobl  ddiog  oeddynt ;  oud 
lioff  o  ryfel  a  gloddcst.  Barbaraidd  oedd  cu 
gwisg, — (■rocu  wcdi  ei  sicrhaii  a.  pliigau  draiu. 
Viiilivfryda  Tacitus  wrtli  gyduiani  cn  bywyd 
i  icli  liarbaraidd  â  bywyd  nuiswcddiil  llwgr 
Rhufeii.  Ni  wyddcnt  beth  oedd  a.niw(Mrdeb, 
ae  yr  oedd  eu  harferion  yn  wcll  na  bywyd 
cenhcrilccdd  wareiddiisid  gnn  gyfrnitb. 
Criigciit  iMi  wg-wcithrcdwyr     nc  nin  yr  Iiwn 


a  gyll.i.wnni  bcchodau  gwarthus,  cleddid  ef 
yn  fyw  mewn  cors,  a  llidiard  ar  ei  gefu. 

Yr  oedd  y  tir  yn  perthyn  i'r  Uwyth  yu 
gylîrcdiu,  gellid  gweled  a-adrau'r  holl  Iwyth 
yu  dilyn  oii  gilydd  yn  y  gwanwyn  yu  yr  uu 
cae.  Yua  rliennid  y  tir  tro  rhwng  teuluoedd 
y  llwyth,  yii  ol  y  nifer  o  yehain  aiifouasaut  i 
aredig. 

Pan  ocdd  Tacitiis  yu  ysgrifennu  yr  oedd 
bywyd  conhe.llaethol  y  tylwythau_  Almaeu- 
aidd  yn  dochreu  newid.  Llwythau  o  bobl 
ryddion  oodd}'nt  i  ddochrcu ;  heb  frcuiu,  na 
cliyfraith,  na  threth.  Ond,  yn  uarlim 
Ta,('itus,  gwelwn  y  breniu  yu  codi'u  radibil  i 
fri  ac  n.wdiirdod.  Uu  matli  o  frcuiu  oedd  j'r 
arwciuydd  milwrol.  Byddai'r  arweinydd  hwn 
yu  dowis  licchgyn  ieuainc  mwyaf  rhyfclgar  y 
llwyth,  yn  rhoddi  march  a  tharian  a  phicell 
iddynt,  ac  yn  eu  harwaiu  i  ryfcl,  cr  mwyn 
dod  ag  ysglyfaeth  yn  ol.  Fel  yr  oedd 
Rhufen  yn  gwanhau,  cai'r  arwcinydd  milwrol 
fwy  o  gyflo,  ac  arwciuiai  fllwyr  i  diroedd 
cyfoethoeach  a  mwy  heulog,  gau  ymscfydlu 
yno.  Arwciniai  rhai  o'r  brenhinoedd  hyuuy 
fyddin  i'r  mòr,  gan  ymosol  ar  ynys  Prydon, 
a  chludo  oi  hysbail  yu  ol.  Nid  ocdd  y  rhai 
liyn  ond  rhyw  ddafuau  o  flaen  y  gawod. 
Tua  (•hani.d  y  bumod  ganrif  yr  ocdd  llwytlian 
cyfahi  yr  Eingl  a'r  Saesou  yn  gadncl  eii 
tiroedd  tlawd  gwlyb,  ae  yn  cyfeirio  eu  Uougnu 
tua  tliraethell  ddwyreiniid  Prj'den,  traeth  a 
chaerau  ar  ei  hyd,  ond  traeth  a  gwlad 
gyfoetliog  ainncthcdig  y  tii  liwut  iddo. 

Nid  oes  wylii'da.ctli  sicr  am  yr  ymladd  fu 
rhwug  y  Saesnii  a'r  Prydciuiaid  yng  nghaerau 
Rhufeiuig  traeth  y  dwyrain.  Ymhell  wedi 
hynny  yr  ysgrifcnnodd  mynachod  Seisuig 
hancs  dyfodiad  eu  tadaii  barbaraidd.  Dy- 
wedai  traddodiadau'r  Sacson  mai  yng  Nghaint 
y  glaniasant  gyntaf.  Dyma  damaid  o'u 
crouiidaii, 

1I,S  Yu  y  ílwya.lyu  hdu  dadíiii.lilioiltl 
Iiinii  ]<'c(lyddiwr  ci  bcn  i  ddau  fynacli 
dilacthai  o'r  dwyraiii  i  (Jiicrsiilciu  i  weddio, 
ar  y  i'au  y  safai  ty  Hcrod  fíyut. 

/\r  y  p  yd  liwnuw  ]Martianns  a  Yalcu- 
tiiiianus  ocdd  yu  tüyrnasu ;  iio  ar  y  i)ryd 
liwuiiw  daoth  pol)!  8cisiiig  i'r  gwlcdydd 
liyii,  ar  walioddiad  Gwithcyrn,  i'w  gyuoith- 
wyo  cf,  ac  i  orchfygu  ei  elyniou.  Daothaut 
inewu  tair  lloug  liir,  a'u  liarweiuyddiou 
rliyfcl  oodd  Ilengist  a  llorsa.  Yn  gyutnf, 
lladdasaiit  holl  clyuiou  y  breuin,  a  gyrasaut 
hwy  ymaith  ;  ao  yna  troisant  yn  erbyn  y 
Iiri'uiu,  ac  yn  crbyn  y  rrydoiuiaid,  a 
llwydilasaut,  di'wy  gymlinrtli  tàn  a  miu  y 
clidilyf." 

Clyn  lôO,  yr  oodd  y  Sacsou  wcih  gwn^n'd 
llawer  ymosodiad  pendcri'yiidl  nr  yr  linnncr 
cyleli  o  gacrau  amddif'fynnni'r  ynys,  ac 
efnllni  inai  trwj'  walniddind  tywysog 
J'ryilcinig    y     cawsnnt    eu     dyfndfa    gyntaf 
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(lrw3''r  Paeraii  liyniiy.  Ilyn  sydd  wir, — 
rliwng  450  a  51()  yr  onddynt  weili  gorcli- 
fygu'r  holl  wlad  y  tu  dolicu  i"r  Tafw^'s,  o 
Gaint  byd  dorfyn  gorllcwinol  gwastadcMlil 
Gweut.  Uclieldir  gwastad  ydyw'r  wlad  lion 
rliwng  dyffryn  y  Tafwys  a'r  môr;  a 
c.h^'rc'hodd  tri  llwyth  o'r  dj-fodiaid  rhyfclgar 
iddo.  Caiut  ydyw  ci  gornel  ddwyreiuicd, 
ynddi  hi  j^nsefj-dlodd  y  Jutiaid,  wcdi  torri  ei 
c'ijstyll  gwarcheidiol,  a  difrodi'r  meusydd 
fi'rwythlawi  euillasai  cclfyddyd  y  Rhufciniwr 
oddiar  y  môr. 

Ar  ol  y  Jutiaid,  daeth  iin  o  dylw^-thau'r 
Saesou, — y  South  Sa.xons, — y  creulonaf  a'r 
mwyaf  auwaraidd  o'u  hil.  Hwyliasant 
heibio  tracthell  Oaint,  ac  yrasefydlasant 
ymheUacb  i'r  gorllcwin  ar  "  draeth  y 
Saeson."  Coflwyd  yn  hir  am  cu  bymosodiad 
ar  gaer  Anderida, — "  Iladdasant  bawb  a 
drigai  jiiddi,  ni  adawyd  un  Prydeiniwr  yn 
fyw." 

Ar  ol  y  South  Saxous  daeth  y  West 
Saxons,  gan  lanio  ymhellacb  fyth  i'r  gor- 
llewin.  CjThaeddasant  hwy  nchcldir  braf 
Gwent,  lle'r  ocdd  llawcr  bedd  a  theml  a 
dinas  ardderchog,  daeth  y  wlad  yn  oiddo 
iddynt  li^'d  ddyfl'ryn  y  Tafwys,  a  gwelcut 
ffordd  Rufeinig  yn  cu  gwahodd  ymlaen  i 
ddyfl'ryn  yr  Hafrcn,  at  gyfliuiau  ail  dalaetb 
Pryden,  talaeth  y  JJii.c  Bntamúarum.  A 
thra'r  oeddynt  bwy'n  gorcbfygu  rhanuau 
debeufd  talactb  j  dwyrain,  yr  oedd  tylwytbau 
o  Eingl  j'u  ymdywallt  i'w  rbaunau  gog- 
leddol. 

Ond  onid  oodd  y  dalacth  ddwyreinicd  yn 
un, — dan  un  swyddog '?  Pabam  y  gadewid 
iddi  gael  ei  gorchfygu  bob  yn  ddarn  ?  Paham 
y  gadcwid  i  ddiuas  fcl  Andorida  ymladd  ei 
him,  beb  gjniborthwy  ?  Pa  le'r  ocdd  iaidl 
traeth  y  Saeson  yn  amser  caledi'r  ddinas 
ffyddlon  adewr?  Yr  oedd  amryw  yn  ym- 
geisiü  am  fod  yn  olynydd  i'r  Comes  Ithuf- 
einig,  gau  j-mladd  yu  erbyu  cu  gilydd  yn  lle 
aniddift'yn  eu  gwlad.  Pan  ymcbwalodd  yr 
Yndicrodractb,  yr  oedtrrhyw  ymherawdr  yn 
codi  ym  mhob  cougl  iddi.  A  pbau  adawodd 
y  Rhufeîniaid  cin  bynys  ni,  cododd  rhyw 
Wledig  ym  mbob  coruel  o  boni.  Yr  oedd 
Gwrtheyrn  yug  Ngbaint,  Emrys  yng  Ngwent, 
a  rby\vun  araU  yng  Nghcrnyw, — pob  un  yn 
tybicd  ei  buu  yn  wir  nlynydd  i'r  Cumcs 
Litinia  Sn.ronìci,  a  phob  un  _yn  cdrycli  ar  y 
UaU  fel  gwrthryfclwr  yn  ei  erbyn.  Wcdi 
gorcbfygu  (ìwrtheyrn  a  meddiaunu  Caint, 
dechreuodd  y  Saesuu  j'mwtbio  yndacn  i'r 
gorllewiu,  a  gwelsant  gaerau  Caer  Lo}-w  a 
tbyrau  Caer  LIcou  ar  Wysg.  Ond  yr  oedd 
Uwyddiant  y  barbariaid  wcdi  nno'r  Prydcin- 
wyr,  a  cbyn  i'r  West  Saxons  gyrraedd  ffin 
tal-.ietb  y  gorllewin,  arweinio.Iil  Emrys  fyddin 


f.aw  yn  ou  horl)yu.  Yn  rhywlo  ar  dorfyn  y 
ddwy  dalacth  ymladdwyd  brwydr  Mynj-dd 
Badilon,  tua'r  flwyddyn  510. 

Yr  oodd  hon  yn  un  o  frwydrau  pwysicaf 
y  rliyfcl.  Tyfodd  yr  bane.-i  am  daui  yn 
uycbymyg  yr  ocsoodd  ar  ei  hol,  a  thybid  mai 
Arthur  Fawr  oedd  yn  arwain  Iluoedd  y 
Prydeiniaid  ynddi.  Ond  prin  y  medrai 
dychymyg  Cymru  ci  gwneyd  yu  fwy  pwysig 
nag  ydóedd.  Rhoddodd  atalfa  ar  y  Uanw 
Seisnig  am  hanner  can  mlyncdd ;  gwnaetb 
i'r  ymosodwjT  cbwilio  am  fanuau  gwaunach 
yn  nwcb  i'r  gogledd ;  ii  rhoddodd  ysbryd 
newydd  yn  y  Piydciniaid. 

Ÿm  mlwjddyn  y  frwydr,  yu  rbywle  ar 
gyffiniau'r  ddwy  dalacth,  ganwyd  Gildas,* 
obai  of  oi  buu.  Gwelodd  olion  y  rbyfel, 
gwelodd  yi'  anfoesoldeb  a'r  anuwioldob  oedd 
wedi  ei  dilyn,  gwelodd  y  ty  wysogion  Cymreig 
yn  ymladd,  fol  cynt,  am  unbennaeth  eu 
talacth.  Efe  yw  banesydd  cyntaf  ei  bobl,  a 
Joremeia  eu  Uenyddiaeth.  Taniwyd  ei  ddy- 
chymyg  wrtb  ddarlleu  proffwydi'r  Hebreaid, 
chwcrw  ydyw  ci  gwynfan  am  bechodau  ei 
bi)bl.  Darlunia  egui'r  Prydeinwyr  yn  adeg  y 
frwydr,  a'u  difrawder  yn  union  wedj-u. 

"Nid  aeth  destrywûdig.aeth  yr  ynys,  a'r  cyn- 
horthwy  a.  cldigwyddodd  iddi  heb  ei  ddisgwyl,  byth 
aU.an  o  gof  y  rluii  a'i  gwclscnt.  A  in  hynuy  gwnaeth 
y  brcnliiuoedd,  a'r  peniictliiaid,  a'r  cglwyswyr,  a'r 
cyffredin,  bob  un  eu  dyli-dswydd:iii.  Ond  pau 
gyfododd  to  arall  na  wyddai  ndiliwrtli  ddim  ond  y 
tawelwoh  prcsciiiinl,  ilymrlLwrlwyd  gwiriouedd  a 
cliyflawndor,  l'el  ìví  w.lii-  iiiu'ii  hol  mown  gradd  yn 
y  byd  o  ddynion,  inldiritlii'  yi-Iiydig  iawn  y  sydd 
a'u  bywyd  yn  lioH'g.an  Ddnw,  ac  ù'u  gwoddiau  yn 
cynual  cin  gwcndid  ni." 

Nis  gwn  a  fu  Gildas  byw  i  wcled  pctbau 
gwaotb  na'i  briiifwydnliartbau'n  dod  i  ben. 
Tra'r  oedd  tywysogiuu  y  l'rydoiniaid  yu  ym- 
rafaelio  am  yr  uubeuuaetb  yr  oedd  y  Saesou 
yn  ymuno  ac  yn  enuill  nerth.  Yn  y  tìwyddjni 
577  j'r  oedd  Ceawliu  wedi  uuo  tjdwj'tbau'r 
Saeson  ymgartrofasont  y  tu  dcheu  i'r  Taf wj's ; 
ac  arwoiniodd  eu  llu  j'u  erbjni  y  dalaeth 
orllcwiuol.  Cj'u  i'r  IIu  hwn  gyrracdd  dj'ffrjm 
yr  Hafron,  ymladdwjd  brwj'dr  Deorbam 
rbyngddj'nt  a tby wj'sogion  j'  dj'ff rjn  goludog 
bwnuw.  Gorobfygwj'd  y  Prj'deiniaid,  a 
sj-rthiodd  tair  dinas, — Cacr  Baddon,  Caer 
Loow,  a  Cireucestcr, —  i  ddwjlaw  j'r  an- 
rhcitbiwr.  Trwy'r  faddugjliactb  hon,  estyn- 
nodd  Ccawliu  dcrfynau  ci  dcj'rnas  1  lau  môr 
j-  gorUewiu,  gau  walianu  Cymru  a  Cbernyw 
am  bj'th  oddiwrth  eu  giljdd.  Yr  oedd 
dyffryu  bras  j-r  Hafrcn  j'n  agored  iddo  befj'd 

*  Y  mao  Gildas  yn  tnfla  llawer  o  oleuui  ar 
dywysogion  y  gorllewin,  fel  y  cawn  wele  l  eto. 
liydd  ertliygl  arno  ac  ar  ei  lytr  mewu  rhifyu 
dyfodol.  Y  mae'r  damau  ddyfynnir  yma  o  gyf- 
iuithiat  C'harlcs  Jidwards. 
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gytla'i  (Idinasoedd  a'i  balasaii.  Ymiloit-liiodd 
i  fyiiy'i'  dyffryn, — yr  ocdd  ei  amddiffyuwyr 
wedi  marw  yn  Neorliam, — a  gadawodd  balas 
Oynddylan  yn  dywyll,  wcdi  ci  losgi  a'i 
anrlieitbio.  Ond  nid  Ccawlin  oedd  i  orcb- 
fygu  Ciymru ;  ym  mrwydr  Fetbanlea,  yn  .584, 
gorclifygwyd  ef,  a  gorfod  iddo  gilio'u  ol  o 
ddyffrj'U  yr  Hafren. 

Erbyn  dochrcu'r  seitbf ed  ganrif  yr  ocdd  yr 
lioll  dalaeth  ddwyi-einiol,  oddigertb  Cernyw, 
wedi  ei  gorclifygu.  Dros  lioll  wastadeddau'r 
dwyrain  a'r  cauoldir,  yr  oedd  y  Saesou  a'r 
líingl  wedi  ymledaeuu.  Ac  yr  oeddj'ut  wcdi 
decbreu  ymosod  ar  y  dalaetli  orllewiuol,  ar  byd 
ei  chyffindir,  o'r  Hafren  i  Ystrad  Clwyd.  Yr 
oedd  palas  Cyuddylan  wedi  ei  btsgi,  yr  ocdd 
Bryneicb  a  Deifr  yn  eiddo  i'r  Eingl.  O  flaeu 
3'r  ymosodiad  ariiyut  ymuuodd  y  Cymry,  — 
oherwydd  Cymry  y  galweut  eu  huuain  yn 
awi', — yn  erbyu  gallu  uuedig  y  Saeson  a'r 
Eingl  oedd  am  enill  oddiarnynt  goron  eu 
talaeth  orllí^winol. 


Oud  jai  awr  dyma  ni  yn  necbreu  banes 
Cymru.  Yr  ydym  ym  raysg  rhai  adwacnwn, 
gwelsom  Gynddylan  yn  ymladd  yn  Ncorliam, 
clywsom  alar  Llywarcli  Hcu.  Y  mae'r 
dwyrain  yn  Seisuig,  y  mac  Cymry'r  gogledd 
j'n  cüio'n  ol  o  gam  i  gam  o  flaen  y  gclyn, — cyn 
peu  y  deng  mlynedd  bydd  Cymru,  eiu  Cymru 
ni,  wedi  ci  hamgylchu  gan  y  Saeson  a'r  môr. 

Yu  y  rliifj'u  nesaf,  wcdi  liyn  o  ragym- 
adrodd,  decbreuaf  adrodd  lumes  f  iymru  ei  luin. 
Af  yudaen  yu  araf  a  bamddímol,  rbaid  i  mi 
gael  dwcyd  fy  stori  wrtli  fy  ndi\vys.  Fy 
mwriad,  uis  gwn  a  fedraf  ei  sylweddoli,  ydj'W 
gwneyd  i'ni  darllenwyr  wcled  Cymru'u 
dadblygu,  a  gweled  Ile  tywysog  a  bardd  yn  y 
dadblygiad  bwunw. 

Hyd  yn  hyn,  yr  wyf  wcdi  l)od  dan 
anfautais  fawi-  oherwydd  i.ad  oedd  gcnuyf 
fapiau  i  egluro'r  liyn  a  ddywedwu.  Erbyu  y 
rbifyn  uesaf  bydd  fy  mapiau'u  barod ;  ae  yr 
wyf  yn  gobeitbio  y  medraf  gacl  cyflawnder  o 
bonyut  i  egluro  terfynau  (.!ymru  o  ocs  i  oes. 


CYMRU  A  GARAF 


CYMRU  A  rTARAF,— fy  hen  wlad  odidog, 
Eden  y  Cymro  yn  ddiau  wyt  ti, 
Aclwyd  lle  magwjd  fy  uliadau  ardderehog, 

Cartref  euwogion,ae  arwj'i'  o  fri ; 
Erch  gledd  dialcdd  fu'n  noetb  yn  dy  wj'ucl), 

Gwaed  dy  wroniaid  fu'n  Iliwio  dy  rudd  ; 
Eiys  dy  gestyll  yn  dystiou  trycbineb, — 
Cwynfau    mac'r    Ijrython,    a"i    dclyn     yn 
brudd. 

Cymru  a  nAiìAF,  magwrfa  prydfertbion 

Ileirdd  ci  mynyddocdd,  a'i  cbreigiau  llawn 
swyn, — 
Cestyll  hen  anian  fu'n  gwylio  gelj-nion, 

Cartref  yr  awel — a  gerddi  y  brwjai. 
Caraf  y  Wyddfa  fu'u  dyst  o  bob  gornies 

Tŵr  amddiffynnol  fy  ugbaitnf  eriocd, 
Gorwedd  mae'r  cyinyl  fi'I  i)laiit  ar  ci  mynwes, 

Ohwery'r  aberoedd  o  amgylch  ei  tbioed. 

Cymru  a  oaraf,  mac  natur  haelioiius 

Yn   gwisgo  pob  dytt'ryn  mor  brydferth  a 
bardd  ; 
Dolydd  meillionog,  a  chymoedd  ibamautiis 

Eunyn  hyawdlcdd  yii  iibelyn  y  bardd. 
Gloewou  afouydd,  a'i  rlicicidr  cwyiiog, 

Ei  llynuau  yn  dlysnii  adduinaiit  ei  bron, 
Miirmur  ci  nentydá  sydd  fiwsig  cyfoetbog, 

Ei  cbwaon  pcrorol  wiia'm  bysbryd  yn  Uon. 


CvMi;u  A  OARAF, — bofT  fangi'O  y  bcirddiou, 

Plcthwyr  bcn  gcrddi  godidog  fy  ngwbul : 
Yr  aweu  (íymroaidd  a'i  tlilws  gyiigbaucddion 

Leiiiw  bob  cwmwd  gan  swynol  fwyubad. 
"  Gwlad  y  gân  "  ydwyt  ti,  Gymru  berorol, 

Canu  mae'tli  fcibiou  cerddorol  eu  nwyf 
Megis  telynau  paradwys  adlouol 

Swynaut  fy  nghlustiau  lle  byiiuag  y  bwyf. 

Cymru  a  garaf,  nid  ani  mai  dy  filwyr 

Ymladdodd    dy    frwydrau    ;i'r    pylor    a'r 
clcdd; 
C;iraf  di,  Gymru,  yu  fwy  am  dy  arwyr 

A'tli  ddysgodd  ifiddiii, — nncidiudd  dij  in'dd. 
Ciaraf  di,  Gymru,  am  ddeffro  i'tb  hawliau, 

A  phaliam,  l'y  mam- wlad,  y  cysgaist  cjdij'd? 
Dj'  d:iriau  j'w'tb  feibion  dj'sgcdig  eu  doiiiau, 

A  chewri'r  djrfodol  sy'n  awr  j'ii  dj'  giyd. 

fÌYMRU  A  oaraf, — edmygaf  ci  meibion, 

Gerflaut  en  hcnwau  j'u  ucbder  j'  graig ; 
Erys  cu  hancs  j'iiiblitb  anf;irwoliou 

Tra  berw;i  ili;ilcdd  ;ir  wcfus  yr  ;iig. 
Megis  ei  clircigi;iu  jii  torri'r  cj'iujlaii, 

Fellj'  ;ied  tíjuiru  trwj''r  rbwj'strau  i  gyd, 
Byddcd  ci  lieiiw  íir  leuui  yr  oesau, 

Yu  Gj'inni  addolgar, — jni  Eden  j-  bj'd. 

/lìdiinni    fj'islliliiil/.  ÜARhWYDON. 
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YR  liwii  syi^l  gainlilo  gliist.  i  •wrai 
A'r  sawl  a  garo  «lil  y  gwir, — 
t'yclnalijddwcli  cin  di'ilwyddwcli 

A'n  tawelwch  yn  y  tir. 
Y  brcnin  Icsu  sy'u  toyrnasu, 

Yn  llawn  o  allu,  oll  yn  oll, 
Llawn  trugarcdd,  gras,  a  rhinwcild, 

lawn  ddigonedd  yn  ddi  goll. 
Mae  fe'n  gofahi  dros  ci  dcuhi, 

Mae'n  ymgi'U'ddii  gwely'r  gwan, 
Mae  fc'n  rluidili  puli  ilaioiii 

Yu  bybyr  iuni,  bawli  ci  i'an. 


Tra'r  wyt  ti'n  pechu  iieb  'difani, 

Na  uiyud  ag  lesu  yn  dy  gol, 
liwyt  ti  bouuydd  megis  Uofnidd 

A'r  dialydd  ar  dy  ol ; 
C'wyd,  ystyria,  rhed,  a  brysia 

Ir  dcUnas  uoddfa,  ddawmis  nawdil, 
Ti  gai  hyfrydwch  íliogelwch, 

A  by w  mcwn  hcddwch  yma'n  hawdd ; 
Ymûd  o  rwyde'th  heu  gariade 

A  gwel  yr  eisic  o  gaol  yr  lôr, 
Yr  hwu  sydd  gytuu  yn  dy  dderbyu 

Nid  oes  derfyn  ar  i  stor. 


Creawdwr  bydoodd,  tir,  a  moroedd, 

A  llwyr  niferoedd  allu'r  nef, 
Y  bod  cyuta  ymhob  preswylfa, 

A  diwedda  ydyw  cf  ; 
Mae  yn  ehangder  yr  ucheldcr, 

Mac'u  tario  ym  meithder  tir  a  môr, 
Mae  fe'u  darparu  hacddiaut  lesu 

Er  diogehi'r  duwiol  gòr. 
Mae  fe  yn  trefuu  uffcru  obry, 

Llyn  y  fagddu  Uawu  o  fẃg, 
I'r  rhai  sy'n  gwrthod  gwaed  y  cymod, 

Amryw  drallod  mawr  a  drwg. 

III. 

Wele  waelod  cyflog  pcchod, 

A'r  gresyndod  garw  sydd 
LIc  mac  tynfa  hepil  Adda 

Nes  eu  difa,  uos  a  dydd ; 
Yu  awr  i'u  eadw  o'r  pydcw  hwuuw, 

Lle  mae'r  meirw  maw  a  mân, 
Rhaid  ymolchi  j\\  ffynnon  Ddewi, 

Ag  ail  eni  o'r  Ysbryd  Glân, 
A'r  Tad  i'u  tyunu,  a'r  Mab  i'n  prynuu 

A  chyflawn  dahi  ein  dylcd  mawr, 
A  Sanotaidd  Ysbryd  i'n  hadferyd 

Mewn  ail  fywycí  nefol  wawr. 

BYHDWN.  f 
Yna  dcuwn  yn  f wy  diwid 

I  gani  rhyddid,  goreu  rhól, 
Ni  chaiiî  dyfod  byth  ei  wrthod, 

Nag  un  aelod  ei  gau'n  ol. 

•  Codwyd  y  carol  hwn  o  lawysgrit  Rowîand 
Huw  o'r  Graienyn  (Gwel  Cymrv  I.  lOS-llO). 
Ccfais  fenthyg  y  gwreiddiol  gaii  Miss  Panudi'rsou 
y  Biila,  trwy  y  Parch.  Ellis  Edwards,  II. A. — Cìol. 

t  Y  byrdwu  i  gyd  a  genir  ar  y  rhau  olaf  o'r 
mc'sur. 


Cred  fod  ffyddlou  addewidion 

Oen  Duw,  a'i  rochliou,  yn  dy  ran  ; 
A  jihob  sanctedd  briodoledd 

Yn  dy  golcdd,  enaid  gwan  ; 
Mac  trugaredd  a  gwiriouedd 

Mwyudeg  unwedd  am  dy  gael, 
A  i'Uytìawndcr  o'r  uchelder 

jVr  dy  fater  er  cly  fael ; 
Atolwg  dychwel,  tyrd  yn  isel 

I  gor  y  bigel  gywir  bwyll, 
Pob  peth  sycld  barod  yn  y  cymod 

Os  wyt  ti'n  dyfod  yn  cldi  dwyU. 

BYBDWN. 

Tyrd  yr  awron,  fab  afracUon, 
Gwel,  auffyddlou  galou  íîol, 

Na  chaifi'  dyfod  byth  ei  wrthod 
Nag  nu  aelod  ci  gau'n  ol. 

VI. 

Mae'r  diluw'n  àjioà  i'th  Iwyr  orfod, 

O  chware  a'r  pechod  ni  chair  parch, 
Na  saf  o  gyrredd  drws  trugaredd, 

Dewis  rinwedd,  dos  ir  aroh  ; 
Tyrd  or  gwastadedd  cyn  del  y  dialedd, 

A  phair  o  lygredd,  ffo  ir  lan, 
Rhaid  yw  dy  dynnu,  gan  fod  Icsu 

Yu  cly  garu,  enaid  gwan  ; 
C'adw  dithau'th  lamp  yu  olau 

Atli  holl  ai-fau  yn  eu  lle 
Gwir  ysgogiad  ymarweddiad 

Union  alwad  yn  y  ne. 

VII. 

Na  fydd  gyndyn,  angrhedadjm, 
R^yy'n  dacr  yn  crfpi,  d^-ro'u  awi' 

Dy  hüll  galou  â  dull  gole 

Fel  Manase  i'r  Meiohie  mawr ; 

Gwel  fod  erlidwyr  a  gwdhgilwyr 
Ac  anudouwyi',  dyuiou  cas, 
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Yr  eilyn  fiyljydd  gyda'r  llutiudil 
A'r  cocl  grct'ydd  yn  cacl  gras, 

A'r  erwydredig  dyfodedig 
Ciil  briwiedig  yn  cael  Ijraiuf, 

Yu  Inii'n  ffyddlon  bcrcriuion 
I  dculu  iScion,  duwiol  saiiit. 

liYlíDWN. 

Fc  ddaetli  tüa.udia,  Maii',  a  Lydiii, 
Fe  ddaetli  Sela  ddoctli,  a  ,Snl ; 

Ni  chaiff  dyfod  bytli  ci  witliod 
Nag  uii  aelod  ci  gau'n  ol. 
viir. 

Pan  fych  di'n  dyfod  na  chudd  becliud, 

Ond  eu  gosod  yn  deg  oll 
O  flacn  lesu,  efe  sy'n  medi-u 

Eu  diryiuu  a'u  gyrru  ar  goll ; 
Fc  drydd  ^-r  afla.u  ellyll  alhm, 

Llygrwr  auian,  â  llaw  gre, 
Fc  esyd  licrtraith  ras  a  gobaith 

lawu  ly wodraetli  yn  ei  le ; 
Ti  gai  dy  gyfri,  mawr  aiiciri, 

Gwcdi  crocsi,  a'th  roddi'n  rliydd, 
Os  wyt  ti'n  dywad  gyda  theimlad 

lawn  hoff  alwad  yu  y  ffydd. 

IX. 

Mac'r  tad  yii  barod  i'th  gyfarfod, 

Nid  i  ddannod  yn  dy  diìydd 
Unrhyw  bechod  ;  dy  holl  soroil, 

A'th  anghydfod,  aeth  yughndd ; 
Ti  gai  arlwy,  gwisg,  a  gofwy, 

A  mynd,  a'i  fodi-wy  ar  dy  fys, 
I'r  wledd  a'r  ddcdwydd  ganiad  newydd 

O  lawcuydd  yn  ei  lys  ; 
Pur  gorouau,  gwynion  jnmau, 

A  thelynau  ethol  aur, 
Ty  mawl,  a  dinas,  tcnil  daioiii, 

Llawn  golcuni  oll  yn  glaer. 

EYIiDWN. 

Lle  mac  cyniwys  beu  yr  eglwys 

Yiia.  gorffwys  yn  ci  gól, 
Ni  chaiff  dyfod  Ijyth  ei  wrthod 

Nag  uu  aelud  ci  gau'n  ol.* 

EOWLAND    IIUOH. 


'BIyfìa  rylyyuis 
prioddt  tylliniiii;i 
oes  tiou  awiliHMii 
gweriii  j-n  ilyl'"! 
feddwl  wrthyiit. 


ittwngihai  dipttiongau  altau  o'u 
,  ,u:iii  fy  mod  yn  gweted  yu  yr 
l\  ;;r(Iig  yu  ailer  y  cyf'ryw,  a 
iM'iiIt  jja  butli  y  luacut  yii  ei 


iiiuAi<:Tjr. 


DAW  nieddyliau  dwys  a  thyner 
Am  gyfcillion  amser  gyut, 
Ileu  gyfeillion  cywir  galon 

Pan  yii  groos  y  chwythai'r  gwynt ; 
Rhai  sy'  draw  yug  iigwlad  yr  cstrou, 

Mcwn  broydd  iicll, 
Ereill  anwyl  wedi  'iuado 
Ani  wlad  sy'  well. 
Oud  gyfcillion  cywir  galou, 
Pell  o  ülwg,  pell  o  glyw, 
Ni  all  aiuscr  ehwaith  nag  augau 
Ysgar  rhwymau  cariad  gwiw. 


Weitliiau  daw  yr  hen  gyfeillion 

O  gysgodion  augau  prudd, 
Safant  o  fy  mlaen  dan  wenu, 

Gwcn  o  wawl  sy'  ar  cu  grudd, — 
"  Gad  dy  lafur  trwin  Ijliudcrus, 

Tyrd  atom  ni ! 
Diauc  o  dy  boeu  a'th  gystudd, 

Tyrd  atom  ni ! 
Brysia,  brysia,  diauc  atom, 

'Muua  a  ui  mewu  nefol  wlad, 
Maii  nad  oes  ueb  bytli  yii  'mado, 

Man  mac  gwynfyd  pur  yn  rhad  "  ! 


Yua  clywaf  leisiau  tyner, 

Yn  fy  yniyl  ciriau  mwyn, 
Dont  yn  ysgafu  ar  yr  awcl, 

Olndant  i  mi  ucfol  swyu, — 
"  Ni  adewi  ui'u  amddifad, 

Mewn  auial  wlad, 
Hcb  uu  cyfaiU,  heb  arweiuydd, 

Mown  anial  wlad  "  ? 
Na,  gyfeiUion  tyner-galon, 

Glyuu'u  dyn  wuawn  hyd  y  licdd, 
Duw  sy'u  anfon  cariad  graslawu, 

Blacuffrwyth  yw  o  wlad  j-r  hcdd. 


Abcnjslwi/lh. 


R.    BltY.\N. 


SOBRWYDD. 

lla  I     Sobrwydd,  mac  tiedd  íjybcrwyd  -yn   llunwi 
llutt  auian  dy  f'ywyd  ; 
Dy  dda  uaws  fo  yn  ildiuwyd 
Yii  Imtiu  ar  bub  actwyd. 

D.  Tecìwel  Ev.\ns. 


Y  LLOER. 

Y  líOor  wocli  mat  dysgl  arian— doift  ei  gwrid, 
A"i  gwros  drwy  bedryfaii ; 
Daofti  lion  Iiyd  gytclidaitti  aiiian 
ü  taw  lûr  i'ii  hawyr  tàu. 

TllElliilt    MÙN. 


1  Oi) 


CATEL  Y  METIIODISTIiUD. 
TY'E  MAliE. 


Y  BONT  nlE. 

NEUADD  Y  DIIEI'. 

YIi  EOLWYS. 

LLANIDLOES. 


CATEL  YE  ANIBYNWYE. 
Y  FEATEI  LOSOWYD. 


YM  mis  Gorffennaf  diwoddaf  yr  cieddwn  yn 
tcitliiu  i  fyuy  dyffryii  yr  Ilafrcn,  gan 
ddyfalu  pa  fatli  Ic  allai  Llanidlocs  fod. 
Ceisiwn  ddarliiuio  ei  hymddangliosiad  i  mi 
fy  hun,  yug  nghanol  mynyddoedd,  llc  nad 
y w'r  Hafreu  oud  aber ;  ceisiwn  ddychmygu 
a  wclwii  hlant  Siartw^-r  1839,  ac  a  oeddynt 
yu  cofio  am  frwdfrydedd  rhyfedd  eu  tadau ; 
ceisiwn  ddyfalu  pa  argraíî  adawai  ei  phobl 
aniaf.  Treiais  wcled  haucs  y  dref  pi  glir 
tl'wy  droion  canrifcjcdd,  gan  cdrycli  allan  ar 
y  d}'ffrynDOcdd  ffrwytldawn  y  cyílymem 
drwyddynt;  athybiwu  fod  gwawr  Goi'ffennaf, 
gwawi'  cj'foeth,  dargaufyddiad,  a  meddwl,  ar 
hanes  Llaiiidloes.  Ond,  rliag  i'm  mcddyliau 
droi'n  f reuddwydion  of cr,  pendcrfyuais  bcidii  i 


"  Llanidloes,  lle  i  anadlu 
Awjr  agwyut  Cymru  gu." — Ceiriog. 

ffiirfio  syuiad  am  Lanidlocs  nes  y  gwelwn  hi, 
a  thrt)ais  i  ediych  ar  fy  nghyd-deithwyr. 

Gwelais  eu  bod  oU  yn  cdrycli,  gyda  gwên 
ddircidus,  ar  un  o  honom.  Genetli  oedd 
honuo,  a  gwallt  fìlamgoch.  Yr  oedd  yn 
enetli  brydf erth ;  ac  f el  pob  un  fedd  waUt  o 
liw  blodau'r  eithin,  jt  oedd  wcdi  ymwisgo 
mewn  Uiwiau  tanbaid,  a'r  Uiwiau'n  toddi  i'w 
gilydd  yn  dlysaf  peth  welais  erioed.  Ond 
nid  ei  gwaUt  o  liw'r  goclcerth,  ac  nid  pryd- 
ferthwcîi  Uiwiau  ei  gwisg,  oedd  yu  gwneyd 
i"w  cliyd-dcithwyr  wenu.  Yr  oedd  yn  ceisio 
rlioi  odeu  mewu  nodwydd,  ac  yr  oedd  ysgyt- 
iadau'r  treu  yn  ei  wneyd  yn  betli  amhosibl 
iddi  daro  pen  yr  edcu  i'r  crai.  Trciai  dro  ar 
ol  tro,  ac   yr  ocdd  pawb  yn  ei  gwyliu,  ac  yn 
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cacl  rhyw  hauilcr  niwyuhad  with  ci  gwelcd 
luor  agos  i  Iwyddo,  ac  yn  methu.  Yr  ocdd 
yuo  hogju  ysgol,  ac  yr  ocdd  yu  mwyuhau  jt 
olygfa  ymrou  gymaint  a  phc  buasai  ef  ei  huu 
wcdi  rhui  rhyw  sylwedd  tryloew  yi>  llygad  y 
nodwydd  ;  yr  ocdd  yno  hen  wraig  yn  cdryeh 
dros  ei  speetol,  ae  wedi  gollwng  ei  pliapur 
newydd ;  yr  oedd  yno  lieu  lauc,  heb  weled 
j'mgais  i  roddi  edcu  mc\TO  uodwydd  yn  y 
trcn  o'r  bhicn,  ac  yn  gwylio  bysedd  j'r  cucth 
bcugoch  mor  ddyfal  dros  ei  hysgwydd  a  phe 
buasai'n  parotoi  i  drwsio'r  twll  oedd  yu  ei 
hosan  ef ;  yr  oedd  yno  licn  fachgeii  mawr  tew, 
a  Ilygaid  fel  gwydr,  a'r  rhciui'n  llawu  o 
chwerthin,  tebyg  i  lewyrch  haul  ar  risial. 

Oud  toc,  rhoddodd  y  treu  ysgytiad  mwy 
uag  arfer,  a  tluiflwyd  braicli  yr  cnctli  heiliio 
i'r  nodwydd  oedd  yn  ddal  yu  ci  Ihiw  arall, 
nes  y  plaunodd  yr  edeu  yn  llygad  yr  hcn 
lanc.  Gyda  i'od  yr  ysgytiad  drosodd,  yr 
oeddjTn  ym  Moat  Laue  Junction,  a  disgyu- 
nodd  yr  lieu  hmc  a  miunau,  oliorwydd  fod 
j'u  rhaid  i  ui  ncwid  treu.  Yr  oedd  jn  rhwbio 
ei  Ij'gad  dolurus,  a  mjunai  mai  o  fwriad 
y  plannodd  yr  cuetli  yr  edeu  j-n  ci  lygad. 
A  chau  euwi  uu  y  dywedir  j'u  gyffrcdiu  fod 
j-n  rhaid  cael  dwy  goeh  i'w  wueyd,  sierhaodd 
íi  fod  lliw  j-r  eueth  liouno  yu  sicrwydd  mai 
tauio  wuai  ar  y  rhjbudd  Ueiaf.  l)an  wrando 
ar  acliau  merclied,  aetliom  trwy  ddolydd 
meillionog,  trwj'  Laudinam  a'i  blodau,  a  thoc 
gwclsom  Lanidloes  a  chopâu  myuyddoedd 
lawer.  Moel  a  llwni  oadd  yr  olwg  gyntaf  ar 
y  di-ef  o'r  orsaf,  gwelwn  ystryd  lydan  yn 
decln'cu  di'aw,  a<:  ju  rhedeg  i  lawr  i  gj-feiriad 
jr  afou.  Yr  ocddwu  wedi  codi'u  forcu,  wedi 
gorfod  cipio  rliyw  damaid  cyn  rhedeg  afc  y 
tren,  ac  licb  j'mdi'wsio  mor  ofahis  ag  y 
dymuuwn  wncyd.  I  fauj'lu,  uid  oeddwn 
wedi  eillio,  ac  jr  oedd  j-  cadacli  wisgwu  am 
fy  ugwddf  wedi  gwehl  dj'ddiau  gwell. 

Troais  i'r  gwestj'  cj'utaf  gawn,  eefais  j'uo 
foreubrj'd  blasus,  ac  yna  eis  i'r  hcol  i  brj'uuu 
rhj'w  fàn  betlicuach,  gan  gofio,  wrth  i  nii  eu 
gweled  liwy,  y  byddai  pobl  Llauidlocs  j'u  fy 
ngweled  Lmiau.  Y  petli  cj'utaf  a'm  tarawodd 
ocdd  Seisnigrwj'dd  masnacliwj'r  y  lle.  Yn  y 
gwcstj',  ni  fedrai'r  forwyu  Gj'mraeg  mwy  na 
barnwr  neu  eneth  J'sgol.  Á  phau  droais  i 
mewu  i  siop  haiaru,  gofynnodd  siopwr  braf 
melynwallt  imi  j'u  Saesneg  beth  a  gai  werthu 
i  mi.  Oud  pau  ofj'unais  joi  Gymraeg  iddo 
am  rasel,  siaradodd  Gymraeg  mor  rigLl  a 
minnau.  Cerddais  i  lawi'  yr  lieol,  gan  sj-nnu 
beth  allasai'r  adeilad  coesau  pren  sydd  ar 
gauol  yr  j'strj'd  fod,  a  throais  am  j'  gornel  i 
siop  diUedydd,  a  gofynnais  i  fcrch  ieuanc 
weddus  ci  phryd  am  gadach  fel  y  cadach 
wisgwn  am  fy  ngwddf.  Buom  di|)yn  o  amser 
yn    deall    ein    giiydil,    a    chanodd    rhywun 


direidus  ani  y  tro,   gau  ddyclmiygu  deuawd 
fel  liyn, — 


"  Oes  Ktiiiin<li  ,lr 

"Wil.,1    H   ll    N. 

"Madil,  iiw.  ii  !%■  I 


l,l:nh  ail  !" 
lUt !' 
.n,.rliy." 


"Petli  I,  I  n.,.i  I  ..^  i,.i  1:111  hyu." 

■•(Hi.  II. ,M',-  i„  II.  |,." 
"Dyiii.i  aiii  .1; M.,i,-\vUt|íwyu." 

"Oh,  wh.,;    I,..ili. ,r:" 

"DÌolili  I  ,hvM  :,l,l    ,-i    1,  11UVH1,1.T." 

"I!,..v.  l.M.h  111.    : iniiir^Iírr 

"Bi-lla 


'N.-i 


•I'll  • 


i.l  ilii 


"\V,.Ut  llllt   : 

••  Un  Rlouwdilu,  ■i'  1111  iliw  a  r  l.iiiiu." 

"Oh,  you  waul.  a  l.l.ulc  ii,.,.k-tie:" 
"  Dyuii  tci !  Fllillt  y w  ri  I iiis  , , !  ■ 

•'  'riiii-tc'cu  poú,-o,  or  .say  a  .sliiUiug.' 
••  Jlliof  iiii  rof  íi  hyuuy  .am  duuo." 

•'  'rhaut^î,  I  wi.sh  you  a  guoil  niorniui;." 

[li^it. 
"Y  ÍM-'h-u.  I,amiia,  ,M:illl,,hi  I  1 1  ii  ,i  :i,'t;." 

"l>,.,.rlrll,,W.li,.  1.1,1-1    I..    .,1,    \,ii.:i,i,.r." 
"Nifl  V  li  Vn"'  Nyliviiirii   -i.  t>.|  .^,i.    i,:i..i;.' 

"E.siMl.,..|lV,.iiiStai.l,y  ,,illi.  :i->liiiii  war,li-r." 

YmhcU  wedi  i  mi  adaol  LlanitUoes  gwehiis 
j'r  uchod  ar  hui  "  j'uigom  rhwng  gwûr  ac 
auwar  j'u  Seoldinall."  Ond  yr  wj'f  yn 
lirotestio  yn  erbj-n  y  fath  ddesgrifiad,  ohcr- 
wj'dd  nad  yw  wir.  Os  oedd  rhywim  yn 
dib'wg  ei  dymer  wrth  brynnu'r  cadach,  myfi 
oedd.  Yr  oedd  y  fcrch  ieuanc  a'i  gwerthodd 
j'u  siarad  Oj'iur;:eg  campus,  ac  yn  un 
ainyncddgar  iu.wn. 

Oud,  o'r  diwcdd,  dj'iua'r  cadach  ncwydd 
am  fj' ngwddf,  a  minuau'u  edrj'ch  drostn  ar 
Lauidlocs  a'i  tlirigolion.  Oerddais  i  ddcchrcu 
ar  hyd  j'r  j'strj'd fawr  sy'u  rhedeg  i lawr  at  jr 
Ilafren,  o  dan  j'r  hen  ncuadd  sy'n  scfj'U,  fcl 
dj'u  ar  strj'dfachau,  wrth  bcn  j-r  hcol.  Dj-ma 
gj'sgod  braf  i'r  bobl  fedr  fj'w'n  scgur,  ond 
j'chj'dig  iawu  o  lercwj'r  welais  yn  Llanidloes. 
Gadawodd  y  dref  argraff  arnaf  ar  unwaith  ci 
bod  j'u  Ue  glâu,  a  thybiwn  fod  gan  j'  trefwyr 
wj'uebau  deallgar  iawu.  Yr  ocddwu  uewydd 
fod  yn  crwydro  drwy  drefydd  ercill  a.r  gj-ffiu- 
iau  Maldwj'u  a'r  Amwj'thig,  a  theiiulwu  fy 
mod  mcwn  tref  oedd  wedi  cael  addysg  weU 
na'r  trefj'dd  hyuny.  Nis  gwu  a  jdj-w'r 
frawddeg'  ysgrifenncm  j'u  eiu  co/ii/  hoats  yu  j'r 
jsgol,  heb  ei  ddeall  bid  siwr,  j'u  wir, — 
"  Oleanliuess  is  next  to  godUness;"  ond  gwn 
hyn,  fod  rhyw  gysyUtiad  agos  rhwng  dwfr 
gíân  gloew  a  gleudid  moes.  Os  gadcwir 
ffosydd  drcwedig  mewi  tref,  ae  os  gadewir  ei 
heolj'dd  neu  ei  thai'n  fudron,  y  mae  hyu  j-n 
sier  o  roddi  rhyw  ddiogi  meddwl,  rhyw 
amharodrwydd  meddwl  at  lauhau,  i'w  thrigol- 
iou.  Wedi  jiugj'uefino  a  gadael  pcthau 
aiij'munol  o'i  gwmpas,  buan  y  dj'sgir  dj-u  i 
adael  Uouj'dd  i  bethau  anj'muuol  j'mgartrefu 
yn  ei  foes  a'i  feddwl.  Ond  am  LaniiUoes, — 
dyma  hi  yng  nghanol  j'  raynydduedd,  y  di'ef 


âol 


j;viit;il'  ar  N'l'  afou  Hafi'ou,  llo  iiiai'.'r  ilwl'r  vii 
dryluew  wi'th  litliro  liyil  Iwybi'  ì;1ìui  n  raiaii 
neu  graig.  Yr  ocdil  glendiil  y  dn'l'  wuili 
ymddelweddu  ar  y  g\v_vnebaii  wilwii,  ac  ni 
fnm  mcwn  tref  eriocd  llc  uuie'r  Iieu  bobl  yii 
cdryi'h  UU1I'  sionc  ac  icuanc. 

Tau  fcddwl  a  sylwi,  cyrhacddais  y  Bout 
Fcr,  pont  sy'n  taflu  dros  yr  Tlafrcu  llc  niae 
erchwyuau  carrog  gwoly'r  afon  yii  agos  iawu 
at  en  gilydd.  Ac  wrtli  edrycli  i  fyuy  ar  liyd 
yi'  Hafren  tna'r  myuyddoedd  draw,  gwclwu 
gwm  yii  llawn  o  olygfeydd  y  incdraswn 
drciilio  lilynyddoodd  i'wmwyuhau.  G wyddwn 
fod  liaucs  i'r  cymocdd  o  gwmiias,  gwyddwn 
fod  Jlidwai'd  Morgau  y  Dylfryu  wcdi  ci  ciii 
yn  uu  o  Iiouyiit,  gwyddwn  fod  y  Siartwyr 
■\vedi  bod  yn  dadlou  en  liogwyddorion  chwyl- 
droadol  yn  y  tai  o'm  ewmpas.  Yr  ocdd 
arnaf  awydd  hoü,  ac  arliosais  ucs  y  doi  rhywiin 
haniddenol  dros  y  bont,  gan  fwynhau  dwiidwr 
}i'  afiiu  wrth  iddi  furmur  3'U  ddodwydd  tra'u 
troi  ll'atri  ar  ol  ffatri,  a  tlira'n  torri'u  cwyn  o 
lawcnydd  ar  graig  ar  ol  craig.  Erbyu  y 
cyrliaedda  y  trefydd  iicsaf,  bydd  oi  dwfr  wcdi 
colli  ei  bnrdeb,  bydd  liithau  wedicollilhi,wcu- 
ydd  y  myuyddoodd,  ,ac  yn  llitliro'n  araf  ac  yn 
brudd  ar  ci  chrwydriadau  maitli. 

Ond  dyma  ddj-n  yn  dod,  ffatrwr  bach 
prysur,  a'i  fredog  wecii  oi  throi  i  un  ochr. 
Medi'ais  wneyd  iddo  aros,  a  dochrcuais  ei  lioü. 
Oiid  ni  wyddai  ddim  am  Lanidlocs,  newydd 
ddod  yuo  o  Drofclawdd  yr  oodd,  ac  acth 
ymaith  dan  wcnu'n  liapus.  Ar  ei  ol  daeth 
gẃr  tal  tcneu,  gan  gci'dded  yu  hamddenol,  ac 
ysliio  ariiaf  odili  tan  ei  aeliau.  Daeth  ataf,  a 
rhüddodd  ci  bwys  ar  y  bont  yu  í'ymyl.  Dyma 
fo,  meddwu  wrthaf  fy  hiui,  yrwaii  am  lioli. 
'■  Na,  wclwch  chwi,"  meddai,  "  fum  i  ddim 
yii  Llanidloes  cr  ys  deugaiu  mlyncdd,  o 
lînddlan  y  dois  ar  daith  i  weled  Cyinru,  a 
dyma  fi  j'n  Llanidloes  eto,  ar  ol  amsor  mor  hir. 
Yr  wyf  uewydd  weled  fy  mrawd,  sy'n  byw 
yn  y  cwm  draw,  a  plirin  yr  adnabyddom  ein 
gilydd  wedi  cymaint  o  flynyddocdd."  Dy- 
wedodd  mai  Anibynnwr  oedd  with  ci  grefydd, 
a  thafaruwr  wrth  ci  alwedigaeth.  Gwahodd- 
odd  fl  i'w  dy  pan  awu  i  Ruddlau,  a  gwclais  ef 
yn  syllu  ar  dai  Llauidloes  nos  y  cuddiodd  y 
nciiadd  coesau  prcn  cf  o'm  golwg.  Fel  y 
gwelwn  yn  y  man,  peth  pwysig  iawn  i  deitli- 
iwr  ydy  w  ei  fod  yn  gofalu  dweyd  y  gwir. 

Cyu  i  neb  arall  grocsi'r  Eont  Fcr,  troais  o 
houi  i  lawr  gyda'r  afon  ar  Iiyd  heol  Pen  y 
Graig.  O  hon  rhed  llawer  o  ystrydoedd 
hychain  culion,  gyda.  tliai  ncwyddicn  glán, 
a'r  tai  i  gyd  ar  graig  làs  olchwjd  yu  làn  gan 
y  gwlaw.  Mcddj-Iiwn  am  drcf  Bascl  o  hyd, 
y  dref  sydd  ar  lau  y  Rhein, — yr  ocdd  dwudwr 
3ri'  afou  a  glanweithdra'r  tai  a  pliryd  y  liobl 
yn  gwueyd  i  mi  foddwl  cr  fy  ngwaetliaf  fy 


lund  yii  y  (liliii.is  hiiuiiM,  diiia-;  y  bu  ei  gwcith- 
wyr  yii  iijddwyr  i  ryddid  a'r  Bcibl  pan  ocdd 
tywysogiou  byd  yn  elyiiioii  iddyiit.  Ni  wclwn 
fawr  o  bolil  Ijhuiidloes  oiid  heu  bobl  a  plilant, 
— hcn  wyr  a  hen  wiagcdd  mewii  ainlder 
dyddiau,  a  bechgyn  a  geuethod  jn  cliware  yn 
ei  hcolydd  lii.  Gwelais  lawer  gwyiicb  taraw- 
iadol  yn  estyu  allan  o  ddrysau'r  tai, — llygaid 
duou,  trwyn  eufawr,  a  gwallt  gwyu.  Saesncg 
siai'cdid  a'r  plant,  ond  yr  ocdd  pawb  yn 
bei'ffaitli  barod  i  siarad  Cyraraeg. 

O  dipyn  i  hetli  dois  at  yr  eglwys,  yr 
ocddwn  wedi  gwelcd  ci  thẃr  auoi'fîcnedig  o 
bcll,  yu  ymdlyrchafu  o  fysg  coed  a  Uwyni. 
Y  mae'r  cglwys  a'r  fynwout  mcwn  llc  pryd- 
fcrth  iawn,  .arfrynoyn  sy'ncodi  olan  yr  afon; 
ac  uid  yw'r  fyuwcnt  lion  yn  ddistaw  fel 
mynwcntydd  creill,  cithr  y  mae  dwndwr 
tragwyddol  y  dwfr  i'w  glýwcd  o  honi.  Y 
mae'r  fynweiit  yn  llawii  iawu,—  bu  Llaiiidloes 
yu  lle  pwysig,  pau  oedd  wyth  gant  o  beir- 
ianuau  uyddu'n  mynd  ar  unwaith, — ac  y 
mac'r  beddan  wedi  cu  pahuantii  â  cherrig  a'u 
Iiarddu  â  blodau.  Y  mac'r  cerrig  bcddau'n 
dwcyd  haues  y  drcf,  dengys  yr  enwau  fod 
Sacsou  o  rannau  gwcithfaol  Lhiegr  wedi 
ymgyuiysgu  a  thrigolion  y  mynyddocdd  i 
driii  gwlan  ac  i'w  weu'n  wlanen.  Woosnam, 
TIauici',Kay,MiUs,  Ashton,  Bowcn,  Maypolc, 
Marshall,  liodericlî, — dyua  gymysgfa  cTigon 
rliyfcdd.  Ar  un  bedd  gwelais  euw  gwladaidd 
iawu,  enw  a'm  liadgofiai  am  lawer  hen 
ífermdy  clyd, — "  WiUiam  Shòn." 

Wedi  tro  o  gylch  y  fyuwcnt,  un  o'r 
llecynnau  prydfcrthaf  frivy  Faldwyn  i  gyd, 
troais  i  cdrycli  ar  yreglwys.  Ymac'n  anodcl 
i  uui'hyw  adeilad  edrych  yn  fawreddog  a 
liardd  yng  Nghymru,  nis  gall  yr  un  adeiladydcl 
ynigystadlu  a'r  hwu  sylfaenodd  y  mjaiydd- 
oedd  ;  y  mae  myuyddocdd  Cymi'u'u  gwicyd 
yr  eglwys  uchaf  fcl  corach,  a'r  castell  hynaf 
fcl  crcaclur  cloe.     Oncl 

"  jYros  wnant  hwy  byth  yu  icuaiiü, 

Ei'  cu  bocl  mor  hcu  a'r  byd  ; 
Natur  sydcl  yn  cndw  aruynt 

8wyn  ci  clircadignl  wrid  ; 
Kngyl  ar  cu  tcitliiau  safiuit, 

I  ryfrddu  fíyriiaiiit  roild 
Diiw  u  liiiiiii  if  li  Imiiaii 

Yli  cii  mawrcdd,  wrtli  cu  bodd. "* 

Nis  gwn  ai  mawredcl  trnmau  riunlnmon  oodcl 
yn  gwneycl  i'r  eglwys  ecli'ych  yn  adeüacl 
distadl  a  cìi  addurn.  Öiid  wedi  mynd  i  mewn, 
gwelais  yu  nniou  focl  cyfoeth  oesoedd  o  fewn 
i'r  eglwys  hon.  Nid  oedd,  mae'n  amlwg, 
fwy  iia  rliyw  naw  mlyucdd  ncu  ddeg  er  pan 
"  adnewyddwyd "  hi ;  ond  yr  oedcl  yr  hen 
golofnau  ccriig  gyuhaliai  ei  bwûu  a'r  uenfwd 

*  lolû  Caciiiaifou.  "Oriauyug  Ngwlad  Hud 
a  Llcclritb."     10. 


'2t)-l 


I.LANiriLUlOö. 


bron  !irdderchi)g  j-ii  dausíns  finl  gw.iith  oos- 
oedd  ereiU  yu  aros  yiiddi.  Hwyrach  fod  y 
cerrig  yu  aros  er  y  seithfed  gaurif,  ac  y  mae'r 
derw  wedi  bod  mewn  eglwys  er  ys  dros  saith 
gan  mlynedd.  Ail  adeiladwyd  yr  eglwys 
tuag  amser  diuistrio  r  mynachlogydd,  rhwug 
1538  a  1Ú42,  a  chariwyd  coed  Abaty  Cwni 
Hir  iddi,  oddi  tros  y  mynydd  draw.  Gwyu 
fyd  na  chadwesid  holl  diysorau'r  mynacli- 
higydd. — trysorau  ocs  bur  a  (•liyfocthiig  wcdi 
uiynd  i  (hlwyhiw  rliai  iiuihur  di-dihiioni, — yn 
yr  uu  mod(L  Enwau  crefl'twyr  oedd  ar  y 
beddau  y  tnallau,  fel  pe  buasai'r  fynwent  yu 
uu  0  fynwentydd  yr  Isel-diroedd  Elhuynnig; 
y  tu  mewn  yr  oedd  euw  anibell  lion  denhi 
bouheddig  Cymreig,  ac  amboll  i  dcnlu  creft't 
wcdi  jangyfoothogi  ncs  bod  cyfuwch  a 
hwythau, — LIoy(lGl:inDuhis,EvansyFacuol, 
a  Marsh  a  Wo(isn:ini. 

O'r  fynwcnt  ccrddais  ymlaen  drwy  ystryd 
o  dai  o  adeiladwaitli  caurif  o'r  blaou  a  chyda 
lloriau  fol  y  beddau  o  gerríg  màn,  ues  y  dois 
at  daloen  y  Bunt  Hir.  Bum  yno  onuyd  yn 
gwylio'r  Ilafron  a'r  Glywodog  yn  ymnno  a'ii 
gilydd,  ac  311  ari.is  li^'d  ues  y  donai  hen  ŵr 
welwn  draw  i  gauol  y  bout.  Cyferchais  wcll 
iddo,  a  rhoddasom  cin  dau  oiu  pwysa.u  ar 
ganUaw'r  Ijont,  i  ysgwrsio.  Dyn  mawr,  dros 
ddwylath  o  liyd,  oedd  yr  Iicu  wr,  uu  fu'u  syth 
ac  yn  Ihniiaidd  iawu.  Yr  oedd  ganddo 
wyueb  tarawiadol  ac  yr  oedd  yn  woddol  hìn, 
—  trwyu  Ehnfeinig  a  thalceu  fel  thalcon  ninr. 
Am  dano  yr  oedd  trowsus  rips  clytiog  syuú 
glàn, —  digon  glàn  i  ddydd  gwaith  bctli 
bynuag,  a  saue  bai h ;  g-wasgod  frethju,  a 
chijt  dtlisgyuuai  oddiar  ei  gofn  ciymodig  at  oi 
arrau.  Yr  oedd  blynyddoodd  wedi  ystwytho 
ei  hot  i  Inn  ci  ben,  ac  yr  oodd  yr  haiaru  ar 
flaeu  ci  ddwy  fiion  wecli  treulio  jti  agos  i'w 
hanner.  Yr  oedd  yn  Ilawn  o  ystraoou,  oud 
iiid  oedd  ganddo  syuiad  clir  iawn  am  amser. 
Bu'u  byw  ugoiniau  o  flyuyddoedd  yn  Llan- 
idloes,  ond  am  ryw  gwm  yng  nghyfeiriad 
Llanbrynmair  yr  oedd  ei  ysgwi's,  dywedai 
mai  yuo'r  oedd  y  fro  cUysaf  dan  haul,  a'r 
dynion  cefuocaf. 

"  Yr  oeddych  311  ddjn  orjf  ju  cich  dydd," 
ebe  fi. 

"  Ocddwii,"  mcddiii,  "  uii  weles  ddydd  yr 
ooddwu  i'u  gryfach  dipyn.  Ond  jTwau 'rytíw 
i'n  rhy  hen  i  (Idim,  'dydw  i  da  i  ddim  oud  i 
fod  ar  y  ffordd." 

"  Rydech  chwi'n  cofio  llawor  iawn  o 
bethau  í" 

"  Ydw,  ond  'mod  i'u  bur  ddotlyd,  'rydw  i 
wcdi  gadel  fy  nwy  a  jihcdwar  igicn.  'Rjdw 
i'n  cotio  Llanidlocs  dipyn  yu  llai,  'i-ydwi'n 
cofio'r  amsor  y  bydile'r  wlad  yma  i  gyd  311 
bj-w  ar  beth  dyfo  yuddi  lii,  ac  mi  welcs  y 
sached   gynta  o  tìlúr  dductli  yma  erioed  yu 


cacl  ci  gwcrthu  fau  acw  o  flaen  yr  Ilall. 
Oiid  mac'r  Hall  wodi  henciddio  erbyu  hyn, 
fel  y  finno,  dyu  a'm  holpo." 

"  I'r  Eglwys  y  byddwch  chwi'u  myud  ?'' 

"  Choelia  i  fawr !  R^-dw  i'n  pcrth^'u  i 
grcf^'dd,  Methodus  ydw  i." 

"  Oud  3-mae  3'maborson  dii,  a  chiwrad  da 
íawu  'í" 

"  Ocs,  ui'-uldc  nliw,  mi  gl^wes  ganiol  y 
riwi'.id  liiwcr  gwaith,  ac  mae'r  pcrson  yn 
oith  i  dyu,  am  wu  i.  Ond  Saosueg  gewch  chi 
gcun^'n  nliw  bob  gair  ;  welwch  chwi'reglwys 
acw,  doos  neb  yu  torri'r  C^'mraeg  ynddi  Siü 
na  gwyl  na  gwaith.  Mae  uhw'u  deyd  mai 
uii  o  Rydychcu  3'di'r  ciwrad,  a  doos  ucb  ddaw 
oddj'uo'n  nicdrn  siarad  C^'uiracg.'' 

"  Ilowld  (ju,  'rlicn  bercrin,  un  o  Rydj'chen 
3dy w  gweiuidoj  capcl  yMothodistiaid  hefyd." 

'•  lo,  a  bachgen  ncis  iawn  j'di  o,  a  bachgen 
iicis  ii.iighyffrodin  ocdd  yraa  o'i  flaen  o.  Oud 
iiiii  :;iipi'l  S  icsueg  y  Methodistiaid  'rydech 
chi'u  mi'dilwl,  ac  am  3'  capol  Cymraeg  'rydw 
inno'n  meddwl.  Ma  yma  gapelydd  braf  yn 
Llaiiidloes,  deue  chi  gapcl  crand  iiiwn  gen  y 
Seutars,  oud  yn  capel  ui  ydi'r  uobla.  Ma 
yma  bi'ogothwrs  da  iawn  hefyd,  oud  y  mae 
Cynhafal  Joues  j'u  uu  o'r  prcgethwrs  mw^'a, 
mae  o  yn  i  handwyo  nhw  i  gjd.  Glj'Wsoch 
chi  imi  dauo  fo'u," — 

"  Good  morning,  a  fiue  daj'." 

Yr  oeddwn  wedi  g  weled  percheunog  j'  Uais 
í;7ii,iii  merchedaidd  ddywedodd  y  geiriau  hyn 
yn  trui  o'n  cwmpas  er  ys  meitj'u.  Dyn  bj'r 
di-farf  oedd,  a'i  awydd  am  siarad  a  ni'u  gryf, 
a'i  swildod  j-n  gryfach  ua  Iij'uny.  Daeth 
atom  o'r  diwcdd,  ac  j'r  oedd  fol  pc  wedi 
djohrynnu  wrth  glywcd  ei  hiis  ei  liun.  Yr 
ocdd  het  Iwyd  foddal  am  ci  ben,  a'i  chautel 
wcdi  oi  droi  i  f  j'U^'  un  ochr ;  gwisgai  drowsus 
o  rips  gwyu  ncwydd  ci  olchi,  a  chôt  o  frethyn 
Ilwyd-gooh.  Yr  oedd  golwg  di-daro  arno,  er 
ei  swUdod  ;  safai'n  syth,  ond  gan  edrych  i 
lawr,  gydag  un  law  ym  mhoccd  oi  drowsus  a'r 
Uall  ym  mlioced  oi  gi'it.  Ni  fiiiisai  iicb  byth 
j'u  dwej'd  oddiwrth  ei  j'indihuighnsiad  both 
oodd  ei  oed  na'i  grefydd  na'i  gyflwr  byddl.  A 
phe  buasai  raid  penderfynu  oddiwrtìi  ci  wyncb 
a'i  lais,  ni  fuasai  nob  yn  medru  dwcjd  prun 
ai  dj'u  ai  djiios  oedd. 

"  Good  afternoou,"  ebe  fiuuo.  "  Can  you 
spcak  Welsh  'í  " 

"  Medra,'n  dda,"  meddai'n  awchus.  "  Mi 
fedra  i  whlia  Saesneg,  ond  mae'n  well  gen  i 
Gymraog.  Iixith  fy  mam  ydi'r  Gymraeg,  ond 
djsgn'r  ílall  ddaru  mi.  Rwan  mao'r  j'sgoliou 
yii  gyrru'r  Gymraog  o'r  wlad,  does  dim  oud 
amboll  heu  uyddwr  fcl  y  fi  am  sianidCymraeg. 
Ocddcch  chwi'ch  dau  j'u  siarad  am  y  Siart- 
wyr  ?  " 
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"Nilgocildyni.  A  wydil.Hli  cliwi  i-y\vlicth 
aiu  tlaiiyiit  ;'"' 

"Gwii;  'niwii  i  yn  i  cünnl  nliw." 

"  Yu  t'n  oandl,  (Uii^s  ilini  |icisili  cirli  lniil  yn 
ycliwanri;-  iia  (lcu;;a.iu  (pcil  :  Muçililccli  chwi 
ildini  wcdi  cicli  j;ciii  yn  IS:!'.»."' 

"Ocdilwn,  "rocddwn  i"u  iiaw  iiduydd  ncd 
yn  y  Hwydilyn  lioiuui,  ac  yn  i  caiinl  nliw."' 

A  tlira'r  ocdd  cyrroedd  o  ddyfaid  a  throl- 
iaii  gwhiii  a,  uiwnwyr  yu  pasio  dros  y  hont, 
dochrcuodd  yr  hcu  wr  liwu, — olicrwydd  yr 
oedd  yu  drigain  oed, — adrodd  yr  helyut 
J'liyfedd  liwnuw.  llarhuiiodd  fel  y  cauodd 
"  coru  lìhyddid  "  i  alw'r  brodyr  i  ynigynuull 
ar  y  Bont  Ilir;  a'r  pregethu  taullyd  wrth 
diileen  y  bout.  Ar  ganol  y  cyfarfod  dyua 
waedd  fod  y  cwustabliaid  wcdi  dal  rhai  o'r 
Siartwyr  a'u  bod  yu  eu  eadw'n  garcharoriou 
yng  ngwesty  l'rewi/lhen  Arms.  Cododd  swu 
digofu.s  oddiwrtli  y  dorf,  a  dyua  bawb  fel  uu 
gẁr  yu  troi  o'r  bont  ae  yu  rhedeg  i  gauol  y 
di'e  "  i  doni  ffeuestri."  "  Ae  yr  oeddwu 
inuo  jii  i  eanol  nhw."  Torrwyd  ffeuestri'r 
gwesty'n  gandryll,  rhuthrwyd  i'r  ty,  nialur- 
iwyd  y  dodrefn,  a  diaugfa  gyfyug  gafoihl  y 
cwnstabliaid  ani  eu  by\vyd.  "  Mi  gAveles 
nhw'u  dengid  drw'r  iîenest.  A'r  Siartwyr 
fii'u  rheoli'r  dro  ynia  aiu  ddyddie.  'Roodd 
trefen  braf  ar  bethe'r  adeg  liouuo.  Ac  yr 
oeddwn  inne  yn  i  canol  nhw." 

Oud,  cyn  liir  dtallodd  Lord  Johu  Rnsscll 
fod  perygl  yug-Nghymru;  a  gwelwyd  niil- 
wyr  yn  oyrchu  i  Lauidlocs  o  bolj  cyfeiriad, — 
o  Drefahlwyu  dau  lywyddiaetìi  Cluirles 
Wynuc,  yr  aelod  dros  y  Sir,  o'r  Amwythig  a 
C^haer  a'r  Iwerddou.  Dylifasant  i'r  dref, — 
"  ae  yr  oeddwn  iune  yn  i  canol  uhw.  Mi 
ddeugodd  y  Siartwyr  i'r  wlad  i  yniguddio,  a'r 
cayaldri  ar  i  holc  nhw  i'w  ffeiudo  uhw  uiaes, 
a  mi  gweles  uhw'n  dwad  i'r  drc  rhwug  y 
cyffyle.  'Dow^i  i  ddim  yu  i  canol  uhw  pryd 
hynny." 

Nid  oedd  y  djnr  mawr  ua'r  dyn  bach  yn 
gwybod  beth  ocdd  Siartaetli,  a  clieisiais 
esboniü  iddynt.  Dywedais  am  swyn  egwydd- 
oriou  rhyfedd  y  Chwyldroad  Ffrcugig, — 
rhyddid,  eydraddoldeb,  Ìjrawdgarweh.  Dy- 
wedais  am  y  deffroad  gwleidyddol  y  gwelodd 
SiartwjT  Llauidloes  ei  fore. 

"  Braiut  oedd  cael  byw  y  dyddiau  hyiuiy, 
A  uefoedd  bod  yn  ieuauc," 

ebai  bardd  oedd  ya  Geidwadwr  selog  eyn 
diwedd  ei  oes.  Dywedais  mai  nid  ton-i 
ffouestri  a  Uuchio  eerrig  at  gwnstabliaid  oedd 
uuig  amcau  hen  wroniaid  Llanidlocs, — oud 
croesawu  bore  rhyddid  oedd  iddyut  \y\vy  fel 
bore  cyutaf  teynuis  Dduw.  Yr  oedd  tiysni 
nieddyliau  aui  fyd  lieb  drueni  wedi  eu  dállu, 
yr  oedd  cu  brwdfrydcdd  wedi  daUu  eu  ffydd. 


"  Pc  gwncid  y  Cyuiry  mor  aiddgar  dros 
wleidyddiaeth  agydynt  dros  grcfydd,"  meddai 
gwleidyddwr  o  Sais  aiu  daiiyut  yr  adeg 
houno,  "  bydihii  eu  sel  yu  gaíl'acliad  aiuhris- 
iadwy."  Nid  dyuhiii  (ìi-wcrth  oeddyut,  ond 
dyiiioii  yii  prydciii  ddydd  a  uos  am  gyffwr 
eii  cyd-ddyiiion,  liii  iin  u  lciaf  o  houynt  y.i 
yuiladd  dros  y  eaclhion  yn  yr  Auierig,  dyuion 
diwyd  a  gouest  oeddynt  pau  ddactliau't  o'u 
carchar.  Ac  crbyu  hyn  y  uiac  eu  nieibion 
wcdi  (-at^I  ymrou  yr  oU  a  gcisicnt  bwy. 
pywedir  i  uii  fod  gwaed  y  Siartwyr  yu  Llan- 
idloes  cto.     A  .ydy w  liyuuy'n  wir  ? 

Yr  ocdd  y  dyn  mawr  a'r  dyn  bach  yn 
dcehre  bliuo  ar  ysgwrs  fcl  hjai,  hawdd  oedd 
gwelcd  cu  bod  yu  ccisio  dyfalu  beth  ocddwu, 
ac  y  buascut  yu  hofîi  ymgom  fwy  pcrsouol. 
A  phan  dewais,  dechreuodd  y  dyu  bach 
bysgota  am  wybodaeth, — ■ 

"  Blonged  i  ffatri'r  ydech  chi?" 

"  Buasai'u  dda  geunyf  fcddu  ar  wybod- 
aeth  am  wcithrcdiadau  Uaw-weithfeydd." 

"  Gwerthu  slcts  ?" 

"  Ni  fyddaf  byth  yu  dwcyd  fy  hanes  fy 
huu  wrth  uudyn.  Ar  cgwyddorion,  nid  ar 
bcrsonau  y  byddaf  y-u  traethu  fy  .syuiadau." 

"  Dim  ods,  syr,  dim  ods  yu  y  byd.  Meddwl 
rocddwu  i  fod  gcnuoch  ehi  ryw  newydd.  Ma 
hi'u  bur  fllat  yma  yrwau,  syr,  ymae  caunoedd 
o  dai'n  scgiir." 

"Mae  digou  o  waitb,  ebe'r  dyn  mawr, 
"eael  dynion  i'w  ueyd  o  ydi'r  gamp." 

"le,"  ebe"r  baeh,  "  oud  rhaid  myud  o 
Lanidloes  i'w  gael  o.  Mae  pawb  yu  ü'ond 
iawu  o'i  gartre,  a  'rydw  i  wcdi  treio  pob  peth 
i  gael  bod  yma.  Mi  fum  yu  y  ffatri  tan 
losgodd  hi,  ac  yn  y  gwaith  mwn  tan  stopiodd 
o.  Ma  yma  le  braf,  uia'n  biti  gorfod  mynd 
oddyma.  Cerwch  chi  i  fyuu  hyd  y  ffordd 
yma,  gael  i  chi  weld  brafied  gwlad  ydi  hi." 

Cerddais  innau  cb-os  y  bont,  a  dríngais  y 
bryn  yr  ochr  draw  iddi,  heibio  ffatri  losgwyd, 
ffatri  heb  d(Um  ond  mm-iau  moeliou  a  ehoni 
sinuldeu  uchel  yu  aros  ar  lan  y  dẁr.  I  ba 
gyfeiriad  bjnnag  yr  ewoh  o  LanicUoes,  bydd- 
wch  yu  y  myuydd  toc,  yiuysg  creigiau  ac 
eitliiu  mclyu.  A  dacth  awel  gynncs  drwy'r 
cwui  i'm  eyfarfod,  awcl  oddiar  Bluuhuuou, 
yu  Uawu  o  ieehyd  adfywiol.  Ar  fy  ffordd 
gwclais  lawer  ffatri  ar  lan  aberoedd  mewn 
haf annau  dymnnol,  a  bechgyn  gyda  gwynebau 
deaUgar  jni  cario  beiehiau  o  wlan.  Meddyl- 
iais  am  olygfeydd  erchyll  a  thrueui  a  them- 
tasiynau'r  trefydd  mawr,  a  gwelais  mor  iach 
a  dcdA^-ydd  y  dylai  bywA'd  fod  yn  y  gweith- 
feydd  hyn.  líwyrach  y  daw'r  amser  pan  y 
dcfnyd(lir  gaUu  dwfr  abcroedd  Cymru,  ae  y 
gwcUr  ochrau  cm  myniyddoedd  yn  Uawu  o 
weithfeydd  prysur  dcchvydd.  Ac  erchyU(ha 
a  lihechod  y  trefydd  mawrion  ui  bydd  niwy. 
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Bii'm  yn  syllu'n  hir,  oililiar  beii  bryii,  ar 
y  niyiiydiloedd  sy'n  amgylclm  Llauidloos, 
tarddloDcdd  yr  Hafrdn  a'r  Wy.  CnHwn  nad 
oes  odid  ardal  ar  lanuau'r  afonydd  hyu  hol) 
golli  eu  Oymraeg,  ac  y  mae  Saesucg  yu  ymlid 
yr  hen  iaith  yn  galed  i  fyny  hyd  at  fpynhon- 
ollau'r  ddwy  afon.  Yr  oohr  hon  i'r  myuydd- 
ncdd,  LlauitUoes  yn  unig  sydd  wedi  cadw  ei 
C'liyuiraeg,  a  rhaid  fod  cariad  ci  thrigolinu 
at  cu  liÌM.ith  yii  aiigerddnl  ryn  y  buasai  wcili 
gwrthscfyll  Sai.'sucg  cyhyd.  Ni  clilywir  gair 
I)  Gyuira,cg  yu  ci  hcglwys,  mi  glywais, — 
giilicithio  nad  yw'r  liyn  a  glywais  yn  wir; 
ui  dilysgir  Cynn-aeg  yn  ei  hysgoliou, — y  drcf 
wuactli  gyiuaiut  dros  lcuyddiaeth  Cymru ; 
ci  )ihul|iudau  Ymneilldnol  a'i  haelwydydd 
yw  uuig  UDildfcydd  yr  iaitli  Gymraeg. 

"  Peth  digou  ijruddglwyfus,"  cbe  i'hywun, 
'■  ydyw  cdrych  ar  iaith  hcnafol  yu  marw  yn 
ci  chwm  olaf,  ond  pa  golled  sydd  oddigcrth  i 
ilcim'ad  Cymro  ?''  Y  mae  colled  anhraethol. 
])owch  i  lawr  i'r  orsaf  obry,  edrycliwch  ar  y 
Ujfraii  Sacsneg  werthir  yno, — llyfrau'n  gwau- 
liau  meddwl,  yn  dirywio  chwacth,  yn  llygru 
moos, — trwyddynt  hwy  y  mac  Saesneg  yn 
dod  i  Lanidloes.  Nid  mater  o  golli  iaith 
ydyw  i  ardal  golli  ei  Ohymraeg, — cyll  ncrth 
ei  mhcddwl  ar  yr  un  pryd.  Nid  oes  yu  y 
byd  fiiildion  addysg  f cl  Llcnyddiaeth  Cyniru  ; 
dalicd  i)iib  Cymro  ei  afael  yn  yr  heu  iaith,  a 
dysged  Saesneg  hcfyd. 

Wrth  ddod  i  lawr  i  Lanidloes  yn  fy  ol, 
cr  mawr  lawenydd  i  mi,  cj'farfyddais  wcin- 
iilog  Bcthel.  "  Rhaid  i  chwi  ddod  gyda  mi 
hcuo  i  cdrych  am  Hafrennydd,"  meddai, 
"  chwi  a'i  cewcli  yn  nn  wrth  fodd  eichcalon." 
A  phcnodasom  awr  i  fynd.* 

Wrth  adael  ty  yr  hen  fi-awd  mwyn,  gydag 
adlais  ci  "Landinam"  yn  fy.  nghlustiau, 
cly wais  bcth  o  Sacsneg  truenus  y  dre.  Rhyw 
hanncr  Cymraeg  hanner  Saesneg  j'dyw, 
clywais  son  am  "  top  o'  town,"  a  chlywais  am 
\m  yn  gofyn  i'w  gariad, — "  Wilt  thon  mect 
mo  at  PÍwnip  o'  the  Hall,  fach  ?'' 

Borcu  draunocth,  yr  oedd  haul  ar  y 
mynj'ddocdd,  a  phcnderfynais  iunau  dyuuu 
lluu  nou  ddau  o  brif  adeiladau'r  drcf.  Oud 
nior  fuan  ag  y  gosodwu  fy  ngliamcra  a'i 
lygad  ar  yr  adeilad,  b^'ddai  tyrfa  o  blaut  o'm 
blaon.  Ni  welais  gymaint  o  blant  yn  mille 
erioed.  Pa  le  bynnag  y  safwn,  byddai  tyrfa 
o  honynt  o'm  cwmpas  ymhon  ycliydig  o 
funudan,  ac  nis  gwyddwn  o  ba  le  y  deuent, 
mwy  nag  y  gwj'ddwn  o  ba  gyfeiriad  o'r  awyr  ' 
j'  daw  braiu  i  gao  gwair  yn  ci  ystodiau. 
Gwj-ncbau  ])Iaut  oedd  ar  fy  ngwjdrau  i  gj'd, 
ond  cefais  cldarluniau  prj'dforth  gan  arluuiwr 

*  Olicrwydiî  íod  y  bennod  hon  mor  hir  gadcwir  y r 
ymgora  â  gwcinidog  lîcthcl,  a'rymweliad  à  IIul'icu- 
iiydd,  a  haucs  Llauidloes,  hyd  amser  arall,— Oul. 


icuanc  o'r  dref.  f  Erbj'u  i  nii  osod  fy  hun  ar 
gyter  y  Bont  Hir,  a  bod  j'u  barod  i  dj-nnu'r 
mwgwd  oddiar  fj-  nghamcra,  jr  ocdd  plant 
dau  ei  bwau,  a  thj^biwn  fod  jt  heu  bont 
gadarn  j'u  gwegio  dan  y  llwj'th  o  blant  oedd 
liyd  ci  chanllaw  hir.  Yr  oedd  digon  o  gerrig 
ci-j-uion  màu  dan  fy  nhraed,  ond  cofiais  dri 
phith, — fod  llj'gad  fy  nghamora  yn  wydr;  y 
iu  ?dr  plant,  j'u  enwedig  disgyuyddion  y 
Sia,rtwyi-,  luchio  cerrig ;  a  dihareb  cstron, 
"Those  whaliye  iu  glass  housen  shoiüdna 
thraw  stanes." 

Yr  oeddwn  wcdi  mcddwl  myud  i  lian 
Gurig,  i  ddi'iugo  Plunlumou  ac  i  holi'r  dyn 
liysbys ;  ond  nid  ocdd  amser.  Er  hyuiiy 
ccfais  ciro  i'r  cyfciriad  hwnnw,  a  mwynhail 
wrth  wclod  aberoedd  mynyddig  a  lilodau. 
Ccfais  j'sgwrs  liir  â  hen  wr  a  hcn  wraig 
hefj'd.  Pan  gj-ferchais  well  iddynt,  dy- 
weílodd  hi, — "  Swmol,  swmol ;  ffordd  'rych 
ehi'n  ymgj'unal  heddiw.'' 

"  Nícl  un  o'r  dre  ydj-cli,"  mcddai'r  hen  wr 
tal,  gyda  gwawr  cwcstiwn  ar  ci  ddj'wediad. 

"  Sut  y  gwyddoch  Iiynuy,"  cbc  li. 

"  Ycli  clywed  chi'n  siarad  Cynu'acg  yr 
ücddwn  ;  siaradith  pobol  y  dre  ddim  Oymraeg, 
oud  pan  fyddan  nhw  ar  glcmio.  O  niae'n 
bi(,i  fod  j'r  iaith  Gj'mracg  mewu  cimin  o 
aiiiliarch.  Mi  gouson  ui  sj'ndod  mawr  cchdnc, 
mi  ddoth  brawd  i  mi,  ac  'rocddwu  i  hcb  i 
wcld  o  er's  dcugicn  mlj'iicdd.  Llawor  o 
wahanieth  sydd  rhwng  Llanidloes  yrwan  a 
dengien  mlj-nedd  yn  ol," — 

le,  djwedodd  yr  un  stori'n  uniou  ag  a 
glj'wais  ar  j'  Bont  Fcr.  Peth  pwj-sig  iawn  i 
dcithiwr  jdj-^y  ei  fod  j'n  gofalii  dwoj'd  y  gwir. 
Aeth  yr  hcn  wr  a"i  bladur  i'r  cae, — Ilawcr 
jstod  hir  a  laddodd  jui  ci  oos, — a  throais 
iunan'n  ol,  hcibio  i  lawer  bwthj'n  prydfcrth  a 
Ilawcr  cae  dcintyr.  Toc  gwelwn  gui-ad  y 
drcf  yn  fy  ughj'farfod,  gvvr  diddan,  a  Ilawcr 
awr  drculiaswu  yn  oi  gwmni.  Tcnitasiwu 
fawr  ocdd  troi'n  ol  gj'dag  ef,  ac  angholiohnll 
alwadan'r  byd  j'U  lungcdd  Llau  Gurig;  ond, 
ymadawsora  wedi  ynigom  fcr,  j-r  ocdd  ef  yn 
prj'suro  i  gladdu  rliyw  farw,  a  gwclais  labcdi 
îiiriou  ci  got  yu  fflapio  yn  y  gwynt  ar  ben  yr 
allt  cjn  mynd  o'r  golwg. 

Diannoeth  yr  ocdd  íîair  yu  Llauidloes,  a 
bum  j'u  jmwthio  drwy  dyria  rjfedd  at  drên 
bore  bore.  Yr  oedd  pobl  Maesyíed  yno,  a'u 
Saesneg  j'smala ;  porthmjii  ma'wi'  a  öyu 
onuen  ystwyth  dan  eu  ccseiliau  ;  mj'nyddwj'r 
Plunlumon  a'u  cwn  a'u  Cymracg,— oud  nid 
oodd  amscr  i  j'mdroi,  yr  ocdd  j-  ticn  j'u  dod 
draw,  a  niiunc  i  fod  j'u  Llanfair  Muallt  cj'n 
liir  liryduawu. 

t.l.  'l'.  I)!iv:c?,  Cliiui  Kticct.  Oddiwrth  c^ 
|iliotiiííiaiil'R  cL'  y  iyiii;wyd  y  dailuniau  inc  sydl 
uwthbtu  yr  ysgiif  hoii. 
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'  Aril.lini"!  r;iv,l.l  : 


CYNIIEBRWNG  liyawdl  ocad  cynhebr  wng 
(ilan  Ijlyl'nwy.  Yr  netlil  tawclwcli  tyner 
y  ilydd  yn  adnof  o'i  dawclwi'li  llcdnais  ;  yr 
oedd  syniledd  jr  arcli a"r ci'rddcd  tiia'r  gladdfa 
j'n  dweyd  j-n  efl'citliiol  niai  synil  a  di-rwysg 
oedd  cf  yu  ci  fywyd  ;  yr  oe  Id  y  lluocdd  a 
ddaetliant  ynghyd  o'r  ardaloodd  llc  bu'n  Ijyw 
yn  dangos  ei  fod  yn  barchns  ac  anwyl  gan  y 
rliai  a  gawsant  y  fantais  oren  i'wadnabod,  a'r 
rliai  a  ddaetliant  o  bcllaeli  manuau  j-n  tystio 
fod  pclydrau  ci  ddawn  a'i  gymcriad  wedi 
cj'rraedd  baunau  cylcli  eangach;  ac  yr  ocdd 
calon  y  dyrfa  fawr  yn  y  fyiiwent  yn  adsain 
dywediadau  cjnines  ei  hen  gyfeiUion  ar  lan 
ei  fedd,  a'i  gwedd  a'i  dagrau  yn  dwcj'd 
ychwaneg. 

Nid  wj'f  am  ysgiifcnnu  yma  y  petliau  a 
fuaswm  jni  ddwej-d  pe'n  j-sgrifennu  cofìant 
iddo.  Mi  geisiaf  gadw  niewn  cof  betli  jdjw 
neges  a  diben  CyMitTi ;  ac  licfj-d  fod  j'n  dcl)j'g 
y  cj-hoeddir  cyfrol  o'i  weithiau,  Ile  j'  bj'dd  j'i\ 
fwj'  priodol  nianyhi  ar  ei  hanes.  Ond  cr 
mwyn  j'  darUenwyr  na  wj'ddant  fawr  am 
dauo,  fe  oddcfìr  i  mi  roi  cryuodeb  liyr  o'i 
hanes  j'n  j'  fan  hon. 

Cafodd  ei  fagn  j'm  Mhen  y  Groes,  Llan- 
Ilj'fni.  Pau  oedd  j'iig  ngliajiol  nwyf  icucnctid 
gafaclwj'd  j'uddo  gan  AUu  a'i  niediUannodd 
iddo'i  Hun,  ac  a  droes  ei  wyncb  j'n  lioUol  ac 
am  Ijj'tJi  i  gyfciriad  ncwj'dd.  I''e  wyddai  ci 
gj'mdogion  cj'u  y  troad  hwu  aruo  ei  íod  jn 
Uanc  o  gj'neddfau  meddwl  crytìon,  ac  o  ddawn 
led  rwj'dd;  ac  ar  ol  prawf  digonol  ar  ei  fj'wjd 
a'i  j'sbrj'd  a'i  fedr,  cafodd  ddrws  agorcd  a 
rhwj'dd  hynt  i  ddechreu  pregethu'r  efengyl. 
Yr  oedd  wedi  gofj'n  i'r  Hwn  â'i  ddisgleirdeb 
a'i  dj'gtidd  i  lawr  ger  ci  fron  beth  a  fynnai 
Efo  iddo  ci  wncutliur,  ac  j-r  ocdd  j'  Uais  wedi 
dwej'd  wrtlio  am  gyfodi  a  mjnd  i'r  pcntrcf, 
ac  j'  djwedid  iddo  betli  ocdd  raid  iddo  ci 
wneuthur.  A  chyn  pcn  hir  fe  ddj'wcdwjd 
hynnj'  wrlho.  Acth  ]ijd  ffoidd  pregcthwjr 
Arfon  j-n  gjft'rcdin, — i  j'sgol  raniadcgnl 
Clynog,  ac  oddijuo  i'r  Bala.  Gwnactli  iddo 
gj'feiUion  edmj'gus  o'i  gjd-cfrj'dwjT  ae  erciU 
j'n  y  ddau  lc ;  a  djsgodd  gymaiut  ag  a 
aUesid  ddisgwjl  iddo  ddjsgu  jn  jr  amser. 
Wedi  gadael  j'  Bala  Iiu  am  ennj d  dda  jn 
gweithio'n  eguiol  ymysg  ei  bolil  ym  Mlien  j- 
Groes,achawsaiaros  j'noo  !iyd,iic  yrbwaiicgii 
ei  dâl,  pe  dewisasai;  oud  dcwisuild  jn  hjtrai  li 
fynd  i  pymerj'd  gofal  dcadiU  fn  liiiii  ( 'rist  jn 
Nhau  yr  jMIt,  vr  ochr  aiall  i'w  liotî  Jivfiiwv, 


gyfcrbyu  â  Thal  y  Sarn.  Wedi  bod  yno 
anirj'w  ílj'iiyddocdd,  j'u  gweithio'n  dda,  a 
cliael  ci  hofH  fwj'fwj',  priododd  â  Miss 
Margaret  Jones,  jr  Ilcn  Dv,  Cljnog;  acaeth 
i  drigo  jii  ci  chartrcf  lii — ar  lan  j'  Llj-fnwy 
eto.  O  hynnj'  i'w  farwolaetli  cyflawnodd 
waitli  gweiiiidiig  ym  Mryn  Aerau,  gydag 
egni  a  ffyddlondeb,  ac  mewu  Uwj'dd  a  pliarch 
cynyddol.  Rlij'  fyr  gan  bawb  j-n  y  lle  fu'r 
cyfuod — rhy  fyr  lawcr.  Ac  nid  j-w'r  cwyno 
trist  a  glywid  ddjdd  ei  angladd  wctU  peidio 
yno  eto,  nac  yn  dcbyg  o  boidio'n  f uan.  Galwj'd 
ef  ymaith  o  ganol  ei  egni  a'i  ddefnj'ddioldeb, 
pan  nad  ocdd  ond  tua  dcugaiu  oed. 

Nid  oedd  yu  dal  o  goríf,  ond  j'r  oodd  j-n 
Uj'dan  a  chydnerth,  ac  liyd  o  fown  ychydig 
tlj  nj  ddricdd  j'u  ol  yu  nodedig  o  nerthol.  Yn 
(Uiiwcddar  tcwj'chai  yn  bur  gyflym,  ac  ar  yr 
un  pryd  ili  yn  wannach  a  Uesgacli  beuuydd. 
Gwlcdig  oedd  yr  olwg  arno  oddi  draw  ;  ui 
fuasai  yn  cich  taro  fel  uu  arferol  â'r  j'sgrifbin. 
Ond  ni  fuasai  laid  i  chwi  graflu  Uawer  arno 
yn  ci  ymyl  i  gaufod  ei  fod  yn  Uawn  o  feddwl 
ac  ysliryd,  na  bod  yn  ei  gwmni'n  hir  i  ddeaU 
iiiai  rliodfej'dd  meddwl  ac  j'sbryd  ocdd  ei 
lioft' rodfej'dd.  Yr  oedd  tj'wj'Uni  ci  bryd  j'u 
dangos  nad  allai  fod  yn  fywiog  iawn,  ac  mai 
Ueddf  oedd  prif  gyweirnod  ei  uatnr ;  ond  ji' 
ocdd  pelydryn  j-ng  nghU  ei  lygad  yn  dweyd 
j'  gallai  fod  yu  Uon  a  nwyfus  ei  feddwl  ar 
brydiaii,  ac  ambcU  chwcrthiniad  gafaelgar 
o'i  eiddo  yn  tjstio  y  gaUai  fwynliau  digrifwch 
iach  cystal  ag  undyn.  Dangliosai  ei  Iygaid 
a'i  dalcen  ddj'fudcr  dwys  ac  eangder  tawel ; 
danghosai  ei  enau  fawrfrydigrwydd  diofal,  a 
thu  ol  i  lijniny,  mewn  hanuer  ymgucíd, 
ddirmyg  crj'f  didaro  at  falclidcr  a  rhodres  a 
hunan-ddangos ;  ei  wyncb  oU  a  ddywedai 
fod  o'i  fewn  ucrtli  digon  cryf  i  fod  yn 
bwj'Uog  a  Uariaidd,  tjiierwcli  àUai  ddal  hcb 
droi'n  feddalwcli  fíol,  ac  ysbryd  digon  maì\T  i 
fforddio  bod  jn  ostyngcdig,  a  digon  hoff  o'i 
briod  fyd  i  allu  dj'gjuiod  â  phcidio  bod  jn 
amlwg.  Yr  oedd  jnddo  nwj'dau  crjfion,  ond 
jr  octldjnt  yn  rhj-  ddwfn  i  awclon  dibwj's 
gynhyrfu  odid  ddim  arnjnt.  Fel  ei  goi-ff,  yr 
ocdd  ei  enaid  yn  gadani,  j-u  gydnerth,  ac  yn 
sjml  a  thawcl.  Ni  bu  Ilawer  yn  y  byd  o'i 
ddechreu,  mi  goeliaf,  niwj'  dirodres  a  di-jTu- 
liongar  na  Glan  Llyfnwj'.  Fcl  y  dywedodd 
Meigant, 

"  Yr  oodd  bri  fi-I  cirydd,  braidd, 
Aí  ci  oln'i'  oi'Wvl:iidd." 
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Gallasni  fiiil  woili  cafl  ei  W(>]('il  yn  amlanli,  jni 
anilycarli,  a  clian  l'wy  iiai;  y  cat'iHlil;  oinltjfwell 
oedd  gaudilo  fy \v  nii^wn  ymgiidil  a  lloiiyddweh. 
"  Cared  doetli  yr  eneilion,"  ebai  rliyw  Gyairo 
gynt.  Yr  oedd  Glan  Llyfnwy  yn  eu  caru, 
ac  yn  byw  llawer  ynddynt.  Llawcr  a 
grwydrodd  ac  a  cisteddodd  wi't.lio'i  huii  mcwii 
iieiUdufannaw,  gyda  ghxn  y  Ijlyfnwy,  a  glau 
y  môr,  mcwu  dwfn  gymdcitlias  â  natur,  a 
dychmygiou,  a  gwirioneddau,  a  Duw.  Mi 
a'i  clywais  yn  dweyd  fwy  nag  iinwaith  mai 
ei  ddewis  le  am  äŷ  i  fyw  ynddo  fuasai  Craig 
y  Dinas,  mangre  ramantus  a  neiUdnedig  ar  y 
Llyfnwy,  rhwug  Pont  y  Cini  a  riioiit  y 
Lleuar.  Yr  oedd  hou  yn  fl'ausi  hoff  ganddo 
yn  ei  flynyddocdd  diweddaf.  l'e  gaUai  ( îraig 
y  Dinas  adrodd  ei  chyfrinion,  gallai  roi  aml 
ddesgrifiad  dyddorol  o  hono  mcwu  synfyfyr- 
dod  hurt,  mewn  egni  digrifol  o  boeuus  gydag 
ambell  linell  anliydyn  o  gyngliancdd,  mewn 
gafael  âg  ambell  angel  o  ddryclifeddwl,  ac 
mewn  ymdroch  hefyd,  mac'n  tjur  sier,  âg 
Angel  ÍJwyfol  Peniel.  Nid  âi  o  fodd  i  dai 
rhwysgfawr,  ymgadwai  hyd  y  gallai  o  gwmui 
dieithriaid,  yn  cuwedig  rliai  uchelrâdd  j-ug 
nghyfi'i'r  byd.  Oud  uid  ocdd  yn  angliym- 
deithasgar ;  ui  fu  neb  crioed  mwy  i'liydd  a 
Isoddhaus  yng  ngliwmui  cyfeilliou,  a  cliyda 
cliydnabyddiou  gwledig. 

Ni  clilywais  i  ef  crioed  yn  pregetlui.  ]'"'e 
wrt-liododd  tjregethu  J'ma  mewn  Cíyfarfod 
Misul,  íel  mewn  maunau  erciU.  Ond  mi  a'i 
clywais  yn  siarad  cryn  lawer  am  bregethu,  a 
chlywais  ereiU  yn  son  am  ei  brcgethu  cf.  Yr 
wyf  yn  bur  siwr  ci  fod  yn  pregetliu'u  dda,, 
mewu  llawer  ystyr  i'r  gair.  Fc  wydd.ü  lictli 
oedd  argyhoeddiad  ac  cdifeirwch  a  uiaddcuant, 
a  beth  oedd  crcdu  ac  ufuddhau  a  charu.  Fo 
draethai  wii'ioneddau  wcdi  dyfod  ato  oddiwth 
Dduw,  ac  wedi  gwlychu  eu  hadenydd  yni 
mhrofiad  ei  ysbiyd.  Yr  oedd  ganddo  gyf- 
lawnder  o  Gymraeg  da,  a  gwnai  ddcfnydd  da 
o  hono.  Os  arferai  weithiau  eiriau  cryfach 
nag  a  fuasai  raid,  angerddoldob  ei  galon  a 
barai  iddo  wneyd.  Yr  ocdd  yn  hoff  o 
lirydyddu — yn  hoff  iawn ;  ond  eredaf  ci  fod 
yn  hoft'ach  o  tjrcgcthu.  GcUir  dwe^'d  am 
dauo  fel  y  dywedodd  loan  Madog  am  Ddafydd 
lonawr, — 

Gair  Naf  vn  l)ciiii;il'  lieunydd     oodù  ciciiil 
Ei  (l(í..iiiiui  y^l.l.-iiycld, 
A  gwir  ar;;iiilV  ^.ratt' aydd 
Arci  fwyu  grct  iiwenydd. 

Ychydig  a  j'sgrifenuodd  iiicwu  iliydd- 
iaetli,  oddigertli  pregethau.  ( >iid  y  iuac 
liynny  a  Ysgrifcniiodd  vu  proli'n  cgtur  fint 
greddf  y  lìcnydd  ynddo."  VA  bardd'yr  ocdd 
fwyaf  adnatjyddns,  ac  fe  gyiiyndiodd  gryu 
lawer  o  farddoniaeth, — yn  y  mcsurau  caotliiou 
gan  mwyaf.     Fe  deimlodd hoft'dcr  at  farddoii - 


ianth  pan  yn  bur  ienanc,  ac  fe  dyfodd  yr 
holîder  yn  ci  dyfîant  yutau.  Difyrrai  ei 
gyfoedion  gyda  darnau  o  waith  y  tjeirdd  pan 
nad  oodd  ond  tiachgen,  a  chyn  oi  fod  yn  llanc 
yr  ocdd  wedi  gwueyd  peuiUiou  ac  englynion 
a  iu"in  gywyddau  da  ei  luiuan.  Ymddougys 
iddo  roi  ci  fryd  ar  ennill  cadair  amryw  byd  o 
ilynyddoedd  yn  ol,  ac  iddo  gcisio  am  gadair 
aiuryw  weitliiau, — am  "g.ulair  genedlaetliol " 
rai  gweithiau.  Ae  nid  oedd  ymheU  oddiwrtli 
y  gorcu  j-r  un  tro ;  bu  yn  aO,  ac  ail  agos, 
amryw  droion.  Mao'n  debyg  mai  ei  agos- 
rwydd  i'r  gamp  a  barai  iddo  gynuyg  mor  ddi- 
ildio.  Mac  n  deljyg  hefydmaiswyn  y  gadair 
a  liarodd  iddo  ganu  eymaiut  yn  y  me.surau 
ca.etliion.  Oiid  gwn  fod  yn  y  cynglianoddion 
ryw  gyfaredil  iddo  o  ddechreu  ei  ymwneyd  â 
tiarddoniactli  i  r  diwedd,  yu  anuibj'unol  ar  y 
gadair  a'r  eistoddfod.  Yr  wyf  yn  eredu 
hofyd  nid  yn  uiiig  nad  oedd  faws  na  dwys 
fcsur  o  un  tjaicli  i'w  awen  tjur,  oud  uiai  mcwii 
cyiigtiauncdd  y  gaUai  ganu  orou.  Beth 
tiyiinag  am  hynny,  yu  y  eynghauoddion  y 
c.an.ii(lil  efe  oreu.  'liocdd  Iiyn  yu  bod  o  licrwj-dd 
arfcr,  fe  aUai.  Mao'n  anhawdd  moddwl  nad 
i  ryddid  y  galwyd  yr  awen,  ao  nad  mewi 
uiwy  o  ryddid  luig  y  mae  hi  yu  ei  gael 
weithiau  y  canai  yr  awcn  Gyumúg  oi'cu  — 
oiid  iddi  gacl  tyfu  mewu  rhydiUd  o'i  mholjyd. 
Pa  uu  bynuag  ai  mewn  mydr  rhjdd  ai 
mewn  cynghanodd  gactli  y  eauai  Glan 
Llyfnwy,  fo  ganai  yn  osmwytli  a  natnriol  tjob 
aiuscr.  Fe  ganai  yn  chwaethus  a  choeth 
hcfyd.  Ni  welais'ddim  iscl  na  salw  o'i  waith. 
Ni  byddai  yn  oi  orcu  boti  amscr,  iiiwy  na 
rtiyw  brydydd  arall,  ac  fc  gal'fai  anilicll  facn 
auewisol  ac  anwastad,  licb  oiô'eii  ci  naddu, 
fynd  i'r  adeihid  ganddo  p.au  mcwn  brys,  ncu 
wcdi  Ijliuo'n  euro  ar  ddefnydd  go  anliydrin. 
Oiid  wrth  odrych  ar  yr  IioU  adeilad,  oeid  fod 
ol  Ilaw  fedrus  i  ffurfio  a  graenuso  yn  bur 
amlwg  aruo,  ac  liefyd  ol  meddwl  abl  i 
ddychmj'gn  a  cdij'uUunio'n  dda,  ac  i  wj-bod 
am  y  dcfiiyddiau  priodol.  A  gadiol  y  gym- 
liariacth  yua,  a'r  naturioldcb  a'r  graeu,  peth 
arall  uodwoddol  o  hono  yn  ei  farddoniaeth, 
fcl  yr  awgrymwyd  cisoca,  j'dyw  dyfndor  pur 
wastad  a  dwysder  tawel,  Ucddf.  Mac  mcdd- 
jliau  (lyfniun  yu  ddwys  a  llcddf  bron  bob 
amser.  L'howch  j'  testyn  fynnoch  i  un  o 
a'iifwcli  a  dyfiidcr  moddwl  Glan  Llyfuwy,  ac 
os  livdd  mjiid  i  ddwj-sdcr  a  chyffwrdd  tannau 
Ucdilf  wrth  gauii  arno'n  bosilil,  yr  ydych  j-u 
liiir  dcbyg  o  gael  teinilo  í'od  hynuy'n  cael  ei 
wiicyd.  Fidly  j-n  cuwedig  os  Ijydd  y  luedd- 
yliaii  a  fcddylir  ariio  yn  rhai  tryiuiou  gau 
dciiiilail ;  mac  pwys  yu  cynjTcIiii  dwysder  a 
Ilcddi'dra  yu  natiiriol.  Fc  ŵyr  ci  lien  gyf- 
eillion  yn  dda  fod  cryn  lawer  o'r  peth  a  elwir 
htiiniiiii-  yu  natur  Glan  Llj-fnwj-,   cr  yr  hoU 


Of.AN    r.LYF\WV 


207 


(lilwysilri'.  Oiid  ydiyilii;'  o'r  pptli  liwaiiw, 
liyd  y  sylwMÌs  i,  ii  oal'iiilil  fyncgiiint  yn  ci 
fanliloiii.ii'lli,  nii  lliwii)  ncniawT  diliiu  arno. 
Fc  ilil.i.iii;'liosoilil,  <'r  iiyiniy,  rai  troion,  y 
gallai  gaiui  yn  liannor  cliwarcus.  Dyina 
engraiftt,  yn  ci  onglyn  i  Lyn  Togid  nicwu 
ystorni, — 

Ysgogiiid  pwysig  cisii)" — wna  Tegid 
A  brout  agwedd  weitUîoii ; 
A  dynwcryd,  yn  wroii, 
üsgoi'i  dad  a  rhwysg  ci  dou. 

Dyma  un  arall,  a  chj'my.sg  dcimladan  ynddo, 
i'r  "  Sêt  Fawr  oer," — 

Er  sìiirad  àgwres-eii'iaii  — uwcli  y  sedd 
Ni  clilyweh  swn  tiáiuladau  ; 
Yr  ocra  o  bob  rhyw  ocr  bau 
Yw  myuwcut  "yr  hen  aiueuau." 

Ac  y  mao  pcrtrwydd  a  himumr  yn  yr  engljni 
naturiol  liwn  i  Garn  Fadrj-n,  mynydd  ncliaf 
Llcyn,— 

U'r  iii'f  cdrych  C^iru  Fadryn  -  i  wylio 
Tawelwch  Llaniestyu ; 
Ei  heuwog,  giierog  goryu 
Y'w  uchder  Uwch  diiear  Lleyu. 

Ond  canu  dwys  a  difrif,  cami'n  llifo'n  drwm 
ao  arpf,  oedd  ci  ganu  of  yn  gyíîredin.  Fc 
gafüdd  destyn  englyni  wrth  ei  fodd  gan 
bwyllgor  Eistoddfod  Genliedlaethol  ISSl— 
"  Yr  Ÿwen,"  ac  fe  enillodd  er  gwaethaf  117 
wrth  ganu  arno,  gyda'r  englyn  hwn, — 

Wcrdd  Y'wcn  hcn,  ardduu  yw, — cysgodfa 
Cwsg-adtail  dyuolryw ; 
Wrth  y  bedd,  fcl  hiraeth  byw, 
Uwys  warcheidwad  Serch  ydyw. 

Nid  wyf  yn  amcu  nad  yn  lled  ddwys  a  difrif 
y  bnasai  (!l;iii  Llyfnwy  yw  cann  po  heb  gaol 
argyhocddiad  yslirj-doí;  ond  fe  roes  yr  argy- 
hoeddiad  liwnnw  gyweimod  a  tliòu  bendant, 
sefydlog  i'w  lioll  deimlad  a'i  holl  feddwl. 
Methai  beidio  edrych  yn  ol  yn  fynych,  ond 
bob  tro  y  gwnai  yroodd  yn  gallu  troii  edrych 
ymlaen.  A  sawl  gwaith  y  cawn  ef  yn  y 
deufor-gyfarfod  o  feddwl  a  tlieiuüad  !  Ni 
a'i  cawu  yn  dwoyd  ci  broíiad  fel  liyn  nutro, — 

O  gor.sydd  afiach,  llcidiog  llygrcdigaeth 

Y'nigylyil  t.irfli  adgutiou 

Am  hcn  bi'clinifiiu  diiou 
Y'n  llawu  o  dâu-cllVnimu'r  ail  farwolaeth. 

Ai  tybed  fod  gwifr-gwinwl  llidiog,  llwythog 
Y  go.sbedigaeth  ddwyfol 
*  A'i  phoeuau  anortfcnuol 

Y'n  ymgrynlioi  yn  awyr  í'euaid  euog  ? 

Ai  ynte  sugu-dyniad  Haul  Cyfìawuder 

Sy'ù  suguo  llygi'edigaetii 

A  uwyon  fy  anuwiaeth, 
Mewu  trefu  i  buro'm  natur  hyd  ei  dytudír? 
Mae  dyfnaf,  angcrddolnf  ddyheadau 

Fy  ysbryd  yn  awyddu 

Ani  wpld  gogoniaut  Tn'^n, 
A  bT-n-'ii  dr:i:;\vvdil..l  ilaii  ci  dvwYuiadau. 


Ac  mcddai  dro  .ar.all,  pan  _yn  cann  ani  "Gym- 
liiirlh  (iyfamsorol,  ' — 

Y'ng  ngoleii  Ihiscrn  cof, 

I'au  fyddo'm  hercli  orffcnnol 

Yn  Ilanw'in  liron  â  braw, 

fílaw  weu  tnigarcdd  ddwytol 

Dyuu  drosto  leu  anfiidrol  iawu, 

,\c  arni'n  glir,  "  Maddcuaut  llawu." 

Wn  i  ddim  a  gaf  ganiatad  y  Golygydd  i 
f}iid  a  d.'irllenwyr  ei  lyfr  am  dro  lirysiog 
trwy  ddwy  nou  dair  o  awdlan  tHan  Llyfnwy. 
Üs  na  bydd  füddlon  caiff  dyiinu'r  llidiart  i 
gau  yn  j  fan  hon. 


Awdl  ddymunol  o'i  waitli  yd^w  awdl 
"  Goliaitli,"  gyda'r  hon  yr  ocdd  yn  Imr  ai^iis  i 
Dafolog  y  buiidugwr  yn  Eistcdiíl'od  (iriilicdl- 
actliol  Caeru.arfon.  Mae  yn  holi  Goliaith  yn 
bur  ddeheuig  a  phriodol  yn  y  dechreu, — 

Obaith  teg,  \}í\  betli  wyt  ti  ?  -  ai  angel 
Y'n  yngan  daioni, 
I  lauw  olí  fy  nghalou  i 
Ag  awyddiad  a  gwoddi? 

Yna  mae  yu  dwoyd  wrtho  betli  ydyw, — 

Arddodwr  addewidiou  -  tcg  ydwyt, 
A  godaiit  ddisgwyliou 
Y'uuwyf  fi,  gan  greu  uef-aidd 
Augylaidd  yu  fy  nglialou. 

Ac  ymlaen  wedi  hynny  y  mao  ya  dweyd  wrtli 
ei  ddarlleuwyr  beth  ydyw  gobaith, — 

Sibrwd  Duw  yu  ysbrj'd  dyu 
I'w  galonuog  gfi  euuyu 
A  g.iir  a'i  dwg  ar  ci  daith 
Auibeu,  yw  ei  obaith. 

Dywod  yn  fednis  am  waitli  gobaith  yng 
nghalon  byddin, — 

A  drwy  galonnau  i'w  dirgcl  anuog  ; 
A'i  ddawn  a  orfydd  y  t'yddiu  arf'og. 

A  thytna  ddwcyd  naturiol  am  obaith  jt 
amaothwr, — 

Wcdi  hollol  wneyd  ei  allu, — ei  waifh 
Yw  gobeithiol  grcdu 
0  livd  y  caiff  ci  had  en 
Ofaì  dwyfol  i'w  dyfu. 

Am  wybod  mai  ei  ob.aith— a  gwclcd 
l;h.ngoIwg  yr  cfTaith  : 
Aflau  os  a,  syllu'n  syu 
Am  egiiiyu  mae  gauw.aith. 

Welo  cto  englyn  tyner,  tlws,  a  byw  ei 
ddesgrifiad,  ar  farwolaeth  y  fuii  wanllyd, 
wyw,  ag  y  dywedasai  am  daui, 

A  hyder  edrych  yndaen  trwy  wydrau 
Auwyl  obeithion  am  swyuol  betîiau,  - 

Hon  a  hnuodd  dan  wenu, — heb  wybod, 

Fel  baban  yn  cysgu  : 
Diweddaf  air  ei  dydd  fn  -  gnir  gweniaith 
Y'  dii'L;.  I  iibaith  o  diaw  a  glyba. 
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Daw  ryn  y  diwedfl  i  son  .am  y  gfib.nitli  liwnnw 
sydil  râs,  neii  .am  rùs  gobaitli,  ac  îcì  li^-n  y 
tl^'wed  am  dano, — 

Os  gwybod  .ira  räs  gob.iith 
A  tyii  dyn  o  fewn  ei  diiith, 
Gorsoddu  yr  lesu  raid 
Yu  atyuuol  bwyut  enaid. 

Y  mae  ci  awdl  ar  "Noddfa"  o  f^-  ndaen, 
yr  hon  a  .anfonodd  i  Eistcildfcid  7')iilartli<il 
Gwynedd  a  gynhaliwyd  yni  Mbwllhrli,  ]ivyil 
yr  eniUodd  Dyfed  y  gadair,  gyda  GUiu 
Llyfnwy  "  n.r  ei  sodlan."  Mi  a  glywais 
gyfoillion  iddo  ef  a  minnan'n  dweyd  fod 
ganddo  f eddwl  pur  fawr  o'r  awdl  fech.an  hon, 
a'i  fdd  braidd  yn  grwgn.acli  oherwydd  gwaith 
y  beirniad  yn  galw  sylw'n  gondcmiiiol  at  y 
fPaith  fod  daruau  ar  "obaith"  yn  yr  awdl. 
Rhaid  i  mi  ddweyd  nad  yw  yn  agos  cystal 
gennyf  fi  a  rhai  o'i  awdlau  ereiU,  ac  mai 
cyíìawn  oedd  cwyn  y  beirniaid.  Y  mao 
jnddi  fwy  nag  a  ddisgwyliaswn  i  o'i  awdl  a.r 
obaith.  Ar  yr  un  pryd  rliaid  i  b.awb  gyd- 
n.abod  ei  bod  yn  awdl  facli  dda.  Ond  amlwg 
yw  m.ai  ar  frys  y  gwnaeth  cfo  hi,  fcl  y 
dywais  Ddyfed  yn  dwej'd  y  gwnaoth  yntaii 
ei  awdl.  Wele  nn  engljii  o  ddechreu'r 
awdl, — 

Duw  lûr  gawn  o  du'r  gweiuiaid, — i'w  liacliuli 

Rhag  gorthrcoliol  iiiwaid  ; 
Noddta  Nutur  bur,  lu-b  baid,  — lurwii  brwydrau 
]'lgyr  ti  dorau  i'w  greaduriaid. 

Ac  fel  hj'u  y  dj-wed  jm  .agos  i'wdiwedd,  wrlh 
ddesgrifio'r  Oristion  yn  marw, — 

Yu  ci  fyuwes  nef  wena  ; — ryn  ei  l'yud 
Caua  fawl  <i  Noddla  : 
Dringo'u  uwrlt  drwy  augan  wua, 
A  dargeufydd  dir  (_iwyuía. 

Yn  ol  fy  marn  i,  un  o'i  awdl.an  goren,  os 
iiad  j'r  oreu  oU,  cr  gwaethaf  y  traniynycbn 
"  lion  "  ag  y  cwynai  y  beirniaid  o'i  herwydd, 
yw  ci  awdl  i'r  frenhines  Yictoria,  yr  hon  oedd 
yn  ail  i  .awdl  fuddugol  P.orw  yn  "  Eisteddfod 
fawr  Oaerhuld."  Ni  ddyfynnaf  gymaint  o 
lioni  ag  a  fwriodais  wncyd,  rhag  cliwyddo 
gornio(l  ar  yr  ysgrif,  ac  am  oi  bod  wedi  ei 
chyhocddi  yn  Uyfryn  chwech,  tua  wnacth -sr 
awdwr  odid  ddim  j-mdrech  i'w  werthn.* 
Ilawdd  gcnnyf  gredu,  er  ci  fod  yn  wciinol  ci 
dcinilad,  fel  Uawer  o  fcirdd  Cíymrn,  ei  fod  yn 
canmol  licn  frcuhincs  dda  Piydcn  yn  gywir 
ddi-ragi'ith. 

Owrouiaid  teyrugar  auiau 

Yw  gwledig  wŷr  "  (iwlad  y  ( iáii." 

medd  efe  yn  uechreu  yr  Awdl.  A  tbyn.a'r 
gwir,  a'r  gwiram  y  bardd  Gl.an  Ply  l'nwy  p:in 
ocdd.     Yu  ei  ddcsgrifìad  o  dcimlail   A'ictniiu, 

'  'í;wy'n  uieddwl  fod  nifer  da  o  goiiiau  ar  law 
gau  ci  laíoil  yii  yr  Hen  Dŷ,  Clyuog. 


icuanc    wrth    j-mgjnneryd    ;Vr    frcuhiniaeth 
dywed  fel  hyn, — 

Ar  ci  hcnaid  morwyuol  — y  gwasga 
Dwfn  gysgod  dyíodol 
Orlwytliir  gau  ddirlethol — fawr  bryder, 
Ac  oì'nau  a  liyder  cyfuewidiol ! 
Danynt  y  lili  dyuer- wyra'i  phen 
Ilrwy  ci  Hydd  mewu  gwyldcr  ; 
A'i  riji  a  wua  ar  fruu  Ncr, — 
.'\r  Dduwdod  rliydd  ci  liyder  ! 

I  ddathlu  ei  phiiodas  ag  Albert  Dda, 
Ooleiio  ceir  y  gwawl  cocdd 
Ne.s  di-nosi  diuuaoedd  ! 

Wrtli  sou  am  ei  llywodi-actli  gartref  dj-wcd 
y  bardd,— 

< )  mor  twyn  y  raao'r  fanon— trwy  wcu  swyn 
Yii  triu  sercli  gweinyddiou  ! 
Areithýllywodraetli  hon,— m.ae'n  anilwg, 
A  dr.aidil  i'r  golwg  liyd  wreiddiau'r  galou. 
Ar  ci  haclwyd  rhcoli— y  mae  hon 
Yng  ugrym  hawl  daiími ; 
Ei  chyíiawn  arch  a  fyu  Iii, 
A  diwygiad  di-wcgi. 
(Grcsyu  na  fuasai  ei  hawdurdod  honno  wedi 
p.ara'u  hwy!)     Oyfciria.,    mcwn    modd    gwir 
íarddonol,   at  hoffder  ein  brenbincs  o  neill- 
ducdd, — holîder,    fel    y    crybwyllwyd,    ag   y 
gwyddaiyutau  yn  dda  am  dano, — 

'10  gâr  hou  gyrrau  uuig,  -  dyiithrol, 
(íwlad  iithrcdd  uiawrcddig; 
A  hardd  drcm  yr  hcdd  a  drig 
Mcwu  ucuaddau  mynyddig. 
Am     ci     bydiliu     a.'i     llrr.gcs    dywcd     wrth 
A'ictori;i,-- 

'l'i,  I''uddug,  w;(t  ctifcddes-  Iiyddiu 

l''wyaf  beiddiol  haucs  ; 

Anibyunol  uubeunes— eigiouau, 

A  deheulaw  augaii,  yw  dj'  lyngcs 

Ac  wrtli  son  am  eiddigcdd  gorsedd  Prj'den 

dros  gyfiawnder  a.  barn,  dywcd, — 

Llaw  gudaru  ci  gallu  goda    uwcli  ben 
Tcyrnach  byd  a'u  traha  ; 
Ei  Ilcngocdd  a  ollyuga— fcl  Ilcwod, 
A  grynnis  ddyruod  pob  gormes  ddaruia  ! 

Ond  rhaid  brysio  i  gaol  trem  ej'n  diweddn'r 
ysgrif  ar  ei  awdl  i'r  haul — ci  awdl  ohif,  ag  yr 
aeth  ymaith  cyn  ci  gorffcn.  Yr  oedd  wedi 
j'sgrifcnnu  j'U  agos  i  nifcr  digonol  o  linclhin, 
ond  cu  bod  yn  eu  stM  greadigol  gyntaf,  yn 
dryblith  hcb  ei  ddwj'u  i  diefn.  Mac'n  bur 
sicr  pe  yn  cacl  bj'w  j'  bnasai  yn  cyi.'hyrclm 
llawer  cliwaneg  o  lincllau,  ac  j'u  jii  dctliol  a 
tlircfnu  j'  nifer  gofynnol  i'w  hanfon  i  gys- 
tadlenaeth  fawr  Abcrtawe.  Gnu  ci  fod 
wcdi  j'sgrifcnnu  cjinaint,  fe  farnwj'd  jti 
biioddl  ccisio  gwncyd  rliyw  drcfn  ar  hynny  a'i 
anfon  i'r  gystadlcu.àctb.  'l'V wnactlilii'iigy'faill 
y  liíiidd,  liywcl  Tudur,  byiiny  u  orcbwyl  j'U  j' 
niiidd  gorcu  posibl  j'U  hj'uny  bach  o  amser 
ocdd  at  j'  gwaith.  Nis  gwu  i  amcan  ym 
mli.'i.  lc  j'  safai  j'r  .awdl  .ana.ddfcd  hon  j'U  j' 
gystaillcuactli.    '    Y    uiac   ynddi     rai     da'rnaii 
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gwir  dda.  Un  o'r  pctliau  c^-ntaf  a  ysgrifon- 
nodd  ar  y  testun  yw  yr  onglj^i  liwn,  Uo  sonnir 
am  yr  baid  f ol  rhoddwr, — 

Cywinif  iU'hni  cariad— yw  cfc, 
Rlioi  ft  fyii  yn  ■wastad  ; 
üydcedd  yu  ci  daubeidiad 
A  wclaut  oll  galon  tad. 
Pwy  allasai  roi  hyn  o  anianyddiaeth  jt  haul 
yn  fwy  cryno  a  tharawiadol  niewn  unrhyw 
ddull  o  f jnicgi  ? — 

Elfcuiiau  mwnau  dymuuol— gelir 
V"u  ei  galou  ysol ; 
( Ifiiadwy  dyrta  nwydol 
O  uwynu  gciryu  ei  gôl. 
Fel  hyn  y  dywedir  yn  yr  awdl  am  yr  hanl  yn 
deffro  a  rhyddhan  natur, — 

îlwyn  agor  dorau  màu  greaduriaid 
Y  mae  à  tliwymuol  ae  e.smwyth  arauaid ; 
Ei  wýs  gwyd  yrrocdd  o  gysiíadariaid, 
A'i  hocn  fywiola  yr  auifuiliaid  ; 
Difyr  ddihuuü'r  defaid— a'r  ŵyn  Uon 
A'i  bur  accuiou  mae'rborau  caunaid, 

Orocsaw  yr  adar, — 

A  thlysiou  ystwyth  leisiau — y  pyncia 
Y  penceiidd  beu  borau  ; 
I'rhuan  sydd  ar  ucsau, — trwy'r  wig  wcrdd 
Yu  hwylio  u  cyughcrdd  cawu  hil  y  caugau. 
Alaw  y  bngail, — 

Bywiog  alaw'r  bugcilydd, — mal  asbri 
Mawl-ysbryd  y  mynydd, 
llyd  dyuer  dwyra  danuau'r  dydd 
lied  i  gwrdd  â  gwrid  gwawrddydd, 
Yr  haul  yn  machlud, — 

Mud  wenu  y  míic  dy  wyncb — hofp,  fel 
0  ffln  tragwyddoldeb ; 
Ni  roi  yu  wir  air  i  ncb, — 
Duw  a  etyl  dy  atcb. 
Anwylcd  yw  gwcn  olaf 
Huau  yr  hwyr  yu  yr  haf  ! 
(J'r  gorwel  y  gyr  gariad 
Yn  aur  lif  liyd  fanuau'r  wlad. 
Yr  wyf  jn  meddwl  mai  y  pedair  Uinnell  can- 
lyuol  yw  y  llinellan  ohif   o   farddoniaeth  a 


wn.acth  Glan  Llj-fnwy  jni  y  byd  yma. 
OyfcLrio  y  mae  ynddynt  at  ymddanghosiad 
yr  haul  yn  y  bore,  a'i  ap^îl  dynor,  sanctoidd- 
iol, — 

Cusan  Nàf  i'n  cei&ío'u  ol 
Sy  ar  wefus  wyryfol 
Ei  ncf-lanaf  oleuui, 
A  dwyfol  nerth  deifl  i  ni. 

Methwn  a  pheidio  gresyiui  tipya  na 
fuasai  bardd  mor  dda  a  Glan  Llyfnwy  wedi 
cael  cadair  deilwng,  gan  ci  fod  wedi  moddwl 
cymaiut  am  un.  Ond  erbyn  hyn  y  mae 
hynny  yn  both  mwy  dibwys  yn  oi  olwg  yn 
ddiau  nag  oedd  gynt.  Un  rheswni  —  a 
rheswm  go  fawr  mae'n  debyg,  gan  y  dygid 
ef  ymlaen  gau  ei  hoU  feiruiaid — oedd,  ei  fod 
yn  canu  yn  rhy  wastad,  dim  digon  o  am- 
i'ywiaeth  o  ddwfn  ao  uclicl  yn  ei  waith.  Ac 
mi  dybiaf  fod  honjnia  yn  feirniadaeth  led 
gywir, — y  teimla  pawb  a  sylwo  ar  ci  fardd- 
oniacth  ei  fodyn  Uifo  ymlaen  yn  debyccach  i'r 
afon  ddofn,  lefn,  dawel,  nag  i'r  afon  amrýw- 
iol  .1  rhaiadrau  ynddi. 

Mi  a  derfjTiaf  hyn  o  ysgrif  gyda  thri  o'i 
cnglj'nion  i'r  bcdd,  a  \\  iiacth  lawcr  blwyddjii 
yn  ol,  sydd  yn  fwy  tara\viadol  erbyn 
lioddyw, — 

Yu  ei  fyuwes  caf  ennyd— o  dawel 
YmuoiUduaeth  hyfryd ; 
Ystafell  ddistaw  hetyd, 
A  gwely  bach  o  gìyw  byd . 

Ar  gynhwrf  bore  gann — dydd  y  fam 
Dedwydd  fydd  dadebru, — 
Gwraudo  seiuiau  Ileisiau'r  IIu 
Angylaidd  o  fy  ngwely. 

Ar  wysiawg  lef  yr  lesu  glân, — wele, 
Daw'r  marwoliou  allau  ; 
Awu  i  gyd  yu  s\vu  y  gâu 
I'r  awyr  mewn  goroian. 

Alafon. 


OS    WYT    BRUDD. 

Cyficithiad  o   "  Art  /ìidii  ireury." 


'  Os  wyt  brudd,  ac  yu  Uuddidìo 
(iyda  chaluu  Hiu, 

■  Tyred  atat  l''i,  ymorft'wys," 
Meddai  Ún. 


'  Os  dilynaf  Ef,  oes  gwobr 

Im  am  gario'r  groes ?' 

'  IJawer  deigryn,  ll.awer  adfyd, 
Llawer  loes  !" 


"  A  oes  uodau  iin  aduabod 

Fy  Arweiiiydil  gwiw  ?" 

'  (;il  yr  hoeliou  ym  mhob  aelod, 
Ystlys  friw  ! ' 


'  Ac  cs  glynaf  wrtho'u  flFyddlon 

Bctli  fydd  'r  ochor  draw  í" 

'  Buddugoliaeth  ar  bob  gelyu, 
Poen,  a  braw  !" 


"  A  oes  ar  ei  bcu  urddasol 

Frciuiol  goron  gain  ?  ' 
"  Oes,  yn  wir,  mae  aruo  goron,- 

Cornii  ddra'u  !" 
Cinni;n,,hl. 
ä1 


'  Os  gíiff  nnaf  iddo'm  derl\yu 
A  wuaef  uacau  r" 

'  Na,  yn  wir,  tra  nef  a  daear 
Y'n  parhau  !" 

lî.   1 
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ALON  llon- 
\il  h  1  tli  (  yiu- 
111  \  1\  w  I  'm  ci 
b  1  L  f  3  d  <1. 
^Dyua  g<in  ci 
( h  niiadau  lii. 
i  \*  Em>  nu  iii  c  i 
haddold  u  y  w 
emynnau  goiL  i  liyd, 
heb  eithijo  emyunau'r 
ffoadui  Maiot  nac  em- 
jnnau  bienhine',  Na- 
yarre.  Weithiau  gweliryr 
awen  yn  gadael  yr  addold}', 
ao  yn  rhoi  tro  trwy'r  fyu- 
went,  ymysg  y  cypreswydd 
a'r  yw.  Y  mae  tàn  a  swyu 
yr  emyn  byw  me^vn  Uawer 
un  o  f arwiiadau'r  Diwygiad, 
cr  fod  marwiiadau'r  ganrif 
o'r  blacu  mor  ocr  a'r  fyn- 
wcnt  ci  huu.  Nid  anifyr, 
hwyrach,  fyddai  rhoi  tro 
unwaith  eto  trwy'r  yv,\  Nid  ydyw'r  marw- 
iiadau'u  brudd-dcr  digymysg ;  y  mae'r  gedr- 
wydden  ddu  freuddwydiol  yu  brydferth,ermor 
bruddglwyfus,  yng  nghanol  coedwig  werdd. 

líliwng  declireu'r  ganrif  dtliwoddaf  a'u 
hamser  ni,  pan  y  mae  canrif  arall  yn  tynuu  a,t 
ei  thorfyn,  y  mae'r  farwnad  wcdi  adfywio, 
wedi  blodeuo,  ac  wedi  dechreu  ail  wywo.  Yn 
ystod  y  ddcunawfod  ganríf  ceir  y  farwuad 
gelfyddydol,  rhyw  ddynwarediad  eiddil  o 
farwnadau  Dafydd  ab  Gwilym  a  Thudur 
Aled.  Yn  ystod  ail  liannor  y  ganrif  daw 
marwnadau  ag  arwyddion  adfywiad  aruynt, 
wedi  eu  canu  ar  fcsurau  iJoMi.j^aidd, — gwaith 
Morgan  Rhys  a  Dafydd  WiUiaui  o  Landeilo 
racli.  Cyu  i'r  ganrif  oi-fíen  daeth  to  o  farw- 
nadwjT  onoiniog,  i  ^\Tieyd  y  farwuad  yn  fyw, 
— Williams  Pantycolyn  yn  beunaf  un.  Yn 
ncchrcu  a  chauol  y  ganrif  hon  cyrhaeddodd  y 
farwaiad  ei  plicrft'eithrwydd,  —  priodwyd 
pethau  gore'r  marwnadwyr  o'i  blaen  gan  Sion 
Lleyn,  Gomcr,  Eryron  Gwyllt  Walia,  AJun, 
Eben  Fardd,  Ambrose,  a  Gwilym  Iliraethog. 


Wcdi  cu  marw  hwy  doehrouodd  y  farwnad 
ail  wywo.  Er  fod  atUais  o'r  hen  farwnadau 
ynddyut,  rhydtUaith  wcdi  ci  odli'n  drwsgl 
ydyw  y  rhan  fwyaf  o'n  marwnadu  ni.  Fel 
yr  oedd  marwnadu  deehreu'r  ganrif  yn  adlais 
gwan  o'r  marwnadu  f u ;  feUy  y  mae  ein 
marwnadu  niunaii  j'u  adlais  gwan  o  seiniau 
sydd  eto  yu  (îin  clustiau.  Mor  bcU  ag  y  niae 
a  fymiom  â  haucs  marwnadau  y  ddwy  ganrif 
hyu,  gaUwu  bron  ddweyd  mai  fcl  yr  oedd  yn 
y  dcchreu  y  mae  yr  awr  hon. 

Yn  y  oyfnod  cyntaf  a  cnwais  nid  oes 
Uais,  dim  ond  adlais  ;  uid  ocs  goleu 
haul,  dim  ond  golou  beuthyg  ser.  Y 
mac  haul  'iudur  Alcd  wodi  machlud,  a  Ueuad 
Huw  Morus,  nid  oes  yu  yr  awyr  ddu  ond 
ambeU  seren  ui.ig  oer.  Mown  Uawj'sgrif  y 
mae  y  rhan  fwyaf  o'r  marwnadau  ganwyd  yn 
ystocí  hanner  cj'utaf  y  ddcunawf ed  ganrif ,  yn 
llawysgrif  bci'ffoithdlos  yr  ocs  honno ;  ac 
mown  Uawysgrif  y  byddant  hyd  nes  y  daw 
rhyw  gyfnewidiad  mawr  dros  feddwl  a 
chwaeth  Cymru.  Wrtli  glywed  cleciadau 
undonog  y  gyughanedd,  wrtii  gcisio  dyfalu 
ystyr  geiriau  nad  oes  ystyr  iddynt,  wrth  beu- 
synnu  uwcli  bcu  geiriau  Ilanw,  aughoflr  j'r 
hiraeth  yu  làn.  Mcddwl,  ddarllonnydd,  am 
j-r  amj'nodd  j'  rliaid  wrthn  i  ddarllen  tudalen- 
nau  meithion  o  farwnadii  fcl  liyn, — 

"  Nicl  ocs  yii  awr,  dirfawr  daitli, 

Mcwu  toriad  iiu  onil  liiniilli  ; 

Na  mwynder  ua  phleacr  íllwcli, 

na  f  wriad,  na  difyrrwch  ; 

Na  llawenydd  dedwydd  da, 

Dwys  amod,  nid  oes  yma  ; 

Na  cliysur  wiwbur  obaitli, 

Na  cliynghoriou,  diriou  (Uiitli ; 

Na  cliyfoilliou  gwiwlon  gwàr, 

Llps  üdiaetti,  ua  llais  adar  ; 

Na  liawddgarwch,  clydwch  clau, 

Euwog  adlais  nag  odlau  ; 

Na  miwsig  ua  ffrolig  ffri, 

Na  Uiuos  yn  y  Uwyui." 
Undonog   fcl   anialwch   o   gorrig  mân  yw'r 
marwnadii    hwn,    uid    oos  aljer   na   ehoedou 
werdd   jni    nu  mau.     Adroddir  Ijrawddcgau 
di  ystjT  am   wahanol  bobl,  ac  j'r  ydym  j'u 

MS. 


*  Prif  DâifyrrtDch  ìj  Ci/mro.    O  waith  .Tohn  WiUiams.    17<i.3. 

Gw<'ifhi<ni'Rh<iìicrt   Wili<iìn  i/ P<iii<hj.    1768-1811.    MS. 

(i<r<-<lhi««  (!«r<«<«-<i  Oi<vn.    (laii  y  l'areh.  Robert  Joue.s,  Rotlicrhithe.    Longmaus  a  Foullces,  Leri^wl. 

('<ix<ili«il «  lùir«i<(«l<i<i.     (iany  l'arch  T.  L(ívi.     Hughes,  (jwrecsam,  1872. 

Oircithia«  ll'illi<ini«  Paiit  y  Crljn.     Gan  Dr.  Cynhafaljoaes.     Casnewydd,  W.  Joucs. 

Gwcithitm  Alun.  .  Foullces,  Lcrpwl. 

GaríUl  Eifiim.     FouUccs,  Lerpwl.  • 

Jlinicthii's   F</f!/rih(hiii.     Y   Parch     Cí.    WiUiams,  Talsarnau.     1871. 

Mancniiil  J)r.'  Edieards.     Huw   Myfyr.      Y  Bala,  Dayies  ac  EvaU3. 

Marinnai!  </  Parrh.  T.  Jcrinan  ./«nc:.     Oaii  y  Parch.  J.  E.  Davies,  M.A.     ("'asnewydd,  W.  Joiiee, 

Gwcithi<iii     ('ciri<j</.        llughe.'f,      liwrecsam ;   Füiillces,  Lerpwl. 
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(lyliiMi  ,ani  ryw  iluriiiil  yii  y  ,n-yiif;liillioilil  sydd 
wedi  ciii  bliiiu'u  liui.  Gwiicii' pawbyii  ilcliyi;- 
i"w  gilyilil  fel  rhes  o  gorrig  boddau ;  rhoddir 
yr  im  haues  i  bawb, — y  porsoii  a'r  piad,  y 
prydydd  a'r  cymydog, — a  dywedir  fod  pawb 
yu  mynd  i'r  nofoedd  gyhdcdd  gâii,  Iwys 
araul  i  Iys  cirian.  Aucnwog  ae  auyddorol 
ydyw  pawb  y  ceuir  àni  dauo, — 

"  NiJ  ocs,  llc  bu  yn  gu  Rjnt, 
Alar  rtui  un  o  houynt." 
Yr  uuig  fod  sy'u  cnnyn  eiu  dyddordeb  ydyw 
Angan,    prin    yr  ydym  yu  digio  wrtho  am 
dorri  prydydiliou  yr  oos  Iionuo  i  lawr, — 

"  Sawdwr  wyd  arw  a  sydyii, 
Uifrod  scrth  yu  dy  fryd  syu." 

Byddai  marw  rhjw  IIy^veI  o  ysgweicr, 
dyweder.  Byddai'n  rhaid  cynghaucdd, — 
rhaid  mawr  piydyddion  y  ganrif, — dwoyd 
am  "  Ilywel  odiaeth  "  mai  "  da  ydyw."  Ni 
wyddai  ueb  oud  ei  gŵn  hela  golli  Ilywel,  ac 
eto  cyhuddir  Augau  ei  fod  wedi  Iiyll  wanu 
lioll  Wynedd,  wedi  torri  muriau  tir  Mcirion, 
wedi  peri  hyll  gur  i'w  holl  geraiut  a  chwcrw 
alar  i'w  chwaer  cilwaith.  Ni  chlywy-d  criocd 
am  Hywel  y  tu  aUan  i'w  blwy,  ond  dywcdir 
mai  oer  yw  dadwrdd  Ardudwy,  a  chyliocddir 
och  Iydau  o'i  fachludaw,  a  uaw  och  am  i 
fwyudcr  byd  fynd  i'r  bedd.  Wcdi  dwrdio 
Augau  am  y  "dwj's  d'rawiadi'ndistrywiaw" 
gofjni  y  marwuadwr  ple  mae  rhuddyn  brigiu 
bro,  a'i  tybcd  ci  fynd  heibio.  Clywais  am 
hen  farwuadwr  wedi  nogio*  ar  ol  ysgrif- 
ennu'r  Ilinell  gyntaf  o  gywydd  marwuad 
am  Syr  Watcyn, — 

"  tíyr  Watciii,  brigiu  bro." 
Gofymiodd  i  wr  o  athrylith  wyllt  snt  yr  ai 
ymlaen  ;  ac  cbe  hwnuw, — 

— "  uu  brílh, 
Yu  brathu  ac  yn  cicio." 
Cyngliaueddu  oedd  y  peth  mawr,  nid  oodd 
waeth  am  bwy  ;  y  mae'r  bardd  )'u  dweyd  yr 
uu  peth  am  ei  Im-acth  am  fabau  blwydd  ac 
am  hen  wr  cant,  am  ei  fam  ac  am  wr  uas 
gwelodd  eriood.  Y  mae  yr  un  faint  yn  uniou 
o  eneiuiad  arno  pan  yu  dweyd  ci  hiraeth  a 
phan  yu  ysgrifeunu  dyddiad  marwolacth  yy 
un  y  cynghanedda  am  dauo, — 

"  Mil  seithgaut,  moliaut  milocdd, 
A  thrigaiu  wiw  gaiu  ar  goedd, 
A  dwyílwydd,  cu  wiwlwydd,  cawu 
Coflr  am  oed  y  cyfiawu." 
*  Hyd  jTi  nod  wrth  ddweyd  yr  amser,  teimlir 
yr  adfywiad  ym  marwnadau'r  cyfnod  uesaf, — 
"  William  WilUatns  wnaeth  y  gwcrsi, 
'lìoedd  el'  yu  ci  cliaru'u  fawr  ; 
Ddcchrou'r  nos,  mcwu  lüam  o  hiraoth, 
Rliodd  ei  biu  sgrifeuuu  i  lawr ; 

*Priii  y  mae'r  gair  hwn  yu  dcilwug  i  ddarhiuio 
bardd  yn  cj'wyddu.  Am  hcu  gcífyí  yu  methu 
tyunu  Úwytli  y  defuyddir  ef,— Cíol. 


Ni  orífwysodd  cf,  ond  rhedog 

Yu  ddiaros  yn  y  bla'u, 
Nes  oedd  tri  o'r  gloch  y  bore 
\'u  gwucyd  terfyn  ar  y  gàn." 
Ni  wadaf  nad  ydyw  Rhys  Jones,  Jolin  Wil- 
Iiams,Dafydd  Elisa'u  oyd  feirddiaoh  yu  medru 
dyuwared    yr   heu   farwnadwyr   yu   golfydd 
wcithiau ;  oud,  yng  ngeiriau  John  Williams, — 
"  Mae'r  adar  Uaíar  eu  llaia 
A'u  eu  odlaii  cauadhiis  ? 
I\[ae'r  heulwcu  glirwcu  ghiorwych, 
A'i  tlios  oodd  gyuucs  a  gwych  ? 
Jlae  M'redydd  burftydd  bcrffaifch, 
ÌNIawr  iawu  wr,  a'i  mnrw  wnaeth?  " 
Ond  nid  oos  dim  gwrciddiol  yn  cu  eàu,   dira 
hyfrydwch  i  sant  na  pheehadur.     Os  ydynt 
wedi  myned  "  i  Baradwys  i  brydu,"   y  niae 
crbyn  hyn  yu  sior  ry wbeth  ucwydd  yn  cn  eân. 
Diolehant  bob  un  i  Dduw  am  yr  awen,  oud  eu 
cri  ddylasai  fod, — 

"  Gwac  ui  yu  awr  gau  fawr  foth." 
Yng  nghanol  y  swn  ocr  hwn  clywyd  Ilof  hir 
acth  byw  Oymro  crwydredig,  Goronwy'n  wylo 
am  ci  blentyn  Eliu,  ac  heb  fynnu  ci  gysuro, — 
"  Am  anwyl  eiriau  mwyuiou— a  ddywaid, 

A'i  hoiddil  ganuaid  ddwylo  gwynion." 

A  raid  rhcstru  awdwr  "Beibl  i  bawb  o  bobl 

y  byd"  gyda  marwnadwyr  y  ddeuuawfcd  gan- 

rif '?   Gyda  hwyut  y  rhestrai  Rhobcrt  Wiliani 

ci  hun,  oher  wydd  dy  ma  ei  ddarluniad  o  f  ardd, — 

"  Ei  gynghaucdd  rwyddcdd  rôl 
Mewu  toriad  mwyn  naturiol ; 
Plethiadau  ag  odlau  i  gyd, 
Cyf'rcddol  mcwu  cyt'rwyddyd ; 
Ei  waith  sydd,  wiw  eítha  sain, 
Yu  gwirio  ei  fod  yn  gywraiu  ; 
Engíyuion  mwyuiou  i'u  raysg, 
Cywyddau  mewn  cu  addy.sg, 
Awdlau  iawn  cyflawu  coeth, 
A'i  gerddi  yu  gywirddoeth  ; 
Carolau  cywir  cilwaith, 
Saiu  ar  goedd,  synwyr  ag  iaith 
A'i  law  wastad,  rhediad  rhydd, 
Fanwl  0  ysgrifennydd." 

Y  mae  yiitau'n  son  am  roi  meini'r  iaith  mewn 
cei'fiad  m\vyn  cywirfaith,  ac  yu  son  am  fardd 
fel  mwyn  eiliwr  y  manylwaith.  Yr  un  ydyw 
oynnwys  ei  fawrnadau  a'u  marwnadaii 
hwythau, — drycin  oer;  deffro  clychauprudd; 
ymosod  ar  Angau,  dirwynwi'  edau'r  einioes, 
a  gofyn  pa  waredydd  y  sydd  siwr  o  ddwylaw'r 
hen  ddialydd  ;  darluniad  o'r  g\vr  f  u  f  arw,  a'i 
alw'n  eryr,  yn  alarch,  neu  yn  walch ;  ac 
yohydig  UneÙau  ar  y  diwedd  i  ddjiiwared 
udgym  a  theljTiau.  "Exit,  flourish  of 
tnimpets," — a  dyna'r  farwnad  ar  bcn. 

Hoff  bwuc  Rhobet  Wüiam  ydyw  cyd- 
raddoldeb  dyuion,  dywed  yni  mhob  mar-wnad 
fel  y  mae  Augau'n  dod  a  phawb  i'r  un  fan, — 

"  fiwyr  mawTÌon,  bcilchiou  y  byd, 
Owyraut  bawb  i'r  gwcryd, 
Y  cyfoothog  cefiiog  call 
A'i  dynged  fel  tlawd  anghall, 
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A  gweriu  o  bob  goror 
Yn  feirw  fydd  o  fôr  i  íúr ; 
Cryf  a  gwuii  yu'r  uu  fau  fydd, 
Pe  u  gwelir  efo'u  gUjdd, 
'R  un  llety,  gwely  gwaeledd, 
I'r  doetli  a'r  aunoeth'r  uu  wedd  ; 
Llwch  dacar,  fyddar  foddiou, 
Pridd,  pridd,  yu  cuddio  pob  brou." 

Y  mae  Rhobot  Wiliam  yu  ouestach  na 
llawer  o'i  gyd  gynghanoddwyr  hefyd.  Dywed 
am  un  y  gahira  ar  ei  ol, — 

"  C'eid  gauddo  wiu  a  clnuiaw, 
Yu  ddì  lid  o'i  ddcau  law  ; 
A'i  wcddus  fir  i'w  addct 
I  feirdd  ocdd  ar  ei  fwrdd  ef." 

Dywed  am  fardd  ocdd  wedi  ci  yrru  i  bennyd 

wasanaeth, — 

' '  Trosglwyddwyd,  gy rrwyd  yn  gaeth, 
Uros  forocdd  am  draws  fariacth." 

Oauodd  Rhobet  Wiliam  farwnadau  hiwer  ar 
donau  poblogaidd,  ac  y  mac  hcn  bobl  j'u  hoff 
o'u  cauu  eto, — Cliarity  Mistrcss,  Gwel  yr 
Adeilad,Bryuiau'r  I\vcrddon,Tincian  yGloch. 
Dyma  ua  pennill  ar  Dincian  y  Gloch, — 
"  Clowch,  clowch ;  fy  ugliarediginu  dewriou  di^wcli, 
Wrth  gacl  rhybuddion  trymion  trowcli 

I  r  uoddfa  ffowch  drwy  ffydd. 
Y'  brcDÌu  Ango,  gcirie  gwir,  sydd  uwcli  ciu  pcuue 

a'i  glcddc'u  glir, 
Mae  wcdi  ei  liogi  i'u  toiri  o'n  tir, 

Ni  oll  a  feruir,  fclly  fydd  ; 
Gwyn  fyd  yr  hwu  a  gatndd  grcd, 
Bydd  breniu  Nef  a'i  freicliic  ar  lcd, 

Ac  yuo  y  rhed  heb  gŵyu  yu  rliydd." 

Ni  rof  esiampl  o'i  waitli  ar  dôn  Gwel  yr 
Adeilad,  oherwydd  fod  Dafydd  Ddu  Eryri 
wedi  canu  gymaint  yu  well  anii  ;  ond  dyma 
ddau  bcnnill  o  farwnad  mercli  icuauc,  ar 
Fryniau'r  Iwerddon, — 
"  Y  rhai  sy'u  Iiau  mewn  dagrau  a  fcdaut  cto'n 

llüU; 
Y'r  liwu  sy'u  myued  rhagddo  gau  wylo'u  brudd 

ci  frou 
Gan  ddyíod  daw'u  y  diwedd,  gorfoledd  wcddcdd 

wuwr, 
Gau  gludo  ei  ysgubau  tuag  adre,  modde  mawr. 
"  Y'u  awr  drwy   ddrych  y  gwelwn,  ac  ui  cliau- 

fyddwu  fawr, 
Ond  gwelwu  yua'u  burach  ddisgleiriach  gwyn- 

uacli  gwawr ; 
O   ran   yr   adwacu  hefyd,   yn   awr    mewn   byd 

'rwy'n  byw, 
Oud  yna  yr  aduabyddaf  wyuepryd  pnT  fy  Nuw.'' 

Y  mac  adlais  o'i  cmynnau  yn  lion,  ac  o'r 
ysbryd  ncwydd  ;  ond  nid  hoff  gennyf  farw- 
nadau  Rhobct  Wiliam.  Dywedaf  am  danynt, 
fel  am  y  rhai  acth  o'u  blaen,  ei  eiriau  cf  ei 
hmi, — 

"  Rhyw  arw  gàu,  rhy  oer  genui, 
Fwrn  tost,  yw  dy  farwuad  di." 


Os  trown  o'r  Gogledd  oer  i'r  Do,  cawn 
ddau    brydydd     yn     nyft'ryu    y    Tywi    dan 


ddylanwad  diamheuol  yr  ysbryd  ncwydd, — 
Morgan  Rhys  a  Dafydd  Wiliam  o  Landeilo 
Facli.  Y  mao  sain  newydd,  sain  afiaethus 
gorfoledd,  ym  marwnadau  Morgau  Rhys, — 

"  Nes  bai  meibion  hcu  Mcrari 
OU  ar  danuau'u  iicraidd  ganu, 
A'u  tracd  yu  chware  o  ílacu  yr  arch 
Y'u  rlioddi  pareh  i'r  lesu." 

Eto  nid  eneiniad  sydd  yn  eu  gwneyd  yn 
swynol,  ond  eu  cadernid.  Felly  hefyd  y  gellir 
dweyd  am  ei  emynnau, — "  Cadbcn  mawr  ein 
liiachawdwriactli,''  "  O  agor  fy  llygaid  i 
woled,"  "  Dyma  geidwad  i'r  colledig,"  "Per- 
aidd  ganodd  ser  y  borc,"  a  llawer  ereill, — y 
maent  yn  gadarn  a  clij'flawu  a  manwl ;  ond 
ui  fcddant  swyn  a  thâu  cmynnau  Williams. 
Y  mao  Morgan  Rhys  a  Dafydd  Wiliam, 
awdwr  "  Yn  y  dyfroedd  mawr  a'r  tonnau," 
bron  a  gadael  cyfnod  y  farwuad  scoh  gyng- 
hanoddol,  ac  ar  drothwy'r  f arwnad  cnciuicdig. 

Wüliams  Paut  y  Celyn  yw  marwnadwr 
mwyaf  swynol  Oymru,  efc  yw  cynrycliiolydd 
gorc'r  farwnad  oueiniedig.  Wrth  ddod  ato 
ef  yr  ydym  yu  auadlu  awyr  newydd.  Lhiwer 
gwaith  y  bmn  yn  tcithio  drwy  dynol  oer,  a'i 
oclirau  undouog  o  briddfcini  nnlliw,  a'r 
rliciliau'n  adlowyrch'u  golcu  oer  ar  y  lampau 
hiuldyglyd  oleuai'r  tyncl,  a'r  un  faint  o 
belldcr  rhwng  pob  dwy  himp,  a  rhwng  y 
rhciliau;  ac  wrtli  adacl  tynel  fcl  hyuymagorai 
gwhid  ogiineddns  o'm  blacn,  gwhid  gyiincs 
I:iwii  liliiihiu.  Felly  y  byddaf  yn  toinilo  wrth 
adacl  marwuad  gyughaucddol  y  ddeuuawfed 
ganrif  a  dod  at  farwnadau  Williams  Pant  y 
Celyn.  Y  mae  j'nddynt  ddcfnydd  newydd  a 
bywyd  newydd.  Y  mae'r  gynghanedd  wedi 
mynd,  a'r  geiriau  llauw  gyda  hi ;  a  rhes  o 
bouUlion  amliosibl  eu  hanghofio  wedi  cymeryd 
ei  Ihi.  Y  uiae'r  geirian  mawrion  geiriadur 
wedi  myud,  a  goiriau  Uafar  gwlad  wedi 
cymeryd  eu  Ue.  Yr  oedd  gwaed  yr  lion 
farwnadwyr  fel  pe  wedi  iîcrru,  canent  dan 
rynuu,  oud  y  mac  WOliams  yn  canu  ar  fore 
Mai.  Y  mae  bywyd  jn  y  farwnad,  ac  nid 
ydyw'r  bedd  jii  oer  mwj'.  Yr  oedd  y  Diwyg- 
iad  wcdi  dclîro  athrylith  Cymrn  ac  wedi 
newid  gwodd  Glyn  Oysgod  Angau.  Priu  y 
tj'bir  mai  am  y  bedd  y  mae'r  marwnadwyr 
yn  son  mwy, — y  mae  gíyn  anial  marwohieth 
wcdi  troi'n  llwybr  i'r  nefoedd,  ac  y  mae 
chwaon  cjames  csmwj'th  bywiol  jm  anadlu 
dros  y  bcdd. 

Y  mae  tarawiad  newydd  j'm  marwnadau 
WiUiams,  tarawiad  bardd  jTa  He  clcc  y 
cynglianeddwr  sj'ch.  Mor  adf  jtvìo1  ydyw  ei 
alargauu  am  Rufudd  Jones  Llanddowror, — 

"  Cwympodd  sereu  oleu  hyfryd, 
Hynod  ym  mlilith  ser  y  ne, 
Nes  i'r  Ueill  o'r  ser  i  synnu, 
.lc  iiidc  t'iry/lwc/i  i/ii  ci  ììe  .'" 
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Pan  gofiwn  ln'yd.r  (ii-ulíyiLl  Jones  am  y 
plant  addysgiii,  nr  ;iiii  ITi-\\\  tli  ci  ysgolion  a'i 
Feiblau,  beth  wfll  foilfir  lUlwi yd  uwcli  btn 
ei  fedd  tawcl  na  liyn, — 

"  Trii  yii  RorwoiUl  yu  y  bL'dilrud, 
Fo  iitldfeaii'r  incusyda  .M  ; 
Ac  fc  gcsglii-  dy  Ryulüuuit. 
Eibyu  dclo'th  Iwcli  yngbyd." 
Ac  jni  llc  cliiscn  brin  rliyw  yswain  bach,  yn 
lle  desgrifladau  ystrydebol  o  liagrwcli  Angau, 
yn  llo  sierwydd  i'od  pob  yuad  lueddw  a  phob 
offeiriad     di     waith    yn    y    uefoedd,    cawn 
destpiau  nowyddiou, — 

"  Arfncth  foro  tr.iHWyddotdeb, 

Etliol  otifeddioii  ffydd, 

Coiicwost  Io.su  ar  Gídfariii, 

Ilodd  y  .saiut,  a'r  fiirii  a  fydd." 
Ond    prif    uodwedd    marwnadau    Williaius 
ydyw   yr   eneiiiiad,  y  mynd,   yr  hwyl  sydd 
ynddyut.     Wrtli  si;irad  ag  ysbryd  gweiuidog 
Amb}Tinol  oedd  wedi  marw'n  ieuauc,  y  mac 
hwyl  ei  bi'egethu  jai  ei  alai'uadu, — 
"  Grym  y  gwyntoodd,  gwres  y  tymor, 
Stormydd  ar  y  bryuiau  mawr, 
Wnacth  i'ii  crwyu  ni'u  llyn  folynu, 
Wnnoth  i'n  'sgwyddau  grymu  i  lawr," 
"  Ni  rli.^f  li  ii.i'r  rlicw  lui'r  oira, 
Ni  rlir-l  (i  ii;i  iiiûr  ua  bryn, 
Clw\  iit  II  ù'.Mlinr  liol)  ddiui  tonuau, 

(ird.ohi.ii;.!  hy.lyii  hyu ; 
Awol  licrai.l.l  ;ív  y  ddaoar, 

llaul  yii  t'wyii'iiu'n  hylryd  iiiwu, 
O'r  pryií  gwawriodd  golou  aruat, 
Nn.s  it  orffwys  liir  bryduawu." 
Nid  cyfyngu  eydymdeimlad  wnaeth  y  Di- 
wygiad,  oud  crcu  itwyd.l  ;iui  wasanaetliu  Cyniru 
yn  He  gwasainuthu  plwy.      llii  o  Ii.ifl'  bcthaii 
Williams  ydyw  d;ic;u'yddi;icth  Cyuirn, — 

"  Daeth  y  swn  dros  fryniau  Dewi, 

Megis  fflam  yn  llosgi  llin, 

Nes  dadscinio  croigydol  Tywi, 

A  hcn  GaiJcl  Ystrad  l.'iin." 

Edrych  gyda  hiraeth  ymhellacli  na  Chymni, 
"  o'r  Rheidol  wyllt  i  Ilafron  dir,"  ymhellach 
na'r  India  fawr  gyfoethog ;  dywed  am  uu, — 

"  Yu  ei  llaw  yiig  iigrym  y  dyfroodd, 
'líoodd  sjiiciiddrycli  glocw  clir, 
Trwydtlo  'roodd  lii'u  gweld  yn  oicu 
Wastad  maitli  y  bywyd  dir." 

Nid  eudilio  prydfcrthwch  y  ddaear  wnaeth 
y  Diwj-giad  cliwaith,  ond  ei  ddangos.  Nid 
oes  enw  blodeuyu  yn  yr  holl  farwnadau 
cynghaneddol ;  ond  yn  awr, —  djTna'r  pinc,  a 
Uihraw'r  carii;isiwn,  dyma'r  tiwlip  hardd  ei 
liw,  daow'r  lili  beraroglaidd,  a  braf  mor 
ffi'wytldawu  ydyw'r  yd. 

Marwnad  oreu  Williams  ydyw'r  farwnad 
am  Ilowel  Ilarris.  Y  uiae  hon  yn  orlawn  o 
deimlad,  crfyni:id  plentyn  ar  ei  dad  oeddwedi 
ei  adael.  Ehoddir  Hais  i'r  mawr  ofal  caloii 
oedd  ym  mysg  y  Methodistiaid  adeg  ymjieül- 
duad  Harris, — 


'  Pani  y  llecliaist  mpwnrhyw  ogof, 
Castoll  a  ddyfcisiodd  dyn, 

Ac  augliotiai.st  y  ddiadiU 

Argyhoo.ldaist  ti  dy  liuu'r' 
"  Ai  bu-oiliaoautoddofuid, 

()  rai  .lori.iii,  li.'>lii.iii,  sych, 
Ad.'iladu  id.l.yiit  bala.-, 

.\  iliiirlaunaii  tr.fiii.s  gwych, — 
Kt.b,s..iiii..  [iiir  i:t..-i^:yl. 

I'.l.i./.l.li.i'r  i;u-hawdwri;irtli  rvdd 
(I  (ia.ill..iii  lioll  i  r..iitr.i, 

(J  Gaorgybi  i  Gaordydd  ;-■" 

Ond  dywedir,  mewn  dagrau  poethion 
teiuilad  brwd,  fod  y  cwbl  wedi  ei  fadden,  ac 
na  sonir  mwy  ond  am  y  Diwygiad  trwyddo 
hinwüdd  Gymrn  lâs. 

Lhris  y  Diwygiad,  yn  IioU  auirywiaetli 
rhyfedd  y  teimhidau  cymysg  ddeffrôdd,  ydyw 
WiUiams  Paut  y  Celyu, — 

"  Yuo  darfii  taran  Siuai, 

Llais  yr  udgorn  actlius  cry, 
T;ln  yu  fflamio'n  by.st  drwy'r  wybr 

Dow  i  cntrych  nofocdd  fry ; 
Llais  y  delyn  fwyu  ddihunodd, 

Ileddwch,  hcddwoh,  ydyw'r  dòn, 
Cariad  m.awr  hcb  dorfyu  arno 

At  y  croosliocliedig  (.)eu." 

Nid  ydyw  eneiniad  Wüliams  yui  marw- 
nadau  Tliomas  Joncs  o  Ddinbych,  er  fod  hwn 
yn  dyiiwared  iaith  y  Dchcnwr  yn  aml.  Ysgol- 
îiaig,  iii.l  baidd,  ocdd  Thomas  Joues :  y  mae 
ci  dil;ii-liiiii;id;iu"ii  gywir  ac  yii  fímwl,  ond  nid 
yu  liijw  liiydyddol  iawn.  Y  mae gwirionedd 
rliyddiaeth  yn  ei  farwnad  am  WiUiams, — 

"  Do,  fc  gauodd  liymu;ui  ncfol, 

Y'n  dra  mclus  a  iihrofìadol ; 

Nid  wrth  f;\nwl  drefii  iirydyddiactli, 

Ond  trwy  rin  ysbrydol  archwaoth  ; 

Ysbryd  ncf  oedd  yn  anadUi 

Ar  ci  cnaid  cr  ei  ddysgu ;  [feddu, — 

Golcu  dd.awu,  peraidd  i.awn,  a  gafodd  lawn 

'Nawr  mae'n  dostuu  prudd  i  ganu, — 

Claddwyd  per  Gauicdydd  Cyiuru." 

Y  mae  adlais  gwano  awen  WiUiamsmewn 
Uawcr  marwnadwr  arall.  Medd  yr  hen 
Ddafydd  Oadwaladr-  newydd-dcb  ei  ddawi,^ — 
ccisia  dremio  i  ryf  eddodau  bj'd  arall ;  a  dy  wed, 
pan  fu  farw  Charles  o'r  Bala, — 

"  Mac  Affrica,  yn  swu  y  ncwydd  syn, 
A'i  dagrau  bron  a  gwueyd  ei  grudd  yn  wyu." 

Mac  myfyrdodan  Richard  Jones  o'r  Wern, 
wrtli  fyned  Iieibio  bedd  Charlcs  yn  Llaueeil, 
yn  dar;iwiadol  iawii,  — treio  deffro'r  cysgadnr 
trwy  ddweyd  fod  torfeydd  newyddion  yn  canu 
am  angau'r  groes  a  fod  nerth  efengyl  gi-as  yn 
diyllio  eüunod  liyd  eitha'r  ludia'n  wir,  ond 

"  Rliy  fach  !  rliy  facli  i  agur  dorau'r  bedd, 
L'u  wêu  nid  oes,  mi  wolaf,  ar  dy  wodd." 

Ond  tebycach  i  WUliams  ydyw  Thomas 
Williams  Bethesda,  drowd  oddiwrth  yMeth- 
ocUstiaid  at  jT  Anibyuwyramei  ''Sabeliaeth." 
Pur  ysgafu  y  sieryd  am  fcibion  Lefi  ;  ac  y 
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mae  ei  ysbrytl  woili  cliwerwi,  er  y  giifyii  y" 
ei  farwnad  am  Ddafydd  Joncä  Llan  tían, — 
"  Fy  heu  fiodyr,  pam  yr  oerocdd 
Eìcli  twymn  gariad  atat  n, 
í^y'n  eich  carii  yu  helaethach, 
Er  cicli  caru  prinuaoh  chwi  ì" 
Pan  yn  heu  wr,  wedi  goroesi  cliwarter  cyntaf 
y  ganrif  lion,  cauodd  farwuad  sydd  fel  marw- 
nadau  Williams  ei  hun, — adlais   o   hwyl    a 
gorfoledd   y   Diwygiad.     Yr   oedd   y  tcstun 
wrtli  ei  fodd,  y  Péter  Willianis  wrthodwyd, 
fel  yutau,  ar  gaui, — 

"  Plaut  ei  fam  edrychai  aruo 

Fel  rhyw  estron  dieithr  iawn." 
Y    mae    cnciuiad  rliyfedd,  a  chydymdeinilad 
byw,  yu  y  dcsgrifìad  rydd  o'r  orlcdigaeth  ddi- 
oddcfodd  Peter  Williams,  pan  siglwyd  urn  yr 
hen  Sabellius  yu  ei  wyneb  lawer  gwaitli, — 
"  Gwehxis  ef  ar  amsor  hyfryd, 
Megis  Job  ym  raore  'i  oed, 
Llewyreh  parch  yn  t'wyuuu  aruo, 

Heb  un  cwmwl  ar  ei  glod  ; 
lenetid  iddo  yu  ymgrymu, 
Ueuaiut  iddo  yn  rhoi  !h-, 
Pawb  atalieut  eu  'madroddinn, 
Taweut  pau  leíarai  fo. 
"  Gwelais  wedyu  rai  oedd  icugach 
Nac  cfe  o  lawer  iawu, 
Llai  mewu  dysg  a  llai  mewu  profiad, 
Llai  mewu  deall,  llai  mewu  dawn  ; 
Ehai  aneuwog  yn  ei  watwar, 
Fc  eu  gwatwar,  fe  eu  cùu 
Yn  Ue'r  pareh,  yn  lle'r  aurhydedd, 
Yu  Ue'r  cnw  gâs  c  o'r  bhi'u." 

Cyn  1  lawer  o'r  marwuadwyr  a  enwais 
dewi,  clywyd  saiu  ncwydd.  Y  mae'r  eueiu- 
iad  }ai  y  farwuad  fel  o'r  blacu,  a'r  tûn  hefyd  ; 
oud  y  mae  rhyw  goethder  yndili  hefyd,  rhyw 
brydfcrthwch  ffurf.  Ac  arwydd  ydyw  hyu 
fod  y  Diwygiad  a'r  Deffroad, — y  crefyddol 
a'r  Ilenyddol, — yn  jTnbriodi.  Ym  manvnad 
Siou  Llcjm  am  Robert  Robcrts  Clynog  y 
clywir  y  sain  newydd  gyntaf, — yr  hen 
gynghanedd  sech  wedi  ei  hirciddo  gau  ysbryd 
cyfnod  yi-  eneiniad, — 

"  Wcithiau  trwst  taranau  cryfiou 

At  art(^rion  plaut  y  Ihiwr, 

Nes  bod  torf  yn  gwyneb  hisu 

O  flaeu  melit  y  Beibl  mawr  ; 
DuU  y  tarn  oedd  yn  ei  eiriau, 

liaruwr  wedi  ymwisgo  á  llid, 
Ei  ysprydol  ddarhiuiadau 
Lyucai  i  mcwu  y  bobl  i  gyd. 
"  Ef  yn  chwys  a'r  dorf  yu  ddagrau, 
A  swu  telyuau  yu  ei  lef  ; 
Er  tarauau,  bu  trueiniaid 

Mcwu  gwên  yn  yfcd  gwin  y  nef ." 

Y  mae'r  saiu  jai  waniiach  yn  Ifau  Rhys 
wi-th  iddo  ddarlnniu  Ebenezcr  Morris,— 
"  'l'.oedd  ei  hiis  fel  udgoru  arian, 
'ltoedd  fel  tarau  ar  ryw  bryd, 
'lioedd  fel  taunau  telyu  Dafyihl, 
Nes  yn  uíudd  fyud  à  'mryd." 


Dywcd  Dewi  Ddu  am  lais  udgoru  ariau  yr 
un  gvvr  fod  Siuai  a  Chaltaria'n  llefarii  bob 
•yn  ail;  ao  yn  y  farwnad  ceir  ysbryd  byw 
barddouiaeth, — 

"  Ti  ddararou  gadd  y  ddeurudd  rodd  angeu  tan  ei 
drocd, 
A  plioiriaut  yr  yraadrodd  rhyfoddaf  fu  erioed, 
"liwy'n  auobeithio  gweled  ua  chlywed  neb  o"r 

fath, 
'l'r'wy'u  croesi  brig  y  tonnau,  nes  tiriwyf  ar  y 
tra'th." 
Ym  luysg  y  marwnadwyr  Ileuyddol  hyn 
c]y>vir  Eryrou   Gwyllt  Walia'n  galaru  am  ei 
fam,  a  Gomer  yu   torri   ci  galon  ar  ol  ei  fab 
leuau  Ddu.     Galarnad  Gomer  ydýw'r  felusaf 
yu  yr  iaith,  a'r  lawuaf  o  deimlad, — 
"  Ow  mor  oer  yw  dy  wcfusau, 

Uhowa'tli  fysedd  mciuiou  mâd, 
Gyut  fu'n  cliware'r  fwyu  cliwibanou 
I  sirioliou  ty  dy  dad. 

"  Lhiraa'r  hydd  dros  troydd  a  bryniau 

Ffy'r  oymyhiu  gyda'r  gwyut, 
Hwylia'r  llougau  dros  y  wcilgi, 

LÌifa  Tawy  mogis  cyut ; 
Prynnu,  gworthu,  adeiladu, 

Ymbriodi'n  Uou  eu  gwodd, 
Wua  trigoliou  oiu  byd  byclian. 

Er  bod  louau  Ddu  mewu  bodd." 

Yn  y  mau  daw  taut  siriolach, — 

"  Gweuau  barai  gwawr  y  l)iirau, 

Ilyfryd  üodau  gerddi  Mai, 
Purlwys  addurn  Hli'r  dylfryu, 

Ithosyn  Saron  jiurwyn  erai ; 
Hüll  ogouiant  a  mawrwychedd 

Auian  hafaidd,  eurwedd,  gu, 
Aruynt  oll  rhagora,  credaf, 

'N  awr  í'anwylaf  leuan  Ddu. 

"  Er  distowi'i  fwyn  chwibauou 

Yn  y  fro  auliylou  hou, 

Tannau'i  dclyn  fyth  a  seiuir 

Gauddo  'mrodir  Canau  lou  ; 
Buddugoliaetli  peu  Calfaria 

Seinia'r  dyrfa  fawr  ynghyd, 
1  awb  dan  goron,  pawb  ar  orsedd, 
Pawb  ar  agwedd  Prynwr  byd." 
Ci-yfach,   oud  nid  mor  fwyu,  ydyw  galargan 
Eryrou  Gwyllt  Walia  am  ei  fam;     toimla 
nad   ocs   uiwcd   iddi  yn  y  glyn, — "  am   dy 
Iwch  mao  Uw'r  cyfamod." 

Goi-mod  o  hanes,  peth  ddylasai  fod  mewn 
rhyddiaeth  ar  waelod  y  ddalen,  sydd  ym 
marwnad  GwUym  Hiraethog  am  WiUiams 
o'r  Wern.  Oiul  y  mac  rhyw  uerth  a  natur- 
ioldcb  rliyfedd  trwy'r  alaniad, — • 

"  Dyma'r  fan  mae'r  tafod  hwnnw 
Gynt  roi  Gymru  oll  ar  dàn, 
Wedi  gloi  yn  f\idau  heddyw 
Yn  isel  fro  y  tywod  màu  ; 
Ar  y  wefus  fu'n  dyferu 

Geiriau  fi^l  y  diliau  mel, 
Mae  hyawdlcdd  wedi  fforru, 
Clai  sydd  arni,  mae  dau  sol !" 
Ac  mor  debyg  i  Hiraethog  ydyw  hon, — 
"  Nid  oes  genny  oud  gair  i' w  ddwedy d 
Wrtljyt,  Augau  creulon  mawr, 
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Hcu  aiiglicnfil  brwiit  íi  RWíicdlyd, 

Ceîr  dy  g<3pa  dithau  i  liiwr ; 
Dydd  sy'u  dod  cnwu  wolod  claddu 

Dy  ysgorbwd  liyll  ci  wodd, 
Miunau  ddouaf  yno  i  ganu 

Hiilcliwia  nr  dy  fcdd  " 

Nis  galLif  iulaol  y  cyfii.Ml  ll.uiyadul  hcb 
cnwi  dwy  furwuad  iii'all,  — uiai-wuad  Ebeu 
Fardd  am  Julin  lílias,  a  niarwnad  Auibrosc 
aui  Fichacl  liobiîrts  l'wUlu-li.  Ni  fedr  neb 
ddarllcuuo  farwnad  Eljeu  Fardd  aaghofio'r 
dosgriliad  o  lo  gwag  Joliu  lílias  gyda'r 
gwjdwyr  ar  y  mur.  Er  iddo  gael  ei  roddi 
ddegau  o  weithiau,  uis  gallaf  bcidio  rhoddi'r 
darbiuiad  o  Jolni  Elias  yn  y  pulpud, — 

"  l'au  esgyunai  i'r  arcitlifa 

Tawai  myrddiwu  gcr  ci  frou, 
A'i  ddistaw  wcu  yu  crou  tciuiladau, 

Pob  ararywiau,  prudd  ni'U  lou  ; 
Edrycliai  dro  yu  fud  o  aingylch 

Ar  y  dyrfa  fai  ger  llaw,  — 
Saethai  'i  drem  y  fatli  ddylanwad 

A  roddai  liaws  yn  ei  law. 

"  Dwcdai'rgair,  — tyuerai  anian, 

Lawr  ai  law,— ac  wylai  niyrdd  ; 
Gwrol  wgai, — beilcliion  grynucnt, 

Gwelwai'r  cucgddyn  Itol  ci  ft'yrdd  ; 
Ei  law  codai,— blucdd  g.>rf.jlrdd 

A  ddadscinial  l.rwy  y  llu 
'Roedd  liyd  yu  nod  ci  <itiil  rìi(vi!i/iì 

Yn  gyfwng  o  liyawdlcd  cu." 

Ambrose  ydyw'r  olaf  o  farwnadwyr  yr 
oes  aur.  Ei  farwuad  am  Fichael  Roberts 
ydyw  eampwaith  ei  fywyd ;  ynglya  â  hi  y 
bydd  ei  eiiw  byw.  Rhj-dd  sen  i  Aweu  Oyuini 
am  adael  y  bedd  cyhyd, — 

"  Cenaist  alarcbau  llyfuiou 
I  rai  dinod  yn  cu  dydd, 
Gwelaist  glad.lu  Serapli  Cyraru 
Hcb  un  doigryu  ar  dy  rudd." 

Ac  yiia  darluuia  swyu  a  grym  y  pregetliu 
rhyfedd  hwunw, — 

. ' '  Drychf eddy liau  yu  disglcirio 

Drwy'r  ymadrodd  trciddiul  mwyn, 
Nid  ocdd  crcigiau  hon'galouuau 
Yn  ymollwng  dau  y  swyu." 

Ni  pliaid  a  ehrybwjdl  y  cwmwl  ddaeth  dros 
feddwl  y  pregethwr, — y  tad  yng  Nghrist  jni 
troi'n  Ijlentyn,  adeilad  mor  wyeh  yn  troi'n 
adfeilion.  Ẅedi  cystudd  cymaiut,  y  mac 
Ambrosc  yn  Hawenhau  fod  profiad  oriau 
prudd  wedi  darfod,  er  fod  yr  addowddion  fel  y 
níGl  wedi  distewi  hefyd.  Gwcll  oedd  iddo 
gaol  goi-ffwys,  oud  mwyu  i'w  gyfeillion  yw 
edrj-ch  ar  ei  fedd  a  chotio  ei  rym, — 

"  Nid  oes  niwcd  raewn  taranau, 
Y  mellt  distaw  sydd  yn  Ihidd; 

Y^r  oedd  swn  ci  ddoniau  csmwyth 
Fel  awcliin  rhwug  y  dail, 

Medrai  ysgwyd  teimlad  pleutyn, 
A'i  gydwybod  bob  yu  ail.  " 


O  farwiiad  gyuglianoddol  sccli  liannor  cyn- 
taf  y  ddcunawfed  gaurif  daethom  i  farwnad 
oucinicdig  hannor  olaf  y  gani-if,  ac  o'r 
farwuad  cneiniedig  honno  i  farwnad  lenyddol 
hauner  cjnitaf  y  ganrif  hon.  O  farwnad  dlos 
ei  tt'urf  ond  heb  enaid,  dacthom  i  farwuad 
sy'n  llawn  cnaid  ond  hob  Ijci'fîeithrwydd 
tlysui  fl'urf,  ac  o  honno  daittho.ii  at  farwnad 
yu  nuiddu  ouaid  a  ffurf.  O  f.iu  fcirddiacli 
daotlioni  at  Williams  Pant  y  Celyn,  ac  oddi- 
wrth  Williauis  Pant  y  Colyu  at  Ambrose  ac 
Ebcn  Fardd.  O  gysgadrwydd  marw'r  ddeu- 
nawfed  gaui-if  dacthom  i'r  Diwygiad,  ac  o'r 
Diwygiad  i'r  Do£froad. 

Ac  yu  awr  yr  ydym  mewn  oyfnod  newydd, 
eiu  cyfuod  ein  hun.  Y  mac  teimlad  y 
-Diwygiad  wedi  ocri, — nid  ocs  ond  ffui'f  y 
farwuad  le::yddoI  yn  aros.  Rliaid  dwcyd  am 
farwuadau  hauner  olaf  y  bedwarodd  gaurif 
ar  bymtheg, — o  fanylwaith  marwuad  Huw 
Myfyr  am  Ddoctor  Edwards  i  lawr  at 
gyffrediuol  betliau  odlog  marwuad  Oullwyu 
Brace  am  Henry  Richard,  —  mai  rhyddiaith 
wedi  ci  odli  ydynt.  Y  mae  jiothau  taraw- 
iadol  ym  marwuad  Gruffydd  WiIIiams  Tal- 
sarnau  am  Edward  Morgan  y  Dyffryu, 
ond  pcthau  tarawiadol  prcgeth  ydj'ut.  Y 
mac  pothau  tarawiadol  ym  marwnad  y  Parch. 
J.  E.  Davics  am  Thomas  Jerman  Jones,  ond 
pcthau  tarawiadol  erthygl  ydynt.  Fel  y 
darfyddodd  marwuad  Tudur  Aled  mowTi 
cynghanoddion,  y  mao  marwnad  AViIIiams 
Paut  y  Celyu  yu  darfod  mcwn  rhyddiaoth. 

A  raid  i'r  Farwnad  ddarfod,  felly,  cyn 
diwodd  y  bedwaredd  ganrif  ar  byuithcg'? 
Na,  nid  y  farwnad  ryddieithol  fydd  y  farw- 
nad  olaf.  Y  mac  bywyd  i  ddod  eto  iddi,  pan 
ddochrouircanu'rfarwuadwladgarol.  Galai'cd 
a  alaro,  llawcnhaed  a  lawonhao,  gwloidyddol 
a  gwladgarol  fydd  bywyd  Cymru  gyda  hyn.* 
A  rhaid  i  fardd  ganu  cân  ysbi'yd  ei  oes. 
Dyhead  Cymni'u  awr  j'dj'w  gwybod  haues 
ein  hynafiaid  ;  hofE  both  Cymru  ydyw  cauu, 
a  chanu  yn  y  cywair  Ueddf.  Bcth,  felly,  mor 
gydwcddül  ag  ysbryd  yr  oes  â  marwnad 
wladgarol  ?  Y  mae  Ceiriog  wedi  dechreu,  y 
mae  beirdd  ereiU  jni  dilyn  ei  ol,  gau  ganu  am 
Lywelyn.  Daw'r  farwnad  eto'n  fyw,  bydd 
eanu  gyda'r  awel  a  wylo  gyda'r  awel  eto,f  a, 
bydd  bardd  yu  cyhooddi  mai  tir  sanctaidd 
ydyw  pob  glj'u  yng  Nghyniru, — 
"  Os  caru  cofio'r  wyd 
Amddolydd  Dyû'ryn  Clwyd, 
O  cofia  goflo'r  dowr  sy'u  gorwedd  dau  dy  drooJ." 

•  Gwel  erthygl  ragorol  yu  profi  liyu  gau  W. 
Lewis  Jones  ar  "  Aughydlfurfiaf  th  a'rDyfodolyng 
Nghymru  "  yng  NíihcnìuìH'ii  Gorffounat  1891. 

tGwcl  "Cwiu  Llywolyu"  gai\  Edward  Jenkius 
yug  Nghì/niru  Fi/i/il.     Cyf.  iii. 
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SAIP  Llanboris  yng  nglianol  mynyddoecld 
Eryi'i.  Treliau  o  fîijai  faiutioli  ydyw, 
wedi  oyfodi  megis  mowu  uudydd  uunos. 
Chwarelwyr  gan  mwyaf  sydd  yu  liyw  j'u  y 
Ue. 

Nautneu  ddyffrjni  ydyw'r  iirdal  fnag  wytii 
milldir  o  lij'd, — o  bout  lVu  y  Llyn  i  Boii 
Pass ;  ae  yn  rliyw  dri  eliwarter  miUdir  o  lod 
yu  y  man  llotaf.  Saif  y  pontref  tua  naw 
milldir  o  Gaernarfon.  Wrth  deitliio  i  fyny 
o'r  dref  lionno,  ar  hyd  y  ffordd,  douir  i 
bentref  Cwni  y  Glo,  nou,  yn  ol  osbouiad  y 
chwarelwyr,  Cwm  y  Clo  ar  y  fyuodfa  i'r 
uant  y  mae  Llaiiboris  ynddi.  Tua  hannor 
miUdir  yir  nweh  i  fyuy  iia'r  cwm  liwn,  y 
mao  reu  y  Ijlyn,  scf  iieu  Llyu  Padarn,  jr 
liwn  sydd  yn  gorwedd  yii  llabwst  afrosgo  ar 
waelod  y  Nant,  am  tiia  dwy  fìlldir  o  hjd. 
Yn  gymliarol  ddiweddar  y  gwnaod  j'  boiit 
sydd  j'ii  oroesi  iieii  j'  llj'n  j'u  j-  fau  hoii ;  follj', 
j'r  oedd  y  fyuodfa  gyiit  yu  giil  ae  auhygja-eh 
iawn.  Yn  wir,  peth  diweddar  j'dyw  y  ffordd 
hefj'd,  gan  fod  heii  fl'ordd  y  plwyf  yn 
eyehwyii  o  waelod  Coed  y  Ddol,  y  fa.ii  lle  y 
saif  Llanberis  ariio  yii  awr,  lieibio  Tj'  Du,  a 
thrwy  y  Clegyr  hyd  Gastell  lîryn  Bràs. 
Rhydio  yr  afon  y  bj'ddis  jni  y  dyddiau  gj'nt, 
os  byddai  augen  oroesi  liefyd.  Yehydig 
ganiioedd  o  latheni  o'r  boiit  yng  nghj'feiriad 
Llanberis  y  saif  Craig  yr  Uiuìeb, — y  fau  y 


safai  j'  gweithwj'r  gynt,  ]ian  yn  eu  hj'indroch 
i  sofj'dlii  Uiideb  j'  Cliwarelwj'i'  j'iig  Ngoglodd 
Cynini. 

Ynigyfjd  j'  ddau  Glegyr  gj'da'u  orcigiau 
ysgythrog  o  bob  tu  i'r  Llj'ii.  Copa  yr  un  ar 
y  chwitli  jdyw  "  Y  Bigil."  O'r  ochr  ar  y 
ddo  i'r  bout,  coir  golygfa  ardderehog.  Y 
mao  yn  aiihawdd  moddwl  ani  ddiiu  bjd 
tlj'sach.  Ym  misoodd  j'r  haf  ar  anibell 
bryduawn,  pan  y  lij'dd  y  llyn  yu  bcrfaith 
lonj'dd,  heb  iin  doii  ar  oi  wjiieb,  y  inao  j'r 
olj'gfa  o'r  lîordd  sydd  yii  yr  oelir  draw  j'ii 
sj'frdauu  dyu  â'i  thlysineb.  Gwclir  y  creigiau 
sydd  yu  j'iiigodi  j'u  igam  ogam  iiweli  bon  j' 
llyn,  megis  fel  pe  yn  ymgladdu  j'uddo,  gan 
ymft'urfio  j'n  un  eoi'fí  rhamaiitus,  tebj'g  i  un 
o  groaduriaid  afrosgo  y  cyfnod  cj'iiddiliw- 
iaidd.  Ymestj'una  j'mlaon  lij'd  i  ben  j'r 
Elidir,  gan  gj'iuorj'd  yr  Allt  Wcii  i  fewu 
gyda'i  iiiâu  gocdydd  Ilawn  dail  amrjliw.  Y 
mae  j'r  olygfa  hon  j'u  llawu  o  farddoniaeth 
gj'friniol  i  galon  dj'u, — od  oes  ganddo  Ij'gad 
i  ganfod  prydfcrtliwcli. 

Yu  \r  iiihr  ar:ill,  gyda  godreu  j'r  hon  j'  mae 
j'  ffordd  sydd  ju  arwaiu  i  Laiiberís,  j'uiddengj's 
y  ereigiau  yn  gilwgus,  fol  pe  yn  anfoddlou  i'r 
Uyn  brj'dfcrthu  a  gogoneddu  j'r  hen  Elidir, 
a'i  phlaiit  fryniau,  j'u  ei  ddyfroedd.  Y  niae 
jr  hcu  Gcfn  du,  copa  yr  oehr  hon,  yn  cj'fateb 
j'u  Uawu  i'w  eiiw.     Ceir  ei  aeliau  duou  yn 
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llawii  gŵfí,  a  theitl  ci  gysgodioii  trymaidil 
dros  yr  lioll  iliriogaotli. 

Felly,  ar  y  naill  law,  ccir  y  llyn,  mcgis 
yn  ail  eni  heu  greigiau  (ligroen  y  Clegyr,  liycl 
nes  y  ejThaeddir  ceruau  gwyrchíion  yrElidir; 
tra  y  mae  yr  ocbr  arall  3-0  Ilawu  o  hagrwcli 
rhamantus,  acyn  anfoddogci  hyniddaughosiad; 
a  i)hau  y  daw  hrou  gyfcrhyn  a  Llanberis,  yu 
nnion  uwcb  ben  yr  bcu  Dy  du, — cartrefie  yr 
híìu  Esgob  Goodman  gyut,  pan  ydoodcl  ar  ffo 
rhag  milwyr  Cromwel,  ae  wedi  hyuy,  cartreíic 
Düwi  Arfon,  ^ìrif  englynwr  Cymru,  a'r  byd 
o  ran  hjnmy, — try  i  íawr  yn  fygythiol  yn  y 
fau  a  elwir  Y  Dinas,  fel pe  am  wneyd  jiuosod- 
iad  dialeddol  ar  y  Ile,  ond  nid  ydyw  eto  wedi 
gwneyd  hynny,  er  ei  fod  yn  bygwtb  er  cyn 
cred.  Talp  o  graig  rhamantus  iawn  ydy w  Y 
Diuas,  uchel  a  serth  iawn,  yn  arbenuig  gyf- 
erbyn  a'r  heu  Dy  dn,  a  gwae  i'r  ben  anedd- 
dy  esgobol,  os  rhydd  ei  fwriad  mcwn 
gweithrediad. 

Pau  saif  y  teithydd  j'n  ymyl  gwesty  GIjoi 
Peris,  caiff  olwg  ar  y  Nant  yn  ymledu  yu 
syd^Ti,  ac  y  mae  y  pcUder  o  bcn  yr  Elidir  i 
grib  Moel  Eilio,  a'i  gymeryd  ar  ehediad 
adeiyu,  yu  gryn  ffordd ;  oud  yn  llawer  -mwy, 
pe  y  gorfodid  dyn  i'w  gcrddecl.  Yna,  y  mae 
yu  culhau  yn  sydyn  gyferbyn  a  hen  GasteU 
Dolbadarn,  yn  gymaiut  felly,  fel  nad  oes  pio 
ond  prin  le  i  ffordd  gyda  gliui  Llyn  Peris,  nen 
"  y  llyu  uchaf,"  fel  ei  gelwir  ar  lafar  gwlad. 
Darn  sydd  yn  orlawn  o  brydferthion  ydyw  y 
gesail  hou ;  y  mae  ei  gwaelod  jii  Ilawi  o 
goed,  ac  yn  gjTuysg  a  hwy  ceir  tai  y  prcs- 
wylwyr. 

Ar  y  dde,  f el  y  dy wedwyd,  ymestyn  Moel 
Eilio,  a  chyda  chymorth  Moel  arall,  y  mae 
yu  cau  pen  y  Maesg\vni,  ac  wedj-n  yn  gor- 
ffwj-á  ei  phen  ar  uu  o  ysgwyddau  y  Wyddfa 
fawr, — brenhines  ardderchog  mynyddoedd 
Eryri.  Y  mae  y  Foel  Eilio  yu  ymgescilio 
cyu  cjTracdd  y  Macsgwm,  ac  yn  troi  ei 
tlirwyu  Rhufeinig  i  gyfeiriad  y  Derlwyn,  fel 
pe  wedi  pcnderfyuu  unwaith  crocsi  Cwm 
Brwynog  ac  ymuno  a  hi ;  ond  safodd  cyn 
rhoi  y  bwriad  yn  weitbred,  ac  feüy  y  mae 
hyd  y  dydd  hwu.  Yng  nghesail  yr  Eilio  y 
mae  toriad  sydyn  sei-th,  a  dwfn,  yn  cUsgjTi  i 
waelüd  Cwm  Dwythwch  ;  yn  y  gesaU  ar  y 
gwaelod  y  gorwedd  Llyn  Dwythwch,  yu  dawel 
yn  ei  gryd  oesol.  Lle  pruddglwyfus  ydyw 
ûwn,  tawel,  uuig,  a  Uwm ;  ond  er  hjTi,  y  mae 
rbywbeth  yn  ddymunol  jTiddo,  yu  enwedig, 
fel  Ue  i  fyfyrio.  Y  mae  mor  uuig  fel  na 
chlywir  dim  ynddo,  oud  brefiadau  y  defaid. 
Oddiyno  i  lawr,  graddcjl  ddisgyuna'r  tir,  ac 
weithiau'n  Iled  serth,  byd  nei  y  cj-rhaeddir 
g\vaelod  Dytì'ryn  Padarn. 

Dacw'r  Cl  igwj-ii  Coch  yn  y  pelldcr,  yn 
dangos  ci  ddanuedd  uiiuiog.  Y  uiae  rhyw- 
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licth  yu  dywysogaidd  yn  ci  ymddanghosiad, 
fel  pc  yu  gwylio  y  fynodfa  i  fyny  i  goryn  y 
Wyddfa  ;  a  saif  yu  derfyu  i'r  lawut  hirfaitli 
sycid  o  cli-wyn  y  Derlwyn  hyd  ato.  Wrth  ci 
sawdl,  ac  o  dan  ei  wyuol)  hagr,  y  gorwedd  y 
Llyn  Glâs,  ao  amryw  fàn  lyuuoodd  ercill. 
Yn  ffurfio  erchwyn  chwith  y  Macsgwui,  ceir 
M(jel  y  Cynghoriou,  y  fan,  meddir,  y  byddai 
hcu  dywysogiou  Cymreig  y  dyddiaii  gynt  yn 
ynigynghori  a'u  gilydd,  ao  yn  pcnderfynu  en 
cwcrylou,  yu  gystal  a  cliynlluuio  pa  fodd  i 
weithredu  yu  y  dydcUau  cynbj-rfus  bj'unj-. 
Ar  ben  y  Foel,  ccir  lle  gwastad,  o  gryu 
faiutioU,  gyda  chryn  lawer  o  hen  olion. 
Pleiljio  i  drwyu  j'n  ochr  chwith  y  Foel  hon  y 
Uifa  j'  dwfr  sydd  j'u  cronni  j'u  y  Llyu  Glàs, 
a'r  mân  Ijiinoedcl  ereiU,  a  threigla  i  lawr  i 
waclod  Cwm  Brwynog,  gan  ymddolennu  yn 
afonig  o  gryu  faintioU,  am  ry w  fillcUr  o  ffordd 
trwy  y  Cwm ;  yna.  cyferfydd  a'r  afon  Hwch, 
j'rlionsj'ddj'urhedeg  oLj'u  Cwm  Dwythwch, 
ac  yma  ymunant  a'u  gilj'dd,  gan  dreiglo  i 
lawr  drwy  y  uant  ddofn,  er  ffurlìo  y  rhaindi' 
prj'dfei-th  a  rhaniantus  a  elwir  y  Ceuuant 
Mawr.  Y  mae  y  rhaiadr  hwn  jn  un  o'r 
rhj'feddodau  pen:iaf  a  geir  yu  y  ej'lch  hwn. 
Dítw  j'  dj'froedd  i  lawr  gj'da'r  fath  gj'flawn- 
der  a  nerth  o  gyinoedd  y  Wyddfa,  j'H 
arbenuig  pan  y  bydd  y  gwlawogydd  wecU  bod 
j'u  drymion,  nes  Ucnwi  y  Nant  hj'd  yr 
ymylou,  ac  j-n  ei  gwymp  cuddia  y  graig 
uchel,  a  serth  sydd  j'u  ffurflo  y  cübjTi 
dj'cbrjaiUj'd,  fel  pe  Ijyddai  gorchudd  arian- 
aidd,  0  faintioli  anferth,  j'u  cacl  ei  ddodi  ar 
ei  gwj'neb  du,  garw,  a  mwsoglyd.  Y  mae 
j'r  olj'gfa  hon,  0  clan  belycU'au  disglaer  haul 
Mchettn,  j'u  arddnnol  mewn  gwirionedd. 
Disgyuna  coi'ô'  y  dwfr  i'r  lljuclj'u  yu  y 
gwaclod,  gau  ymferwi  yu  grj-chias  g\vyn  ac 
ewyuog,  tra  mao  y  gwedcUIÌ  yu  disgyn  j'u 
orcluidd  teneu  dros  wj'ueb  j'  graig  gan  ei 
hariannn  j'u  odidog.  Yua  yiuild\  irbafa  y 
grychias  ferwecUg  yu  fùu  wlitb,  gan  ddisgyn 
eilwaith,  a  gwlj'chu  y  ddaear  am  lathenni  o 
beUder  oddiwrtbo.  Ar  j'r  ochr  agosaf  i'r 
Derlwj'n,  ccir  Uuaws  o  fân  dwmpathau  o 
frj'sglwjaii,  j'u  tj'fu  jii  naunedd  ygraiguchel 
a  serth,  a'r  afon  yu  j'  gwaelod  yii  ymiiithro 
aUan,  fel  pe  j'u  cUauc  o'r  grychias  ferwecUg 
ofnadwj' ;  gan  brysuro  i  f jnwes  LIj'u  Peris, 
jr  hwn  a  warchodir  j'ii  ofalus,  ddj'cld  a  nos, 
gan  hcn  Gastell  Padai-n.  Y  mae  y  gesail  o'r 
rhaiacU'  i'r  CasteU  yn  ffurfìo  uu  o'r  golygfeydd 
prj'dferthaf ,  a  thj'ncraf  a  geir  j'ma.  Llenwir 
hi  a  choed  i  fynj-  hyd  Iwyuau  j-  Derlwj'n,  j'r 
hon  sj'dd  j'n  barhaus  yn  syllu  yn  synecb'g 
arni. 

Y  mae  y  ddau  Iyn, — y  Padarn  a'r  Perís, 
— yn  cael  eu  gwabanu  gaii  y  ffordd  a  wnaeci 
i'r  Chwarel.     Yn  j'r  ochr  IjcIIaf,  ceir  pont,  a 
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elwir  riiut  y  Bala,  i  groosi,  o  dau  j-r  liou  y 
llifa  dwfr  y  llyu  uchaf  i'risaf.  Tlws  iawu, — 
yu  wir,  anisgrifìadwy  folly, — ydyw  yr  olygfa 
o  sawdl  yr  lien  Elidir  i'w  choryn,  aT  y  mae 
ei  gwyneb  anrheithiedig,  yu  arbouuig  j'u 
yinyl  y  bont  yu  y  gwaelod,  wcdi  ei  fritho  a 
lliaws  o  fàu  frysglwyui  o  goed.  Yohydig 
ymhellach  yiuLieu  yug  ughyfeiriad  y  Nant 
y  mae  y  cliwarol,  a'i  tliomennau  mawriou  j-n 
ymwthio  i'r  llyu.  Yma,  trwy  cliwys  a 
lludded,  yr  cnnill  Ihi  mawr  o  feiljion  llaf ur  cii 
))ara  bcuuyddiol,  gan  gasghi  cyfoeth  lawer  i 
goffrau  y  •perchonuog.  Y  mae  yr  hon  Elidir 
yn  gyforiog  o  gyfoeth,  yn  ffortiwn  i  uni'hyw 
nu  a  ddigwyddo  ei  meddiannu,  a  diau  y  per}- 
oi  haduoddau  i  gyfienwi  anghcnion  cenhcdl- 
aethau  lawer  ar  ol  lion. 

Wrth  sefyll  ar  y  ffordd  rhwug  yr  hen 
gastell  a'r  bont,  ceir  golygfa  ramantus  hcb  ei 
Ìiail, — y  fath  na  clicir  yn  uuman  arall  j'ng 
Nghymru.  Ar  y  chwith,  fel  y  dywodais, 
ceir  yr  Elidir  a'r  hcu  Chwarel  fel  craith  fawr 
ar  ei  gwyneb  rhadlon.  Yudaen  yug  ughyf- 
eiriad  y  Pass,  y  uiac  y  Garu  jm  drum  uchel, 
a'r  Glyder  fawr,  yr  hon  a  estyn  ei  thraed  i 
gyfyngu  ar  y  Naut,  fel  mai  ychydig  o  le  a 
geir  yu  y  fyncdfa  i'r  Pass,  hcblaw  digou  i'r 
ffordd  a'r  afou  fechan  sydd  yn  murmur  yng 
ugwaelüd  y  ceuuant.  Y  niac  golwghoniadol 
iawu  ar  yr  hen  ülyder  fawr.  Tremia  yn 
dalgryf,  gwyneb  agored,  hagr,  herfciddiol,  a 
llwm,  fel  un  o  hen  gcwri  yr  oesoodd  gynt, 
gau  beudorfynu  creu  arswyd  ac  ofu  ar  bawb 
a  feiddiant  neshau  ati.  Ecl  yr  cir  ymlaen, 
ceir  yr  uu  nodwcddiou,  os  nad  mwy 
rhamautus,  yn  y  talpian  ysgythrog  o  grcigiaii 
bygythiol  sydd  yu  crogi  ar  ochr  y  Glyder,  ac 
fol  pe  ar  ymollwng  i  lawi\  Ceir  amryw 
ddarnau  eisocs  wcdi  ymollwng,  ac  wedi 
treiglo  i'r  gwaclodiou,  gan  ymffurfio  yn 
gromlechau  auferth,  brou  yn  ddigon  eang  i 
fod  yu  ystafelloedd  i  fyw  ynddynt.  Golygfa 
arswydol  yw  hon ;  ond  awu  yn  ol  i  gymeryd 
ail  drem. 

Ar  yr  oclir  ddc,  y  mao  Brpi  y  Castell, 
gyda'i  fangoed  swynol,  a  thonnau  y  Ilyn  yu 
golohi  ei  dracd  yn  feunyddiol.  Ar  bon  y 
bryn,  saif  gweddillion  hcu  GastcII  radai-u, 
yr  hwn  a  adeiladwyd  ar  y  cyiitaf,  uicdd 
Ilanes,  gan  Peris,  mab  Idwal  freuiu,  i  fod  jn 
amddilîynfa  i'w  dad.  Galwyd  cf  ar  y  cyntaf 
yn  Gaer  Peris,  ac  feUy  jt  adnabyddid  ef  hyd 
ddyddiau  Padarn  Sant,  yrhwu,  jii  ydrydedd 
ganrif,  a  adeiladodd  cglwys  fceliau  ym  uiur 
y  Castell,  a  galwyd  y  Ile  wcdi  Iiyuny  yn 
GastcII  Padaru.  Y  mae  wedi  herio  ystormydd 
am  fwy  na  deunaw  canrif,  ac  y  mae  yr  Ìiyii 
sydd  wedilill  o  hono  mor  gadaru  ag  eriued. 
Dywodir  i  Owain  Goch  fod  yn  garcharor 
ynddo  am  fwy  nag  ugaia  ml\ncdd   gau  ei 


frawd  Llywelyn.  Y  mae  yn  oglur  oddiwrth 
yr  olion  a  geir  yma  ei  fod  iinwaith  yn  lle  o 
fri  mawr. 

Wedi  pasio  cern  y  Derlwyn,  yr  hon  sydd 
yn  llawn  o  good  mtìn,  gmg,  eitidn,  ac  aml 
glwt  o  dir  glâs,  ceirccsail  eang,  scrth,  a  Ilom, 
a  clwir  Cwni  Eilir,  nou  Gwm  Ael  hir.  Yn  y 
pon  uchaf  id'Io  yuiddyrcha  y  graig  ysgythrog 
oi  phcu  yn  uchcl,  scrth,  a  gwynebldn,  gan 
droi  i  gyfciriad  y  Uyn,  a  graddol  ostynga  ei 
phcn  i'w  ymyl,  i  syllu  yu  wgus.  arno ;  yua 
try  yn  ol  i  gyfciriad  y  Nant,  gan  ymostyn 
yu  greigiau  anffurfiol  tua  Chraig  y  llau,  ac 
ymunant  gan  ymfPurtìo  megis  un  o  esgeiriau 
cyhyrog  y  Wyddfa.  Ymlaeu  ceir  trum  ar  ol 
trum  yn  ymgodi,  pob  un  megis  ar  ei  eithaf,  a 
gwg  oesol  i'w  woled  yn  wyneb  pob  un.  Y 
mae  yr  olygfa  ramantus  yn  cynhyddu  fwy- 
fwy, — y  naill  dmm  fel  pe  yu  ymryson  ym- 
ddyrchafu  yn  uwch  na'r  Uall,  gyda  hafuau 
culion,  dyfnion,  a  noethiou  rhyngddynt,  ac 
o'r  diwedd  y  mae  y  trumau  duou,  beiddgar, 
megis  ellyllon,  yn  ymffnrfio  j'u  ysgwyddau 
cedyru,  ausiglcdig  y  Wyddfa.  Ar  hyd  y 
Uethrau  geirwon,  am  gannoodd  o  latlieni  o'r 
gwaelod,  coir  meini  aufcrth  yma  ac  acw,  y 
rliai  a  gludwyd  yno  gan  y  (jlaciiTS  yn  cu 
tcithiau  gyut.  Ceir  rhai  o  houynt  wedi  aros 
ar  y  dibyn  serth,  ac  yu  ymddangos  fel  pe 
byddeut  yn  rhyddion ;  ond  nid  yu  hawdd  y 
diorscddir  hwynt.  Yu  uwcli  i  fyny,  ceir 
marion  mawr  yn  ymlochesu  wrth  draed  y 
creigiau  talgryfion  a  gwyuebddu. 

Y  mae  y  golygfeydd  hyn  yn  dangos  natur 
yn  ei  hagweddau  mwyaf  i-hamantus, 
arddumol,  ac  ofnadwy.  Y  macut  yu  peri  i 
ddyn,  yng  nghanol  yr  unigrwydd  syfrdanol, 
ofui,  a  chrynnu,  os.  nad  Ilewygu ;  ond  er  hyn, 
y  maent  jn  arddanghosiad  o  fawredd  yu  ei 
agweddau  mwyaf  rhyfedd  a  dwyfol.  Os  uad 
yw  dyu  yn  alluog  i  weled  Duw  yng  nghanol 
y  fath  fawrodd,  rhaid  ei  fod  yn  gydymaith 
luûodol  i  gydfyw  yn  unig  a'r  anifaií. 

Yn  awr  ni  a  ddychwelwn  yu  ol.  Y  mae 
Llyn  Peris  yn  gorwcdd  yn  Ilonydd  yn  y 
gwaelud, — im  pcn  iddo  j'U  ein  hynijd,  a'r 
Ilall  yug  nghwr  isaf  y  Nant.  Cwsg  ei  hun 
ocsol  j-n  dawcl,  oni  bae  fod  y  gwynt,  fel 
liogyn  drwg  ar  adegau,  j'U  neillduol  j-n  y 
garaf,  j'u  ci  ddoffro;  a  phan  y  gwnoir  hjiiny, 
y  mae  ei  wylltiueb  yn  ddiarhebol,  chwydda 
ei  donnau  ewyuog  yn  uchel,  gan  eu  cyrlio  yn 
frigwyn,  ao  j-n  y  diwedd  gwna  iddynt  j-m- 
ffurfio  yn  gulofn  o  faiutioli  arutliri:>I,  j-u 
debyg  iawu  i'r  desgrifiad  a  roddir  j'u  j-r  Hen 
Lj-fr  o  j'storm  ar  For  Galilea. 

Ond  j-n  j-r  haf,  ambell  hwyrddj'dd  j'm 
Mehefln  a'i  frodj-r  tosog,  ceir  golygfa  anghj'd- 
marol  oddiar  j'  Uocyn  hwn.  Nid  oes  jti 
awr  dou  ar  wj'ueb  y  Ilj'n,  am  fod  y  gwynt 
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wotU  sjTtliio  i  {îj'sgii  ai'  ol  dioddof  gwrcs 
taiibaid  yr  lianl  trwy  dydd.  Ust!  O,  y  muo 
uatiir  yn  ymliyfrydii  yn  chwareus  a  liam- 
ddonol  nii'wn  ])rydfertliu  ei  liur.an, — y  mae 
arddangôsla  i  fod.  Ai  dyma  drefn  anian  i 
gytlwyno  niawl  i"r  Uuw  a'i  gwyaotli  'i  Mae 
wyneb  y  llyn  yn  ddisglaer  fcl  y  grisin],  ae  yu 
llyfn  fei  gwydr  glocw. 

A  fuost,  ddarllenuj'dd,  crioed  jn  sefyll 
ger  Pont  y  Bala,  fcl  ci  gclwir,  ar  y  ffordd 
gj-ferbyn  a  clianol  Llyu  Peris,  gan  wynebu 
tua'r  Pass,  ar  llu  nos  dawol  yni  Molicfin  neu 
Oi'fi'ennaf;-' 

"  U  !  ddistawrwyild  ystyric]! ! 
Aniau  gu  luiua'u  ci  gŵl." 
Y  mao  yr  awel  mor  wan  a  thyner  ag  anadl 
babun  ;  a  natur  drwyddi  yn  gwenu  yn  íodd- 
liaus.     Prysura   yr  liaul  tua'r  gorwel,  ae  nid 
oes  gwmwl  gymaiut  a  cbledi'  Ùaw  gŵr  yn  ci 


nieini  rbyddiun,  y  creigiau  talgiyfion  |a 
gcisient  gusann  y  scr, — riiai  jni  dywyll,  crciU 
yn  orcu,  o  dan  ciîcithiau  pclydran  JT  haul 
.sydd  yn  graddol  ddisgj-n  i'w  wely  llaith,  y 
marion  hii'faith,  ac  ambell  dwnipath  o  rug 
blodeuog  ya.  cu  canol. 

Dacw  Gwn  Gh'ìs,  y  fan  y  bu  yr  "hen 
Gatriii,"  o  hynod  gofl'a  oblegid  ei  uherth 
cawraidd,  jti  byw  hanncr  oanrif  a  niwy  yn 
ol.  Ysgytiai  hon  uiirliyw  un  i  angau  a 
fciddiai  sangii  ar  ei  liawliau  fcl  brcnhines  y 
lle.  Yno  jTi  swn  brefiadau  y  defaid  y  treul- 
iodd  oes  faith,  a  llawn  o  wrhydri.  Mor  dlw.s 
ydj-^y  y  Uanerehau  bj'cliain  glcision  sj'dd  o 
gwmpas  j'  fangre ;  ic,  y  maent  oll  j'n  y  Uyn, 
— a  dacw  bont  y  gromlecli  hefj'd,  a'r  afon 
fechan  drystiog  jng  ngwaclod  y  Pass,  jni 
cwj-nu  yn  grj'chias  yn  ci  Iij'mdrccli  i  lifo  i 
lawr  rh\\ug  j'   mcini   mawrion,  i    gjTTaedd 


Y  wynrirA 

awjT  las.  Daw  hitiiau  j'  Iloiuid  i"r  golwg  j'n 
ddistaw,  gwohif  hi  yn  "dyfud  a"i  myrdd 
dcfaid  mán  "  i"w  ohaulyn,  ac  O  mor  wylaidd 
y  gwna  (i  hj'mddaugosiad  urdilasol, —  a 

"  nitiiiui'n  gron  íol  tortliin  gii," 
ohwcdl  yr  anfarwol  Ebon  Fardd,  yn  ci  onglyu 
swyuol  iddi. 

Y  niae  j'  niynj-ddocdd  sydd  nr  yr  colir 
dJc,  aolodau  oyhyrog  y  Wyddfa  i'awr,  wcdi 
dod  i  lawr  i"r  llyn  liob  i  ui  glywcd  cn  tiwst  o 
gwl)l.  Yr  Elidir,  a"i  oliyfoiUion  oll,  sj-dd  yuo 
hofyd,  ar  y  ohwitli.  Y  cliwarcl, — ci  phonc- 
iau,  a'i  chabanan, — i"w  gweled  j'uddo ;  y 
llwjni  cocd  jn  llawn  o  ddail  amrjliw,  j' 
grug,  j-r  cithin,  j'  drain,  a"r  mwsog — oll  j'u 
gj'flawn  yuo ;  ac  crbyn  i  ni  ddal  i  sj'llu, 
gwelem  y  Pass  j'no  hef j'd,  jii  ei  hoU  ogoniaiit 
rhamantns,  y  mynyddocdd,  j'  cromleohau,  y 


mj'uwcg  Llyn  Peris.  Y  mŵg  j-n  esgj'n  jni 
Rwith  o  simddciuii  j'  tai,  y  gwartheg  ar  'y 
ddól,  ao  amlicil  fugail  a'i  gi  jn  brasgamu  i 
annos  y  defaid, — ac  mewn  gair,  y  roae'r 
Pass  yn  gj'flawu  jn  y  Uyn,  ae  i'w  wcled  j'n 
fwj'  elir  nag  j'  roae  j'n  bosibl  ei  ganfod  ganol 
dydd  golcu.  O!  j'  mae  j-r  olygfa  jTn 
wcfreiddiol  jn  wir.     Pwj'  all  ei  desgrifio f 

Dyma  j'  rliamauttis  a'r  tlws,  j'r  ofnadwj' 
a'r  tyner,  j'u  ymgoflcidio  yn  j'  llj'u  mewn 
distawrwj'dd  llesmoiritd,  a"u  holl  liwiau 
gwahanol  yn  cadw  cu  nciUduolion,  ac  eto  j'u 
jmdoddi  i'w  gilydd  gan  j'mfEurfio  JTI  un 
olygfa  ardduuol.  Eistoddaf  yma  i  sylln  ar 
natur  j'U  gogoneddu  ci  Iiiuian,  a  thrwj-  hynuy 
j'n  gogoneddu  j'  Duw  ai  gwnaeth, — j'  fath 
anirywiaeth,  bron  yn  ddiderfyn,  y  Ujn  j-n 
prydferthu  y  niynyddoedd  a'r  nij'iiyddoedd  yn 
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arclduuo  y  llyn,  y  naill  yn  gogonedclu  y  llall 
mewn  ceiuder  anglij'dmaroL  A  oes  golygfa 
yag  Nghymru  a  ddeil  ei  chydmaru  a  hon, 
ü  rau  tlysui,  ac  arddunedd,  y  naiU  a'r  Uall 
wedi  eu  cyfuno  yug  nghyd  ynddi  ? 

Dywedir  mai  arlun  o'r  byd  ysbrydol  ydy w 
y  byd  naturiol ;  os  ydj^v  yr  arhm  mor 
swj-nol  a  phrydfertb,  pa  mor  ogoneddus  y 
rhaid  fod  y  byd  liwnuw  ?  Os  ydyw  golyg- 
feydd  y  byd  naturiol  yu  swyno  calon  dyn  i 
syllu  aru}-ut,  pa  faiut  mwy  dymunol  fydd 
cael  aros  yn  dragywyddol  i  syllu  ar  sylweddau 
diddarfod  y  bj'd  ysbrydol  ? 

Ond,  er  holl  dlysni  ac  arddunodd  y  golyg- 
feydd  hyn,  ui  welsom  eto  f awredd  y  mynydd- 
oedd  ar  ei  eithaf. 

Arddunedd  ydyw  y  nodwedd  amlycaf  yn 
y  golygfeydd  y  soniwyd  am  danynt ;  ond 
arddunedd  ydyw  wodi  ei  dyuoru  â  rliyw 
gymaint  o  dlysni ;  ond  yu  Y  Wyddfa  yr 
ydym  yu  caeleithaf  gogoniauty  raynyddoedd. 
Yuddi  lii  y  coir  yr  amlygiadau  uchaf  o 
fawredd  ae  arddunedd,  nid  yn  uuig  yu  Lhiu- 
beris,  ond  yng  Nghymru  benbaLadr.  Nis 
gall  ei  choryn  moel  lii  ymffrostio  mewu 
tlysui.  Y  mae  yu  rhaid  iddi  hi  gyfeirio  pob 
ymwelydd  a'i  chopa  ym  mro  y  cymylau,  i 
chwilio  am  y  tlws  a'r  tyner  yn  nes  i  lawr,  yn 
y  dyffrj'U  wrth  ci  thi'oed,  gan  ddeclireu  ym 
Mryn  Ëglwys,  a  dilyu  ymhien  gydag  yinylon 
y  Dreflan  hyd  y  f ynedfa  i'r  Ceunant  Mawr, 
ac  oddiyuo  hyd  Westy'r  Frenhines  a  godreu 
Bryn  y  Castell  a'r  AUt  Wen, — yn  y  lleoedd 
byn    y   ceir   hynny   o   dlysni  a  feddwn,  yn 

Llanberis. 


arbenuig  yu  y  fjniedfa  i'r  Geunant  MaWi'. 
Oud  os  am  fawredd,  yi'  of nadwy  sydd  j'u  peri 
iasau  o  ofu,  pangfeydd  o  bryder,  syndod 
hanuer  gwallgof  ac  edmygedd  cyfareddol 
sydd  ym  moddianuu  holl  enaid  dyn, — Y 
Wyddfa  yw_y  fan  am  y  mawredd  hwnnw. 
Gwelais  ddyuion  j'ui  mhresenoldeb  y  golyg- 
feydd  yn  crynnii  fel  deilen  yr  aethnen,  ac 
ereill  j-n  cael  eu  llwyr  orclifygu  gan  y 
golygfeydd  rhamautus,  nes  hanner  llewygu. 
Y  mae  byd  o  ryfeddodau  wedi  ei  gryuhoi  gau 
ei  Chreawdwr  ynddi  lii  ei  huu.  Pwy  all  eu 
nodi  yn  eu  manylion  ?  Hcria  ddesgrifiad, 
am  fod  ei  haduoddau  a'i  hamrywiaeth  yn 
ormod  i  un  arhmydd  geiriol  alhi  ci  bortreadu. 
Dymunwu  ddatgan  yn  wylaidd  yn  ei  phres- 
enoldeb  —  "  Ni  fj'uegwyd  mo'r  hanner." 
Ymddyrcliafa  ei  ehoryu  mor  uchel,  fel  y  gall 
y  tcithydd  bliuedig  a  ddringodd  yno,  sefyll  a 
chael  trem  arui  hi  ei  hun,  o'i  cliorj'U  i'w 
siwdl  niegis  ar  darawiad  amrant,  ac  y  mae 
yr  ulygfa  yu  wefrciddiol,  yu 

"  Syunu  ponsyfrdimu  dyn." 

Ond,  nid  yn  unig  y  mae  yn  ddigoii  tal  i 
ddaugos  ei  hun  i  bawb  ddymuna  ddringo  i'w 
chorj'u  ;  ond  y  mae  yn  llanwyr  enw  Gwydd- 
fan,  i  gael  trem  ar  fyd  o  ryfeddodau  sydd  o'i 
hamgylch,  yu  agos  ac  ym  mhell. 

I)ylai  pob  Cj-mro  esgyn  i  ben  y  Wyddfa 
uuwaith  o  leiaf  yn  ei  oes,  er  cael  y  fautais  i 
sylU:  ar  banorama  gogoneddus  natur  yn  ei 
fri  cynhennid,  a 

"  MoH  Niif  yu  ymyl  ncfocdd." 

Tjîcwyn. 
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DYMA  syiiyn  oto  o  hen  lythyriiu.  Llythyr 
Cymraof,'  o  wiiitli  Howcl  Harris  ydyw'r  cyntaf, 
wodi  ci  anfon  fraiiddo  adref  at  y  tcuhi  i  Dre- 
foca.  I.lythyr  at  Huwcl  Ilarris,  csiampl  o  lawor 
o'r  \m  fath  ag  cf,  ydyw'r  ail. 

Y  mae  dyddordob  noiUduol  yu  pcrthyn  i'r 
trydydd  llytliyr.  Y'n  ol  a  wyddis,  dyma'r  unig  un 
o  lythyrau  Aun  CíritEths  sydd  ar  gael  yn  ei  llaw- 
ysgrif  ei  Inin  ;  a'r  unig  nn,  folly,  y  gallwn  fod  yn 
sicr  eiu  bod  yu  ei  gaol  fcl  yr  y.=grifonuodd  hi  ef.  Y 
mae'r  copi  gwreiddiol  yn  llytrgoll  Colcg  Prifysgol 
Cymru,  wcdi  ei  roddi  gan  John  .Joues,  U.H., 
Llanfyllin.  Ar  ei  ddiwedd  y  mae  jiodair  IlinoII  o 
nn  o'i  hemynnau  ;  wcdi  ou  rhoddi  fol  ol-ysgrif. 
Nid  oes  gennym  linoll  arall  o'i  gwaith  wedi  ei 
hysgrifonnu  ganddi  lii  oi  hun.  At  Elizabcth  Evans 
liwlch  Acddon, — os  wyf  yn  darllon  yr  ysgrifen  yu 
iawn, — y  cyfoiriwyd  y  llythyr.  Nid  wyf  wctdi 
rlioi  dim  at  y  Ilytliyr  ond  ci  atalnodau,  ac  ambell 
Iythyren  ncu  air  i  wncyd  y  mcddwl  yn  cglur. 
Nid  oes  im  atalnod  yn  y  Ilythyr ;  ac  y  mae  pob 
Ilythyron  neu  air  ychwanegais  wedi  cu  hargraffu 
mcwn  Ilythrennau  Italaidd.  Y  mao'r  darn  cmyn 
yn  miion  fol  y  mac  yn  y  gwreiddiol. 


Ijlythyr  loan  Togid  at  liobort  llliver  Roes 
ydyw'r  podwcrydd,  flwyddyu  eyhocddi  gwcithiau 
Dafydd  lonawr.  Y  mae'r  gwreiddiol  yn  cicldo  i 
Edward  Griffith,  Ü.H.,  Dolgellau. 


Fy  anwyl  Frodyr, 

Y  mac  clywed  am  eich  helynt 
cliwi  yn  llonni  ein  calounau  ni.  Cotìwch  mac 
Mab  Duw  yAV  pob  petli  i'r  Eglwys  ;  a  tlira  fo 
chwi,  ymliob  cyflwr  a  phrofedigaeth  a  chyf- 
yngder  yn  edrycli  arno,  acyn  ymaflyd  yuddo, 
ni  Iwj'dda'r  diafol  ddim. 

Nag  edrychwch  i'r  ddcdcLf  a'chcalon  oddi- 
wrth  y  cyfamod  newydd.  Yuo  mae  pechod 
a  marwolaetli  yu  coUi  ei  grym.  Nag  ofnwch, 
ni  chyfnewid  ef  ddim.  Fe  wyr  am  danoeh, 
a'eh  sefyllfa  cliwi.  Mae  allweddau  uffera  a 
marwoLaetli  gantho  ef.  Fe  fu  farw,  ac  yn 
awr  y  mae  yn  fyw,   a  byw   a   fydd.      Am 


AiT,  svrv\  (1  HiíN  i,v'riivi;Ar. 
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Ìiyiiny  ewcli  yii  liyilci'us  i  f;-yfiirf(>il  Aiii;aii. 
f'dtiwrli  itldo  ef  ddwcdyil, — "  Aiii  iiiae  byw 
ydwyf  fi,  byw  fyddwcii  cliwitliau  hcfyd." 
Efc  a  bai'odd  j-'r  mcrtliyron  i  ganu  a  fîorfül- 
cddu  yn  y  tàn.  Efe  a'cli  dng  chwi  liyd  yna, 
ac  efe  acA  dug  i  ben  eich  taith.  Byddwch 
ymarhous  wrtli  eich  gilydd,  a  thrugarog,  a 
niaddeugar  ;  gau  aros  yn  rliwyiiiyn  yr  yspryd 
a  chwlwiii  taiigncfodd.  Byddwcli  lawon  }-ii 
3-r  Arglwydd  yii  -wastadol. 

Eí'ch  tad,  eich  Brawd,  a'cli  gwas  yn  yr 
Arglwydd, 

How.  Haiìris. 


Bala,  loiiawr  l'Jcd  1710. 

Mr.  Ilarris, 

Fe  a  fyiiegwyd  imi  gan  un  ag  a 
actli  gida  JciiUin  Morgaus  i  Sir  Garnaryon 
fod  galwad  taur  i  chwi  o'r  lle  liymi  ag  y  uiao 
ef  yn  dysgu'r  ysgol.  Ag  y  mae  cf  yii  deusuf 
ariioch  wneutliur  pob  brys  ag  sudd  bosibl  i 
chwi  i  ddyfod  yno  jni  awr  tra  y  niau'r 
dymuuiad  yn  y  bobl.  Fc  addymunodd  arnaf 
fl  ncii'r  ffrind  hjTiu  ag  ai  danfonodd  ef  yiio 
scrifenu  attoch  ich  gwnend  yn  gydnabyddus 
or  galwad.  Os  byddwch  yn  'wyllysio  danfon 
atto  ef  sef  Jenkiu  yn  gunt  nag  y  deloch  yno 
y  mau  ef  yn  dysgu'r  ysgol  mcii  llc  ag  a  olwir 
y  Glasfryn  ymhlwyf  Llangybi  yii  Sir  Gar- 
iian-on.  Eiiw  gwr  y  ty  hynu  ydiw  William 
Pritchard.  Y  mau  dymiiiiiad  niawr  gciion 
iiinc  yii  Llaniwllyu  ar  i  chwi  ddyfod  attom 
niiie  yii  cich  ffordd  i  Sir  Garu?rvon.  Y  mac 
aclios  mawr  i  ni  fendíthio  Duw  am  eicli 
dj-fodiad  i  LauiwUj-n  y  tro  diwaetha  canus  y 
mau  yno  amriw  o  cneide  wedi  cacl  ei  deH'roi 
ar  yr  amser  hyiiu.  Mj'fi  a  scrifcnais  lythj'r 
attoch  chwi  ychydig  o  flaeii  Dudd  nadolig  os 
daetli  ef  ich  llaw.  Yr  oedd  yn  juddo  ef  iiiw 
faint  o  gj-fri  am  ein  helunt  ui  yn  y  parthau 
liuu,  Yn  y  cyfamser  yr  wyí  yn  taer 
ddymuned  eicR  gweddiau  trosof  fl  camis  y 
mae  hi  )ti  o  dowill  arnaf  fi  yn  aclios  fy 
enaid.  Os  y  gwelwch  yn  dda  scrifeuu  attaf, 
fe  fudd  3^1  dda  iawn  genif  glowedoddiwrthuch. 

Yr  Iiwn  ydwyf  eich  cywiraf  fîrind,  ach 
gwasnaethr.  aiiwiw. 

EOBT    GlìIFFITn. 

Please  to  dircct  to  Robt  Griffith  att  Brou 
^ejTio  near  Bala  Merioneth  Shire 

North  Wales. 


Anwj-laf  Clnraer  yii  yr  ^^rglwydd, 

Yn  ol  eich  dj'miniad  yysgrifcnais 
yr  ychj'dig  lciuiau  hjii  atoch,  a  da  iawu 
genyf  gael  cj-fle  i  wneyd  fy  helyiit  yn 
adnabj-ddus    i    c'.iwi.       Garodig    cliwacr,    j- 


pctli  niwyaf  ncillduol  s-,  d  1  ar  fy  iiicddwl  yu 
bresenol  fel  matcr  yw  niewn  pcrthyiias  i 
dristaii  yr  Yspryd  Gkin.  (ìair  Iiwiiw  ddacth 
im  meddwl, — "  Oni  wj'ddoch  chwi  fod  cirh 
cj-rph  yn  demlau  i'r  Ysprj'd  Glan  sj'dd  j'ii 
trigo  j-noch ; ''  ac  wrth  dreiddio  gronyn  i 
mewn  i  rj'feddodau  y  porson,  ai  fod  jii  trigo 
iicu  j'ii  preswj'Iio  j'n  j'  credadyn,  rwif  j'ii 
nieddwl  j'n  sjmul  na  chefais  erioud  fy  modd- 
ianu  i'r  uu  graddau  ac  ofnau  parchus  rliag 
dristau,  ac  j'ughyd  a  hj'uu  cefais  wcld  iniii 
un  achos,  ar  achos  penaf  0  fod  y  pechod 
mawr  Iiwn  yn  cael  mor  Ileied  o  argraff  wasg- 
cdig  ar  j'  meddwl  yw  o  herwj'dd  fy  meddwl- 
iau  isel  cableddus  am  bersoii  mor  fawr. 

Dynia  òedd  rlicdiad  fy  mcddwl  aiii 
bcrsonau  j'r  dríndod.  Rwj'f  j'ii  clywed  fy 
nieddwl  jn  cael  ci  ddal  a  clijw'ilj'dd,  eto  daii 
rwymau  i  ddweud  o  hcrwydd  y  niwaid  o  Iiono. 
Meddwl  am  berson  j-  Tad  a'r  Mab  j'u  oguf- 
j'wch  ;  oud  am  bcrsoii  j'r  Ysprj'd  Glait,  ei 
olwgu  fel  swyddog  islaw  iddj'iit.  O  feddwl 
dj'chmygol  cyfeiliornns  am  berson  dwj'fol, 
hollbrcscnol,  holl  wybodol,  a  holl  alhiog  i 
ddwj'ii  yii  y  blacn  a  gorfi'cn  j'  gwaith  da  a 
ddecliranodd  yn  ol  trefn  j'  cyfamod  rhad  a 
cliyngor  tri  yu  un  ar  rliau  gwrthrj'chau  yr 
cariad  borau.     O  ani  j'  fraiut  o  fod  o'i  nifer  ! 

Anwj'l  chwaer,  rhwif  yu  tcimlo  gradd  o 
sj'ched  am  ddod  i  fynu  j'u  fwj'  niewii  crod- 
iniaeth  am  breswiliad  personol  jr  Ysprj-d 
Glanj'u  fyngyflwr;  a  hj'nu  trwj' ddatgiddiad, 
uid  yu  ddychmj'gol,  gau  feddwl  amgj'ffred  y 
dull  a'r  modd  j'  mae,  j'r  hj'n  sj'dd  eulun- 
addoliaeth.  Anwyl  chwacr,  wrth  edrj'ch 
gronyn  ar  y  pcchadyrusrwjdd  j'iiddo  (real)  ei 
linu  o  dristau  j'r  Ys]ir\d  (ilaii,  ac  o'r  tn  arall 
edrycli  i  mewn  i  ddyl'iulcn  ndd  j'  codwm  mawr 
a  fj'  mod  wedi  fj'  Uwjr  ddifcddianu  o  bob 
gallu  i  ddim  ond  jw  dristau, mae  jii  o  wasg- 
edig  j'n  wir.  Ond  y  gair  J'uia  sjdd  ar  fy 
meddwl, — "  Gwiliwch  a  gwcddiwch  ;  "  fel 
pcd  fau  yr  Arglwydd  y  dwcyd, — "  Er  mor 
Iialld  yw  jr  gorchj'mun,  a  thithau  nior 
analluog  i  gyflawni  un  peth  o  fil  yn  j'  fati  j-na 
ar  j'  tir  yna  o  ran  dy  feddwl,  tyred  i'r  maes, 
treia  di  yr  orsedd,  canys  llawer  a  ddichon 
taer  weddi  jr  cyfiawn ;  digon  i  ti  fy  ngras  i, 
fj'  ncrth  i  a  berfícithir  mewn  g^veûdid." 
IJiolch  byth  am  Dduw  j'U  llondeiaddewidion. 

Auwyl  chwaer,  mi  a  ddj'munwn  ddwcud 
Uawcr  am  rinwedd  gweddi  ddirgel,  ond  cliwi 
a  wj'ddoch  fwj'  nag  a  allaf  fi  ddweyd  am 
dani,  ond  rwj-f  yn  gwbl  o'r  farn  ci  bod  j-n 
rliagori  Ilawer  i  wj'iiebu  gcluuiou  ar  fyddiii  o 
wjr  arfog.  Mi  a  wn  trwj'  lirofiad  ani  gael 
fj'  roundio  gan  cler.ion  na  feddwii  ddim  yw 
wneud  oud  hynu, — "  A  minau  a  arfcraf 
weddi ;"  a  hj-nu  j'ii  ateb  j'  dibcu  iddj'iit 
syrthio  j'iiwysg  ei  cefnau.     O  ani  y  fraint  o 
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fod  dan  oi-ichwiliiitliau  maiiwl  yr  Ysprjd 
Glau,  rwif  yu  uieddwl  yn  syiiiul  ua  ffitia 
goricliwiliaeth  Uai  uiauwl  uar  gair  liwuw 
byth  tuo  nglij-flwr  i, — "  Ai-  boh  uionieut  y 
dwfrliaf  hi."  Diolcli  bytii  am  Fibl  yu  ffitio 
cyflwr  wedi  myud  mor  ddyfn.  Auwylchwar 
rliiw  fraiut  fawr  yw  bfid  cyflwr  ar  gacl 
yngwyneb  gair  Duw.  O  am  ei  ddal  yu  y 
drycli  sauctaidd  i'r  dibeu  i  wncud  use  o  gyf- 
ryngwr. 

Un  peth  neillduol  ar  fy  meddwl  neithiwr 
mewn  perthynas  i  feiudio  cyflwr  yu  y  gair. 
R.  J.  yn  llefaru'u  werthfawr  iawn  o  ran 
mater,  a  miuau  mor  sych,  mor  bcll  o  ran  fy 
mhrofiad,  uid  oedd  ua  dcddf  uac  efcngil  yn 
gweithredu  dini  aruaf  a  hynu  a  weithindd 
fesur  o  ddycliiyn  ar  fy  meddwl,  ffaehi  meddwl 
caol  fy  nghyflwr  yu  y  gair  o  rau  fod  dcddf  ao 
cfcngil    megis    yn  .     Gair    hwnw 

ddacth  im  mcddwl, — "  Dcjs  allau  rhagot  ar 
iiyd^l  y  praidd;"  a  minau  ffaehi  gweled  ol  y 
praidd  j'u  yr  amgylcliiad  Jiwnw.  Oud  y  gair 
hwuw  ddaeth  im  meddwl  gyda  goiau  a 
gwres, — "  Dcffro  di  oglcdd  wynt,  a  thyrcd 
ddehau  wynt."  Diolch  byth  am  graig  y  gair 
i  roi  troed  ami  i  gychwyu,  a'r  amosibh'wydd 

0  gychwyn  heb  hyuu. 

Anwyl  chwaer  rwif  yu  gweled  mwy  o 
augeu  uac  erioed  am  gacl  troílio  y  rhan  su  yu 

01  dau  rhoi  fy  hyn  yu  fcunyddiol  ac  yn  bar- 
haus,  goi-ff  ac  cnaid,  i  ofal  yr  hwn  su  yn  abal 
i  gadw  yr  hyni  a  roddir  ato  crbyn  y  dydd 
hwnw.  Nid  rhoi  fy  hun  unwaith,  oud  byw 
dan  roi  fy  huu,  liyd  ues  ac  wrth  roi  yr 
tabei-naclc  hwu  lieibio.  Anwyl  cliwaer  mae 
moddwl  am  i  roi  o  heibio  y)i  felus  ncill- 
duol  weitliiau,  gau  ddweyd  mai  hyn  sydd 
yn  fy  Uoni  fwyaf  o  bob  peth  y  dyddiau 
hyn, — nid  niarAv  ynddo  ei  iinu,  ond  yr 
elw  mawr  sudd  yw  gael  trwyddo.  Cael 
gadel  ar  ol  bob  tueddiad  crocs  i  c^yyllis 
Dvrw,  gadel  ar  ol  bob  gallu  i  ddiaurhydeddu 
dcddf  Duw,  bob  gwendid  yn  cael  ei  lyucu  i 
fynu  gau  uerth,  cael  cydymffurfiad  cyflawn 
o'r  gyfraith  yr  hon  sudd  eusoes  ar  ci  calou  a 
mwynhau  delw  Duw  ani  byth.  Anwyl 
chwaer  byddaf  ya  cacl  fy  llwugu  gimaint 
weithiau  i'r  petliau  hyn  fel  y  liyddaf  yn 
misio  yn  deg  a  sefyll  yn  ffordd  fy  uyled- 
swydd  gyda  phethau  aiuser,  oud  disgwil  am 
JT  amser  i  gael  fy  natod  a  bod  gyda  ( llirist, 
canys  llawer  iawu  gwcll  ydiw,  er  ei  liod  yma 
yn  dda  iawu  trwy  ddcllt,  a  bod  yr  Arglwydd 
yn  datgyddio  gymaiut  o'i  ogoniaut  weitliiau 
trwy  ddrych  mewn  dameg  a  all  fy  ugyueddfau 
gweiuiad  i  ddal. 

Auwyl  chwaoi',  niae  yn  dda  genj-f  ddwcyd 
li>Ta  wrtli  ddibcuu, — nii  a  ddyiuunwu  ei 
ddweud  gyda  diolchgarwch, —  er  îy  hoU 
lygrcdd,  a  dyfais  uffern,  byd  ai  wrtlirycliau. 


rwi  o  ddaioni  Duw  yn  unig  heb  newid 
gwrthrych  fy  sercli  hyd  heuo  oiid  yu  hytrach 

0  galou  am  ymlouyddu  yn  ei  gariid  ac  ym- 
hyfrydu  ynddo  byth  dau  ganu,  er  nas  caf 
hyuu  ir  graddau  lleiaf  tu  yma  i  angeu  oud 
trwy  drais. 

Auwyl  garedig  chwaer,  dymyuaf  anoch 
yu  ueilUluol  aiifou  ataf  gyda  brys ;  ua 
oiMcddwch  fi,  nis  gallüf  Ijeidio  ai  gymeryd 
yn  augliaredig  arnoch  os  gwnewch.  Mae 
Ruth  yn  dymuuo  ei  ohofio  yn  garedig  atoch. 
nid  oes  geuyf  ddim  ueilhluol  yw  anfon  atoch 
fcl  uewydd  ond  hyu, — mae  rhiw  yspiyd 
gobeithio  bob  dim  i  weld  arwj-ddiou  adferiad 
Rachel  Pugh.  A  liyu  oddiwrth  cich  gredig 
chwaer  yn  cyflum  dcithio  trwy  fyd  o  amser 
i'r  byd  mawr  a  bery  byth. 

Ann  TnoMAs. 
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Nanhyfer,  Peufro, 

25ain  o  Chwcfror,  18.51. 

Auwyl  Syr, 

Wele  íì  yn  anfou  i  chwi  gy\vydd 
o  gyfansoddiad  Rowlaud  Ilugh,  o'r  Graienyu, 
gcr  y  Bala;  jt  hwn  a  gyfausoddwj-d  gauddo 
jm  ei  78  flwyddyn  o'i  ocd,  sef  yn  y  flwyddyn 
17!)3, — y  flwyddyu  y  cylioeddwyd  Cywydd 
y  Drindod.  Enwawd  y  cywydd  ydyw 
"Diolchgar  gydualjod  i  Mr.  David  Richards 
am  lyfr  Cywydd  y  Driudod." 

Brawd  i'm  naiu,  o  du  fy  mam,  oedd 
RowLind  IIuw.  Mae  ci  waith  geiiyf  mcwu 
ysgi'ifen  yn  ei  law  ci  liuu,  oddicithr  y  gân 
ddiweddaf  a  gyfausoddodd  pau  oedd  yn  87 
ocd,  A.D.  1802,  yr  hon  sydd  yn  Uaw  y  di- 
weddar  fardd,  ci  ddisgybl,  Robcrt  WiHiam, 
o'r  Paudy  isaf,  Trerliiwedog.  A'i'  Robert 
William  liwn  oedd  fy  athraw  i  yu  fy  nysgu 
j'u  rlicolau  Barddoniactli.  Y  mae  ei  waith 
ef  ar  ghi,wr  yu  meddiiuit  ci  feicli. 

O  bydd  i  chwi  Iwydilaw  i  gyhoeddi  gwaith 
Dafydd  louawr,  yii  dcbgollcd  i  chwi  cich  hun, 
gwuaecli  ddaioui  ychwanegol  i  lceuyddiaeth 
Gynircig  pe  y  cyliocddecli  bigiou  o  waith 
Riiwland  lîugh,  Robcrt  WiUiam,  a  Robcrt 
Thomas,  o  GuccUadur,  plwyf  Lhumwchllyai, 
y  rhai  oeddent  yn  gyfocdion,  yn  byw  yn 
Mlienllyn ;  ac  o  Bcullyn  hcfyd  o  ran  eu  gen- 
edigatth. 

Ydwyf,  auwyl  syr, 

Yr  c'iddoch, 

Tjîoid. 

D.S.  Mae  barddoniacth  bai  dd  Coedladur 
yn  fy  nghadwracth  i. 


EMYN     NADOLIG. 

EPIIRATA.      S.  7.  D. 
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Ceuir  fyth  drwy'r  goruchufiou, 

Mawl  i'r  lòn  a  auilhà, 
Ac  ymadsaiu  ar  y  ddaear 

Mewn  Uais  dengar, — "  'Wyllys  da , 
Uno'r  Diiwdud  mawr  à  dijiidod .' 

Gyrrai'r  bennod  hon,  i'r  byd, 
Feibiou  Duw  i  orfoleddu. 

Sèr  y  boro  i  gaun  i  gyd. 


Dduwiau  dinod,  i'r  ystlumod 

Ffowch  o  wyddfod  Breniu  uef ; 
Ilwu,  gcnhedloodd,  wasauacthwch, 

Deuwch  ac  addolwch  cf ; 
lìlíeddiwn,  llamwn  o  lawcuydd, 

(iwnawu  gàn  newydd  iddo'n  awr ; 
Trcm  ac  uchder  dyu  fo'n  darfod, 

Dyma'r  Un  sy'  i  f.id  yn  fawr. 


Taflwyd  .Irysau'r  cyufwriadau, 

Y  di-ef u  foreu  uchel  fri, 
Ddigon  llydain,  ncs  yn  cglur 

Gwelem  yn  eiu  natur  ui 
Wrthrych  scrch,  a  mawl  y  miloedd, 

Teulu'r  llysoedd  tu  draw'r  Ucu, 
Y'u  Wr  mwyach  o'n  cyfathrach, 

Eiu  mawl  bcllach  ar  ci  ben. 


O.s  bu  i  fasuach  nef  a  dacar 

Ddrysu  er  eiu  gahu:  gynt, 
"  Crist  ein  bynyd  "  ii'i  rhydd  bell  ich 

Ar  dir  sicrach,  hawddach  hyi.t; 
Aed  ar  wyfrau'r  ucwy.Id  hyfryd 

Drwy  y  byd  i'w  bedwar  bau, 
A  rhed  ato'r  holl  gculicdloedd 

Y'u  fil  milocdd  yu  y  inau. 

IlroH  Derfel  HroHES 
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GOFYN  AC  ATEB. 


Y 


c;  0  F  Y  N  . 

Yl. 
MAE  hcn  wruiíí  yii  byw  yn  y  ]ihvy  yina, 
yr  hon  sydd  ar  fin  gorll'fn  oi  phynil  Iii'í;- 
eeil  flwydd  a  jihcMlwar  n^ain.  "  Glywsiich  chi 
.son  am  flwyddyn  y  rlicw  niawr,"  nicchhu 
wrthyf  un  diwrnod.  "  Wd  yr  ocihl  ty 
nliad-ou  yn  saith  ocd  y  flwyddyn  lnninn,  ac 
mi  clywais  o  yn  deyd  iddo  fo  ddyi-nu  Ijwsicl  o 
geirc'h,  a  dy-^íî'i  Cenld  y  WinìUn  mcwn 
diwrnod  y  liwyihlyn  honno,  pan  nad  ocihl  o 
ond  saith  oed.  Banta  eich  Ijod  chi  yn  nu-drn 
Cerdd  y  Tí' irdlan,"  meddai  lii,  ac  yna  dcchren- 
odd  fwmiai  canu, — 

' '  Pam  y  sef  wch  y ma'n  segur, 

A  chymaint  sydd  o  ei.siau  gweithwyr  ? 
Miiwr  cich  bod,  yn  nydd  cynliaua, 
Yu  segurwyr  yn  s'igura." 
Metliodd  a  chofio   dim  rliagor  o  lioni   y  iiryd 
hwnnw. 

A  ydyw  Cerddy  Win'lan  ar  gacl  yn  awr  H 

Os  ydyw,  ym  ndia' ie,  a  phwy  yw  ei  hawdwr? 

Llanlirij'ninai.:  RlCM.MlU  Bkn-NETT. 

VII. 

Clywais  ildwcyd  y   dangliosir  hc.id  Owcn 

Glyn    Dŵr    ym    mynwcnt     Mornington.      A 

fedrai  rhywun  rodiÌi  inni  ddarlnniad  o'r  fyn- 

wcnt  lionno,  ac  o"r  fan  llc  y  liy  wcd  traddodiud 

fcid  (ilyn  l»\vr  yii  hnno:''  B-   M. 

A  T  E  B  . 
II. 

Wedi  gwelcd  gofyniad  Clerwr  Cynireig 
parthed  yr  alawon,  gelwais  gyda  cliwaer 
Llywelyn  Alaw  ym  Mountani  Ash.  Diau 
gennyf  fy  mod  wedi  cacl  gafael  ar  goiii  o'r 
casgliad  a  anfoiiwyd  i  Eisteddfod  Llangollcn 
yn  1858.  ^  ,  ., 

y  mae'n  dcbyg  fod  yn  y  eopi  anionwyi  i  r 
gystadleuaeth  y  geirian  arferid  ar  yr  hen 
alawon  hyn,  ynghyd  achyfciliant,  ond  nid  oes 
yn  y  copi  y  daethum  o  hyd  iddo  ond  yr  alaw 
yn  unig.  Y  mae  112  o  hoiiynt;  anfonaf  y 
rhcstr  i'wchyhoeddi  yng  NoiiymiìU.  Ab  Ithcl 
a  Charn  Ingli  oedd  ysgrifcnyddion  yr  Eis- 
teddfod. 

Ysgoldÿ  y  Bwr  l>,  Tretrci.  D.  Evans. 

III. 

Glyn  Egwestl,  ger  Llan  GoIIen,  ydyw  glyn 
Guto'r  Glyn.  Ccir  hancs  Ilawn  am  dano  yn 
Ilyfr  Gweirydd  ab  Rhys  ar  Lenyddiaeth 
Gymreig  o  Í300  i  1650,  lle  y  dywedir  fod  ped- 
war  ugain  a  deg  o  gywyddau  o'i  eiddo  ar  gael. 
Bn'n   canu   tiichan    i   Ddafydd  ab  Edmwnd. 

Y  mae  ateb  Dafydd  ab  Edmwnd  yn  y  Biser 
ìlir,  a  darlnnnir  Guto  yn  hwnnw  fcl 

"  Y  bwrdiwr  ua  chais  biirdwn, 
Waa  byr-dew,  ond  iiis  hurdau." 

Y  mae  yn  fv  nicddiant  gywydil  byr  "'i  waith 
i  "L'orn'  hni'idwr."     Gwclir  oddiwitli   liwiiim- 


fod  ganildo  allu  i  ddesgrifio,   er  ci  fod  ymhell 
ar  ol  licirdd  iiiawr  ci  oes. 

IIen  IIasesydii  auall. 

IV. 
Mae'n  debyg  nad  oes  darluniad  o  fenyw 
hagr  gaii  uii  iirydydd  Cymreig,  mwy  na  chan 
iiii  pryilydd  luewn  unrhyw  iaith  arall,  er  fod 
aiiibcil  Ì  grybwylliad  am  un  fclly.  Mae  gan 
i)dafydil  iib  Gwilym,  fel  engrailtt,  wrach  neu 
ddwy  a'i  rhwystrodd  ef  i  welednen  i  fwynhau 
cym'deithas  ei  gariad,  nad  ydynt  yn  hoffns  eu 
gwedd,— 

"  Gwrach  auhygar  ni'm  caref, 
Ewiuog  grafaugog  gref," 
ond  nid  yw  efe,  hyd  yn  nod  yn  ei  gasineb  a'i 
lid  tnag  atynt,  yn  iselhau  barddoniaeth  i'w 
dcsgiifioyn  fanwl.  Ond  mewn  rhyddiaeth, 
gallTif  roddi  esiain])!.  Ac  hwyrach  nad  oes  ar 
gacl  feiiyw  hagrach  na'r  Forwyn  Ddu  a-  yin- 
ddaiighosodd  yn  Llys  Artlinr  yng  Nghaerlleon 
ar  Wysg  i  geryditu  a  rhyliuddio  Perediir. 
Mewn  Cymraeg  diweddar,  mac  y  dcsgritìad 
fel  hyn,- 

"  Ar  hynny  hwy  a  welcut  yu  dyfod  i  mewu 
forwyu  a  chauddi  wallt  du  crych  ;  ar  gefn  mul 
luclyn  yr  ydoedd,  ac  yu  ei  Uaw  gareiau  geirwon  ir 
gyriu  y  mul;  a  golwg  garw  auugharuaidd  oedd 
ariii.  Duach  oedd  ei  gwyneb  a'i  dwylaw  na'r 
haiarn  duaf  wedi  el  bygu  Ac  yr  oedd  ei  lliin  yn 
Iwy  liagr  na'i  lliw  t^üruddian  uchel ;  gwyneb  hir 
ar  i  wacred  ;  trwyu  byr,  frroen-lydau  ;  y  naiUlygad 
yn  Iritldas  greulawu,  a'r  Uall  yu  ddu  fel  y  muchud, 
a'r  ddau  wedi  suddo  yn  ddwfu  yu  ci  pheu ;  dauuedd 
hirion,  melyniou— melynacli  ua  blodeu  y  banadl ; 
ei  gwisg  yn  dechreu  yn  asgwrii  ei  dwyfrou  ac  yn 
cyrraedd  hyd  ei  gèu  ;  a'i  chef u  ar  luu  bwa ;  ei  dwy 
glun  yu  f waog  ac  esgyrniog ;  a  chulfaiu  a  theueu 
ydoedd  oU  oddieithr  ei  thraed  a'i  gluniau,  y  rhai 
oedd  o  faiutioli  auferth." 

Ond  wedi'r  cwbl,  er  eich  Ijoddhad,  gallwch 
ddweyd  mai  cefuder  Perednr  ydoedd  yn  rhith 
morwyn  ddu,  ac,  fel  y  dywed  yr  hanes,  gwas 
raelyu  oedd  efe  yii  biiodol.  Ac  yn  wir  digoii 
ha"r  yw  dyii  wedi  ei  wisgo  fel  dynes,  onidei' 
'Dyddorol,  cfallai,  fyddai  cliwanegu  fod 
"blodcu  y  baiiadl"  yn  cacl  eu  defnyddio  fel 
cyifclyliiaeth  yn  nesgrifiad  yr  eneth  harddaf 
yn  y  Mabinogion,  sef  Olwen,  yn  ogystal  ag  yn 
y  dcsgrifiad  hwn  o'r  hagrat;  owà.  pen  Olwen 
ocdd  "  melynach  na  blodeu  lianadl"; — mae 
hvii  vn  gwneyd  gwahaniaeth  mawr. 
■^^     •'  H.    J.    EVANS. 

Ysjol  líiiif/.iwood.   Caer  Buddon. 

V. 
Simon  Lloyd  oBIas  yn  Dre,  yBala,  ydyw'r 
Siinon  Lloyd  y  cyfeiria  Evan  Moses  ei  Iythyr 
ato.  Bu  am  rai  inisoedd  gyda  Howel  Harris. 
Priododd  Sarah  Bowen  o'r  Tyddjni,  yn  Sir 
Dref aldwyn.  Mab  iddo  ef  oedd  y  Parch.  îjimon 
Lloyd,  ysgrifennydd  yr  "  Amseryddiaeth " 
a'r  "  Esboniad  ar  y  Datguddiad." 

Yr  un  feulu  yw  Llwydiaid  Phis  yii  D.e  a 
Llwydiaid  Bhiwaedog. 

jiiik  iilnal,    Toeh.  r,  1891. 
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Cronfa  o  Adoofion.  Gau  Jolin  Davies, 
Salford.  Ar  werth  gan  yr  awdwr, — 3, 
Lord  Street,  Bronghton,  Maûchester.  Yr 
elw  at  gapel  Pendíeton.     27G  tud.     3s. 

YMAE  y  ll.^'fr  dyddorol  hwn  wedi  ei  ar- 
graffu  a'i  rwymo  yn  brydferth  a 
chwaethus.  Y  mae'r  adgofion  drw^-ddynt  yn 
lipiod  o  ddifyr,  ac  nis  galí  neli  ddarllen  y 
llyfr  heb  fod  lawer  yn  well.  Wrth  ei  ddarlleu 
chwarddais  yn  uchel  droion  ;  a  luwy  nag  un- 
waith  tciudais  leithder  yu  fy  llygaid.  Y 
uuie'r  ardduü  yn  soml  a  di-addurn,  ond  yn 
gref  ac  yn  ddarhmiadol  iawn.  Tcimlwn  mai 
gẃr  }ii  dweyd  ei  feddwl  y\\  eglur  a  gonest 
ydy w'r  gẃr  f u'n  dynwared  y  cwn  hela  llwynog, 
yu  hiracthu  am  ei  wedd  a'i  gi  yn  NyfEi-yn 
Clwyd.  nn  yu  ymgeisio  am  wybcda'-t'!  a  s  íìe 
anrhy^.eddus  ym  Manceinion. 

XVI. 

AusTRALi.i  Revisited  in  1890.  By  Josiah 
Hughes.  Bangor :  Nixou  &  Jarvis. 
500  tud.     5s. 

Dyma  Ij-fr  llawn  o  adgofion  eto,  Ilyfr 
teithiwr  o'r  iawn  ryw,  Ih'fr  y  medrir  treulio 
oriau  lawcr  yn  ddifyr  gydag  ef.  I'r  hwn 
sydd  a'i  fryd  ar  ymfudo,  ac  i  r  hwn  sy'n  hoff 
o  grwydriadau  meddwl,  bydd  y  Ilyfr  Ilawn  a 
manwl  hwn  j-n  drysor.  Dengj's  beth  }"dyw 
Awstralia  mewn  gwirionedd,  a  dengys  droion 
gyrfa  un  daflwyd  o  dou  i  don  am  flynyddocdd 
meitliiou.  Wedi  cymaiut  o  deithio  a  blinder, 
mwyn,  feddjdiwu,  ydj'w  gorffwys  yng 
Nghvmiii. 


The  Histort    of    tue    Eaely    Noncon- 
FORMISTS      OF     Cardiff.       By    J.     A. 
Jenkins,  B.A.     Cardiff :  W.  Jones.     100 
'tud.     Is. 

Treuliodd  Mr.  Jenlcins  lawer  o'i  oriau 
goi-ffwys, — er  nad  Ilawer  awr  orffwys  sydd 
gan  weinidog, — yn  y  Uyfrgelloedd  ;  ae  y  mae 
wedi  dod  a  hanes  llawer  un  enwog  i'r  golwg. 
Mewn  Ilyfr  bychan  destlus  ceir  hanes  WUIiam 
Erbery  a  Wàlter  Cradoc  a  Christopher  Love, 
hanes  erlid  y  Crynwyr,  a  hanes  ymweliadau 
Howel  Harris  a  Wliitfield  a  John  Wesley. 
Y  niae'r  Ilythyrau  a'r  dyfyniadau'n  rhoddi 
gwerth  hanesyddol  i'r  Ilyfr,  ond  nid  ydyw 
yr  un  o'r  darnau'n  anyddoroi  i'r  darllennydd 
cyfíredin.  Dylai  fod  gan  bob  tref  yng 
Nghymru  lawlj-fr  fel  hyn, — y  mae  Mr. 
Jenkins  wedi  gwneyd  cymwynas  fawr  i  Gaer 
Dydd. 


XVIII. 

Sylwadau  ar  Lyfr  y  Preoethwr.  Gau 
y  Parch.  David  Rces,  Brouant.  Tregaroiî, 
Jenkin  riiomas.     '208  tud.     2s. 

Y  mae  llawer  o  ddywediadau  tarawiadol 
yn  y  Uyfr  hwn,  achynghorion  buddiol  a  chaU. 
Esbonnir  y  Buibl  yu  ci  oleuni  ei  hun,  ao  yng 
ngoleuni  profiad  y  gẃr  doeth  o  Fronant. 

XIX. 

Ceinion  y  Cwm.  Gweithiau  barddouol,  &c., 
Canieddog.  Tremadog,  R.  I.  Joues. 
128  tud.     Is. 

Dyuia  weithiau  barddonol,  caeth  a  rhydd, 
bardd  ieuanc  o  fugail  o  ardal  Rhys  Goch 
Eryri  a  Dafj-dd  Nanmor.  Y  mae  Ilawer  o'r 
oyfieithiadau  a'r  efelychiadau'n  dda  iawn ;  ac 
ymaeysbrydgwladgaroIbywdrwy'rUyfrigyd_ 

XX. 

Harlech,  a  cantata  by  Joseph  Skeaf .    Welsli 

Words  by  Isaac  FouIke8.     Hen  Nodiant, 

3s.  6c.     Tonic  Sol   Ffa,    Is.     Cyhoeddir 

gan  M.  J.  Skeaf,  53,  Grove  St.,  Livei-pooI. 

Yr  oedd  y  diweddar  Joseph  Skeaf  yn  hofl' 

iawn  o  alawon  ceuhedlaethol,  ac  ynglyn  ag 

alawon  Cymru  y  gwyddis  oreu  am  ei  enw. 

Bu  fai-w  yng  ngj-fnod  nerth  bywyd,  chware'r 

emyn  "  Aros  gyda   mi "    oedd   y  peth   olaf 

wnaeth.    Bydcì  yn  dda  gan  gerddoiiou  Cymni 

glywed  am  yr  argraffiad  destlus  hwn. 

XXI. 

Gwerthir  ad-graffiad  o  erthygl  y  Parch. 
H.  Cernyw  WUliams  ar  WiUiam  Carey  gan 
W.  WiIIiams,  LlangoIIen, — ar  ddathliad  can- 
mlwyddiant  cenhadaeth  y  Bedyddwj-r. 

Y  mae  adroddiad  cyflawn  o  gynhadledd 
canmlwyddiant  yr  Ysgol  Sabothol  ym  Man- 
ceinion  ar  ẁerth  gan  W.  Jones,  192,  Hulm 
Hall  Laue,  Miles  Platting,  Manchester. 

XXII. 

cylchgronau  rhagfyr. 

Y  mae'r  Cennad  Hcdd  ja.  ddyddorol  iawii, 
— trem  ar  iyfeddodau'r  ser,  ymweliad  a 
Llangeitho,  a'r  adgofion  am  Rowlunds  Aber- 
amau  yn  enwedig.  Y  mae'r  ['/'/"  i'r^Hjl  Ci'llriji', 
uf  iràlcs  Mafjar.ine  yn  dal  ei  dir  }u  dda,  ond 
gresyn  ydyw  torri  ei  ddalennau,  ac  argraffu 
hysbysiadau  ar  yr  un  ddalen  a'r  erthyglau. 
Y  mae  ysgrifau  cerddorol  a  hauesyddol  o  grya 
werth  yn  y  Ccrddor,  gan  David  Jenkins,  D. 
EmljTi  Evans,  a  J.  H.  Roberts.  Bhydd  y 
Soìŷü'idd  ddariun  o  Toni  Price,  a  hanes  ei 
fywyd.  Carreg  y  Sarff,  Swyn,  a  Chaneuon 
Llydaw  ydy w  prif  destynau  Méludne.  Tipyn 
yn  boliticaidd  eglwysig  ydj-w'r  Huiil;  addcwii- 
mwy  ü  lenyddiaeth  y  tìwyduyn  nesaf. 
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HANES   CYMRU. 


PAN  oedd  y  Rhufeiniaid  yn  rheoli'r  byd  y 
ganwyd  lesu  Gríst.  Y  Rlmfeiniaid 
oedd  yn  uno'r  byd  ;  yr  oedd  eu  Ueugoedd  yn 
tramwyo  o  wlad  i  wlad  ar  hyd  eu  ffyrdd.  Ac 
ar  iiyd  eu  ffyrdd  liwy  daetli  newyddion  am 
Fab  y  Dyn.  Baasai'n  dda  gennyf  gael 
dweyd  wrthych  pwy  ddywedodd  am  yr  lesu 
gyntaf  yn  ein  gwlad  ni.  Dywed  rhai  mai 
brenin  da,  o'r  enw  Lles  ab  Ooel,  a  glywodd 
am  dano  o  bell,  ac  a  anfonodd  am  efengylwyr 
i  ddweyd  am  dano.  Dywed  rhai  ereilí  mai 
Joseph  o  Arimathea,  yr  hwu  a  gladdodd  yr 
lesu  yn  ei  fedd  newydd  ei  hun,  a  ddaetli  a'r 
efengyl  i  Bryden.  Dywed  yr  haues  fod 
Joseph  ac  ereill  wedi  eu  dal  gan  yr  erlidwjT, 
ac  wedi  eu  rlioddi  mewn  llong  foel,  heb  lyw 
na  hwyl,  a'u  gollwng  i'r  môr  mawr.  Ac 
wedi  crwydro'n  hir  wrth  ewyllys  y  gwynt  a'r 
tonuau,  daeth  y  llong  i'n  gwlad  ni.  Pregeth- 
odd  Joseph  yr  cfengyl  yma,,  ac  yna  bu  farw, 
a  chladdwyd  ef  yn  Ynys  Afalìon,  ar  gwr 
Gwlad  yr  Haf,  ymhell  bell  o'r  bedd  newydd 
hwnnw  a  wnaethai  iddo  ei  hun. 

Dywed  rhai  ereill  mai  fel  hyn  y  bu.  Pau 
awd  a  Charadog  yn  garcliaror  i  Rufen,  awd 
a  phendefiges  o'r  enw  Gwladus  gydag  ef. 
Priododd  lion  bendefig  o'r  enw  Pudeas  yn 
Rhufen.  Olywodd  y  ddau  bregetli  Paul,  a 
cliredasant.  Yr  oedd  Paul  yn  hoff  iawn  o'r 
bendofiges  Gymreig,  y  mae'n  cofio  ati  hi  a'i 
gvvr  yn  ei  ail  lythyr  at  Dimothi;  ac  ar  ei 
chais  taer  hi,  croesodd  y  môr,  a  phregethodd 
yr  efengyl  yn  ei  hynys. 

Ond  nid  oes  sicrwydd  am  yr  hanesion  hyn. 
Hwyi-ach  mai  nid  brenin,  liwj-rach  mai  nid 
gŵr  goludog,  hwyrach  mai  nid  apostol  y 
cenhedloedd,  a  ddaeth  a'r  efengyl  i  ni. 
Hwyrach  mai  rhyw  lien  filwr  gwalltwj-n, 
hwjT-ach  mai  rhyw  wraig  dyner  galon  ddy- 
wedodd  am  yr  lesu  gyntaf  yng  Nliymru, — a 
hwjTach  mai  plentjTi  bach. 


LI.ENYDDIAETH    CYMEU. 

Rhan  o  brolì'wydoliaeth  Jeremeia  ydj'w 
y  dernj'n  cj-ntaf  roddais  i  chwi  i'w  dysgu  ac 
i  chwUio  am  dano  y  mis  diweddaf.  Gwelodd 
Jeremeia  lawer  o  oöd  ao  anrhaith ;  j'n  j'r 
adnoJau  hj'u  y  mae'u  darlunio  gwlad  wrth  ei 
fodd, — gwlad  lawn  o  heddweh,  gwlad  lawn  o 
heu  bobl,  a  gwlad  lawn  o  blaut  yu  chware. 

G.ilar  LÌywarch  Hen  ydyw  Rhif  xviii., — 
yr  hen  filwr  yn  cwyno  wrtb  ei  ffon,  pan  oedd 
ei  feibion  oll  weJi  eu  lladd  yn  y  rhyfel. 

O  DJrych  y  Prif  Oasoedd  y  codais  Rif 
xlx.  Dywedir  yno  m  li  Ilythyr  ydyw  oddi- 
wrth  "  bendefig  urddasol  at  y  ben  gymanfa  o 
wyr  mawr  yn  Rhufen,"  yn  darlunio  lesu 
Grist. 

Darluni  id  leuan  Glan  Geirionnydd  o  helyg 
yr  Euphrates  ydyw  Rhif  xx  ;  a  dam  o  awdl 
Eben  Fardd  ar  "  Ddiuistr  Jerusalem  "  j'dy  w 
Rhif  xxi.  Oeiriog  j'sgrifennodd  xxii  ,  pan 
oedd  ei  fam  wedi  dod  i  edrj'ch  am  dano  i 
Fanceinion  o  Ddyffryn  Ceiriog. 

Darn  o  un  o  ganiadau  Islwyn  (Caniadau 
Islwyn,  Hughes  Gwrecsam,  tud.  128)  ydjrw 
xxiii.;  Dr.  Cynhafal  Jones  j'dyw  awdwrxxiv; 
o  Ganeuon  Elfyn  (Ffestiuiog,  Lloyd  Roberts) 
y  cymerais  y  darn  olaf. 


I  ba  le  yr  af  oddiwrth  dj'  Ysbrj-d,  ac  i 
ba  le  y  ffoaf  o'th  wydd  ?  Os  dringaf  i'r 
uefoedd,  yno  j'r  wj't  ti ;  os  cj'weiriaf  fy 
fy  ngwelj'  j'n  uffern,  wele  di  jmo.  Pe  cj'- 
merwn  adenj'dd  j'  wawr,  a  phe  trigwn  yn 
eithafoedd  y  mòr,  j'uo  hefyd  j''m  tj'^yj'sai  dy 
law  ac  y'm  daliai  dj'  ddeheulaw. 

XXVIII. 
Fel  addfcd  faes  o  liaidd 
Yindonnai'r  dyrfa, 
Mewn  duwiol  nefol  aidd 

Ar  Ureen  j  liala; 
Fel  trwj'  addolgar  rcddf, 
l'au  cliwytliai  corwynt  deddf, 
Neu'r  awcl  dyuer  leddf, 
IJ  ben  Calfaria. 
XXVIII. 
Y  ddacar  a'i  gruddiau'n  dduoii ; — y  graig, 
Er  mor  gref ,  yu  yfflon ; 
Awyr  brudd  yn  curo'i  bron, 
Ag  haul  yn  torri  ei  galon. 


AA  iX?^i  ymarhoddir  terfyn  ar  "  Dudalcnnau'r  l'laut."  Nid  ohorwydd  fod  neb  yn  cwyno  na 
ddylal  r  plant  gael  dwy  tudalcn  o  wyth  a  deugain,  gydag  ambell  crthvgl  liobhiw  liynny,  y  gwueir 
1  "■  -u  í;  ^^  ^'"  oherwydd  nad  oes  ar  y  plaut  awydd  i  wybod  am  hànes  a  meddwl  eu  gwiad.  Os 
edrychwch  ar  y  tudalcn  nesaf,  gwelwch  fy  rhoswm  dros  droi'r  plaiit  o  ddalennau  Oymiìu.  O  hyn  allan 
Dydd  gennyt  t,  ymicj  cyfau  iddynt  hwy  eu  hunaiu,-  liauo.s,  meddyliau,  ystraeon,  dychymygion,  darlnniau. 
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Nid  wyt  yu  sicr  y  mecliaf  esbouio  yr  liùU  wyueb  ddaleu  i  chwi.  Daew  uu  o  tyuyddoedd  Cymru,— 
yr  Arau,  yn  ol  pob  tebyg,— yu  uctíaf  Uacẅ  liefyd  eglwys  henafol  Llanbeblig,  Cacruarfou,  ac  un 
o  gapclydd  Llanidloes.  Dacw  goleg  Aber  Ystwyth  a  choleg  y  Gogledd  ;  methodd  yr  arhiuydd  gacl 
darhm  o  golcg  Caer  Dydd.  Cyn  liir,  bydd  raynyddoedd  ac  eglwysi  a  chapelydd  newyddion  ar  y  wyneb 
ddaleu  hon.  Dacw  athraw  yn  dysgu  Haues  Cymru  i  blaut,  ac  yn  dangos  rhyw  fan  iddynt,  y  fan  y 
ganwyd  Datydd  ab  Gwilym  hwyracli,  neu'r  fau  y  bu  Llywelyn  farw.  Ac  wrth  cu  pennau  dacw  angyliou 
bychaiu  yu  taílu  Uodau  i  lawr,  ac  y  mac  pob  blodeuyii  yn  arwydd  o  rywbeth, — racgis  purdeb,  cariad,  sel, 
cyfeülgarwch,  amyuedd,  mwyuder.     (Giiel  Hi/s/n/.'^ìud  i/ii  iinrcih!  i/  rJiifi/ii  liini 
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CATOLAU  HEINE. 


Er  pan  gyflwjnais  o'r  blaeu  i  ddarllenwyr  Cyuireig  gyfieithiadau  o  Gathlau  Heine,  dywedodd  Mrs. 
Mary  Davies  wrthyf  fod  prif  gerddoriou  yr  Almaen  wcdi  cytausoddi  miwsig  i'r  cathlau  liyn  ;  a  thrwy 
garedigrwydd  Mrs.  Davies  cefais  hyd  ymysg  ei  chaneuon  i  fìwsig  y  rhan  fwyaf  o'r  rhai  yr  ym- 
ddaughosodd  eisoes  gyfleithiadau  o  honynt.  (J'r  rhai  a  gyflwynir  yma'n  awr  nid  wyf  eto  wedi 
cael  miwsig  ond  uu— yr  olaf,  a  hwnnw  gau  Franz  i^ Fra»z-Aflium  Band  II.,  tud.  70 j.  Y  mae 
geunyf  ymysg  fy  ysgrifau  rai  eto  o'r  cathlau  ;  oud  fe  allai,  Mr.  Uolygydd,  fod  nn  tudaleu  yu  ddigou  ar 
unwaith. 


I. 


Seü  die  Lichste  war  cntfernt. 

Er  pan  aoth  f'anwylytl  i, 
Aeth  a  gweuu  gyda  hi ; 
Diddau  eiriau,  clywaf  hwy — 
Ond  nis  gallaf  wenu  mwy. 

Er  pan  goUais  f'anwyl  i, 
Collais  wylo  gyda  lii ; 
Mac  fy  nghahjn  fach  yn  ddwy- 
Ond  nis  gallaf  wylo  inwy. 


lVo  ich  hiii,  mich  rings  umdaidcclt. 

Yingryuhoi  y  mae'r  tywyllwch 
Dudcw  trwm  o'm  hamgylcli  i, 

Er  pan  na  thywynna  amaf 
Olcu  teg  dy  lygaid  di. 

Pallodd  imi  wawl  fy  hyfryd 
Sereu  serch — enhuddwyd  lii ; 

Dan  fy  iihracd  yr  egyi'  diifwys, — 
Nos  gynheuid,  derbyn  fl ! 


Im  Walde  wimW  ich  und  iceine. 

Drwy'r  coed  yn  drist  y  rhodiwn, 
A'r  fronfraitli  yn  y  gwj'dd 

Yn  llamu  'u  Uon  a  chanu, 

"  Paliam  yr  wyt  mor  brudd?" 

"Dy  chwaer,  y  wonol,"  mcddwn, 

"All  ateb  liyn  i  ti — 
Hi  drig  niown  nyth  bach  cywraiu 

Wrth  lîencst  f'anwyl  i." 


TFie  dunlde   Iniame   stehen. 

Fel  rhyw  frcuddwydion  tywyll 
Y  sai  rhes  tai'r  ystryd  ; 

A  minnau'n  ddwfn  i'm  mantcll, 
Heb  sôn,  af  heibio'u  fud. 

Culeg    ij    Gogledd. 


Mae'r  glooli  yn  taro  deuddeg 
^  O'i  chlochdy  uchel  hi ; 
À  swynion  a  chusanau 
Y  disgwyl  f'anwyl  fi. 

Y  lleuad  yw  fy  ngliwmni 
A'i  tlieg  oleuni  glân  ; 

A  thyma  dŷ  f 'anwylaf , 
Mi  ganaf  yma  gân — 

'  MU  diolch,  liê;i  gydymaith, 
Am  roddi'th  gwmni  c'yd ; 
Yn  iacli !  tywynna  eto 
Hcb  beidio  ar  y  byd. 

"  Os  gwcli  fachgcn  sercliog 
Yn  cwyno'i  unig  hyut, 
Rho  iddo'r  cysur  roddaist 
I  minnau  ganwaitli  gynt." 


Dnss  dii  mich  liehst,  Das  wusst^  ich. 

Mi  wyddwn  i  ti'm  caru, 

Mi  wybum  hynny'n  hir  ; 
Oiul  pau  addefaist  imi, 

Dacth  arnaf  fraw  yn  wir. 

Dringais  y  bryn  a  chcnais 

Yn  orfoleddus  iawn  ; 
Eis  at  y  mor  ac  wylais 

Wrth  fachlud  haul  prynhawn. 

Mae  'nghalon  fel  yr  huan 

A  clai'n  dân  i  lawr, 
Mown  môr  o  serch  y  sudda 

Mor  brydfcrth  ac  mor  fawr. 


Eiii.  schíìiter  Stcrii,  geht  auf  in  mnncr  Nucht. 

Yn  seren  weu  tywyuui  yn  fy  nos, 
tìwasgeri  fwyn  gysiu'on,  seren  dlos, 
A  bywyd  im  addewi  di — 
Na  tinyylla  fl. 

Fel  môr  yn  chwyddo  tua'i  locr  uwchben, 
Y  Ilifa'm  hcuaid  innau,  soren  wen, 
Tua'th  olouni  auwyl  di— 
Na  thwylla  fi. 

J.    MOREIS   J0ME.S. 
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Tuu,  Ystrad,  CVm  Rlioniida. 
Amvyl  .\Ir.  Kdwnr(I.s, 

,       tîiuiatewcli  i  mi  uicli  ll,in.r,.i,",.,  i 

fyddichwi  fnJlL.  •  '  ^  """'  y  bur  dcbyg  iia 
eí  gyrmedd  aÌ"";  ^"  ^  ■;''^S°'-i'".'th  ydych  wedi 
rifFU  cfS  l..n    ^  m"?  rhyw  bethau  yÌ  y  dduu 

cerd^led  ll^yt  „a  r"uT4'a"e  ,7/  rí^'  ^^'^'^'^^" 
arno?      A  wiienvi.     i    ^^      ■imatad  i  mi  sangu 

Pheidio  taHu  fylyn/h'"' /^!"f"  "'p'"  r">^í-  " 
os  gwnaf  eicli  cli  '  /  "  '""* "  ^''''  *"«"«'ís," 
dda^uHfyVêyntaíí    ■"'"   "'  ''"  '^•■'■"«y' « 'dau  yu 'y 

rhai  o'rU^thyrau  h  aVn  yr  ail  ri;™'?  "n  '""  "^'f 
mewn  nodiad  focl„iinV  .[''•>"•  Djwedwch 
ürau  Woses     w,°r  i  .  .".Jthyra.i,    sef   llythyr 

a     Simon    T  In^H  F'''"''°  "^  ""^^'l    "  i>-'-i«, 

llyfr„iu"'^^^i,  r,fT>;n7,d-'""""-^-'''''""'''  ^ 
md  oedd  y   P„,,.Á  Itó  f  I,  wvd°  ?!"'  °"Ì'«"Î 

Lloyá.  VsT,  í-la/y^fdrrR'l  "  S^^'™-^i''>^^n 
Nhrefeca  y  pryd  ifwn  ,r'n  i:^''  '™  '""''' ^1 
iawn      Nid  bwu  oe  ŵ^.  í  "«'S'''' bwysig  a  dyddorol 

ci%veinidoraeth  d"  ,ỳ'i"eT  ''^''^^■''welwyd  trwy 
oedd  mewn  am-vlc  nlii,  H,^  enwedig  y  yh,á 
hynny,  y,,  mroed  i  nl't  '  "''  "  ""''"'  ^'''-'i'"'' 
wythnâsfu,  ^c  wei  h?an  l^  '  ?i  ^"  '"'"^  ^'"'  ""> 
inwynhau  gwein7dó-«Th  f 'î,'  ''''  ""^.J'''  eael 
Yr^edd  y  boTÄÄrò'/l^lf;/,^  ''''■"°"^'- 
o  honynt.      Vr  oedd  cf  t,,  ?  ^      ^'"^  y  "'i 

P.m  gymerodd  yr  ymraniad-l"°"À"."''"'^''''  °"^ 
aeth  i  Urefeca  ar  oí  ?HH^  f  ,^  ^'°  '^X"taf  yr 
Howel  Harris,  â  churo  ẃrth  J^l"^  "'  breswyifod 
ieu.uc  hyuod  o  bmiweddî?  ^  '^''^^■^"oth  mereh 
gwelodd  hi  S7,  tl  ,V  íl?l  '  '  '''"'?''  "'^°'  a  Phau  y 
í  chafwyd  a,I  fu  we  ?i  ,1^,7"  'ì","^'''  ?  '''  y"V  *«"- 
deimlo  ■'yr  un  raT  t  ,?^ /'''''"■^"''  ''''"  '''tha. 
ieuanchonnò  o™dd  M  "r."*"  ^".''"'^  ^'  í^^'^'' 
'"hlwyf  Llandh'aä,  ád  ,d  nëi'i  Ŷ  l^^"^"-"''  y'" 
chyfrifol  iawn,  vr  h;,i  o  dd  rch?H.  "'"  K"'''^'''  " 
ymuuo  a  •' theuli^"  H,,^  i^Ì-^^'p  ''^" ''-'''' «'edi 
Drefeca  yr  oedd  Jrr"'ÎT! ,  "'"•'•'^-  "  ™ym-d  i 
chymeryd'  hi  y,  wr'i.Mdán'  ^l  '""  ^'^^'  '"'^ 
briodas  hon  ail  uTi',  "f  h  .,  '"'  '"'"•  ^''•«dd  y 
Fethodistiaetí:;'^  ^nV^S  g  ^  J.Tî^lííîT^  C^""-"   ' 

Mrs.  FouiLsa",  ",-'',    H  "''  .''^  ''^"  fo»"ldige... 


LLyTIlY'lí  AT  Y  CiOLYCiYDD. 


sao.i  1,,™    t,"  S,'^;,  E''*,™Î,S"'.  «î  trawf 

.sr-'îẁiírÄÄSS: 

SoSE^,:^Sw"3»ffi 
,r^rÄ'r3í"'''-H^^^ 

ddylauwad    rhyfcf  d  "Ir   b  ,„',,  '''"£""0<'t'    '■hyw 
fhnwaant  fsiu^       ■        '^    bawb    oedd    yughyd     a 

Ä     rbtvth;'''r^-^"'^^  '■"   "'edd^íau'ua 
folcldus,—  ■'     '^  ■'^         ddywedyd  yu   or- 

^,uiiT!-'"-^-V,í'!;-'"":-'''""wd,biant. 


(  VìÌ:;,'  'ii  "'"'"í  •■^5'''  Watlci'n, 
4.  ,„      •  T     ^"  '■'«i'=").-Couwch  blant." 

Wddw'rÄreiÄ'  "'■  °',^^"^'  ^y'""°1<i  y 

ei  hun,  rbutrw  y,  f tau  .■"  l  bvth  ö  1*!^"  ^.'  '"""^ 
ni    chnfnrlfl    -r-    s/l,.'^  ,."'.'' ".5^'h  oldiar  hynny, 

S';/'SẄ,^i°'í?'^'^~''''.S 

oia,.é.£Ä  5V.Ä;'„'a' 

Ann  c^iffiTi         ^x?""^  '^''e'^ldi  ba    arall    sef    fod 

Ä';?.':;,'2.îrcr«xrS 

Joue"^  T're'   ^°'^  ^'   ?.•="  "^™"^    euwog,    Dauiel 

lion,  0  barch  i  .^nff.iHw.^^^.  fi ^  ^  '"edraf  yn  y  ían 
anwyldeb  mẃy'=a  atT  n,  ,"  ""  *,?í  ^  ''='"'''"»  ?' 
chwfeh.  a  saitTi^mlŴ  o^^d  sf  f  br"  Är  ^R  "^' 
o  Uroes  Oswallt      Ti..t-h  k™  orawd  .Mr.  i,vans 

ar  awdurdod  en  "yfa"i&°L^  ""''  ^'"  ""^^i" 
lawergydagefiLhinni  Jh  ,'  ",'i  ""  "  deithiodd 

hŴ^!£s-^'^'^^-Ä 

cf  dd^y  llwydd  y.fh  .,,",^T''  ^^°Z"'  '^"''  ^'^  ""''1 
eniyuÍ75S,'ac7n'm"ànv'ỳ''n^84T  ''°'"'     ''''''  " 

hefyd''"CyVyt'rlf§r'î'?°"-^^"''rS™^^"'«<'"«^'^ 
dywedir,uêw,'ru°,na,t  ^"Ŵ.  "'"'.^^rtbodist.' 
it  WiIIiams  Pan?vcw'n^,?.i     °"''."';''""''°'^'"'° 

ssfi'íä^iiíli^f'sfŵî 
2».í;o„:'s.":,:'s".-;r;í";,:SK 
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Dywodir  yn  yr  "  Hanes  "  fod  yr  hen  Gymry  yu 
nberthu  dyuiou  !  A  grodwu  ui  yr  hen  líufeiniaid 
digllon  o  liaen  pob  tebyc:  sydd  yu  cin  hen  fardd- 
ouiaeth,  yn  ein  hon  ddiiiiii. 1.11111,  .■u-  yn  ein  tiroedd 
nieinhunaiu?  CafoiM  Iriiliwyr  -cisnigac  Ysgotif; 
yr  oesoedd  diwoddaf  wrll  m:ml..isiou  o  lawer  i 
ddeall  eiu  gwlad  a'i  iihobl  nag  a  gafodd  yr  hen 
Rufeiniaid  liynuy,  ac  eto,  pwy  yn  ei  synwyr  a 
gredai  yr  hyn  a  ddywedir  am  danom  gau  "  Deith- 
wyr  trwy  Gymru,"  megis  na  fedr  Cymro  weuu,  a'i 
fod  yn  barod  i  wanu  pob  estron  a  ymwelo  a'i  whid, 
acmai  eiu  hiaith ydyw  yr  hyn  a  roddir  fel  csiamphiu 
o  honi  gau  rai  nad  ocddyut  yn  ei  deall  fol  tíeorge 
Borrow,  (  atherino  !-inclair,  ao  eroill,  cr  eu  bod 
liwy  yn  liouui  ou  bod  yn  oi  deall,  ac  fod  rhywrai 
yn  cymoryd  yn  gauiataol  fod  eu  liaeriadau  yu 
gywir,  Beth  mcddwcli  chwi  am  yr  esiampl  gan- 
lyuol  o  Gymraeg,  yn  cael  ei  roddi  fel  gwir  sobr  a 
digellwair  ? 

"Gwi-ymleh  y  Llandryf»>Tith  wydfrizigg brolih 
Shimwaer  cwrwyndiüuawr  dywrcoed  rwi'iirh." 

Priu  y  gellir  deall  fod  awdwr  yr  ysgrif  ar 
"  George  Borrow"  wedi  darllen  erthygl  ragorol 
y  Parch.  William  WiUiams,  Abcrtawy,  yu  y 
Traethitìijdä  fly nyddoedd  y u  ol,  -  "  l  ymru  trwy 
lygaid  Sacsonig  " 

Wrth  gyffwrdd  a'r  "  Teithwyr  trwy  Gymru," 
y  rhai  sydd  i  gael  eu  parhau,  yr  wyf  yn  gweled,  yn 
y  rhifynnau  nesaf ,  yr  wyf  yu  eofio  y  diweddar  Dr. 
Owen  Thomas,  mewu  ymddiddan,  yn  adrodd 
uuwaitli  am  dano  ei  hun,  gydarhyw  gyfeiUiou,  yn 
ymweh'd,  os  wyf  yu  cofio  yn  iawu,  a  chymydog- 
aetli  Llanlíoris.  Ar  Uin  llyu  yuo  daotli  biichgonnyu 
atynt,  a  dochrcuodd  ddywedyd  wrthynt  .iiu  lntliau 
hynod  a  rhyfedd  y  Uyn  hwnnw,  a'i  aiiiuyh  liordd. 
Aj  ol  gwrando  arno  am  ychydig,  cyiiliyii.idd  ]ir. 
Thomas,  a  thorrodd  ar  ei  draws  yn  y  Gymraog 
gryfaf, — "  Fachgen,"  meddai,  "  paid  a  dywedyd 
celwydd."  "  O'r  brenin,"  atebai  y  bachgeu  yn  ol, 
"  ai  Cymry  ydych  ?  Yr  ocddwn  i  yn  meddwl  mai 
Seison  ooddych.  Chwi  cllwch  ddywedyd  beth  a 
fynnoch  wrth  yr  hen  SeLson  yma ;  y  maent  yu 
credu  pob  peth." 

Y  mae  yr  hyn  addywedir  yn  yr  Hancs  am  faint 
cyrff  a  lliw  gwallt  yr  lien  Frytaniaid  yn  peri  i  mi 
gofìo  y  dysgid  fi  gan  rywrai  pan  yn  bleutyn  i  grcdu 
fod  pob  Gwyddel  yn  fyr,  ac  mai  llwydgoch  oedd 
lliw  ei  wallt,  ac  hefyd,  fod  holl  bobl  "godrau'r 
wlad," — y  rhan  isaf  o  Sir  Aberteifi, — yu  ddjnion 
mawrion  iawn,  ac  yn  enwedig  fod  mcnywod 
"  godi-au'r  wlad"  felly.  Yr  wyf  fl,  fel  Uawor 
ereiU,  ysgwaethyroedd,  heb  fod  yu  gwybod  fy 
"  size  "  yn  iawn,  ond  yr  wyf  yn  credu  fy  mod  ycli- 
ydig  dros  bump  a  .saitli.  Yr  oeddwu  yn  Llauwrtyd 
lawer  o  flynyddoedd  yn  ol,  a  daetli  i  letya  i'r  un 
ty  a  mi  Itormwraig  o  Ferthyr  Cynog,  yng  nghanol 
Brycheiniog,  ac  heb  fod  ei  hnn  o  Frycheiniog 
erioed.  Yn  fuan,  cofais  yr  ymholiad  cyttrediu 
ganddi,  —  cy fîredin  yn  y  "  Ffynhonnau,"— "  Dyn 
o  le  i  chi  ?"  Pan  atobais  fy  mod  yn  dyfod  o  Sir 
Aberteifi,  dywedodd  yn  dra  diseremoni  yn  fy 
wyneb,  nad  oeddwn ;  ei  bod  hi  yn  adnabod  pobl 
Sir  Aberteifi  yu  rhy  dda  i  gymeryd  ei  thwyUo 
feUy  ;  "  Y  chi,"  meddai,  "  yn  dwad  o  shir  Byrteifi, 
dyu  bach  fel  y  chi  !"  Yr  nnig  rai  oedd  hi  wedi  eu 
gwelcd  o  Sir  Aberteifi  o'r  blacn  oedd  porthmyn 
gwartheg  a  moch,  y  rhai  a  ddygwyddent  fod  yn 
Uawn  chwech  troedfedd,  neu  fwy,  o  daldra.  Onid 
ein  dieithrwoh  ui  i'u  gilydd  sydtl  yn  peri  i  ni  grodu 
fod  Uawer  iawu  o  wahaniaoth  rliyngom  a'n  gilydd  ? 
Cymhwyser  hyn  at  yr  licn  J<'rytaniaid,  a  pha  beth 
fydd  y  casgUad  y  douir  iddo  ? 


Oni  ddyhii  louan  Brydydd  Hir  fod  yn  y 
"  Doff road  Llenyddol  ?"  Y'r  oedd  cf,  yn  sicr,  yu 
fwy  ym  mhob  ystyr  na  Lewis  Jlorris,  ac  yn  well. 
Y'r  oodd  of  yn  fwy  na  chyfieithydd.  Pa  uu  ai  efe, 
nou  ynto  Goronwy  Owen  oedd  y  bardd  mwyaf  ? 
DarHonner  gwaith  y  ddau  yn  fanwl,  a  gwclir  nad 
yw  y  cwestiwn  yn  ini  y  gcUir  eí  atcb  yn  rhwydd. 
Rhoddiry  Prydydd  Hirgennych  mewn  cyfnod  sydd 
yn  diweddu  yn  y  llwyddyn  IT^ÌO,  y  flwyddyn  y 
ganwyd  ef  ynddi 

Y'n  y  "  Doffroad  Crcfyddol,"  chwithig  nad  yw 
Rowlaud  a  Uarris  i  mewu.  Pa  fodd  y  liioddwyd 
enwau  Jolni  Tliomas,  Dafydd  WiUiam,  a  Älorgan 
Rliys,  o /(•«;«  enw  \ÝiUiams  Pantycelyn;  ac  enw 
Morgan 'jolin  Rliys  ar  0/ cnw  Cliristmas  Evans? 
Pa  fodd  y  daetli  enw  M.  J.  Rliys  i'r  rhostr  hon  0 
gwbl?  Yr  oedd  ef  yn  fwy  o  lenor  nag  oedd  0 
bregethwr.  Y'  mae  enwan  Ebeneaer  Morris  ac 
Ebenezer  Richard  allan. 

Dywedai  Rowland  HiU  am  Nathauiel  Eowland 
mai  cfe  oedd  y  "proudist  dcn'ì"  a  aduabu  efe 
crioed ;  mor  agos  i  hyn  yw  y  cymeriad  a  rydd 
Golygydd  Cymhu  ir  un gwr  - "  Nathauiel Rowland 
ysgoogaidd,  drahausfalch." 

Ond  dyna,  y  mae  yn  bur  debyg  eich  bod  yu 
barod  i  ofyn  pa  hawl  sydd  gan  y  Prysur  heb  ofyn 
hwn  i'ch  bUno  fel  hyn      Ni  wuaf  eto. 

Mewn  gobcithiou  ain  Iwyddiant  CvMiai,  a'i 
Olygydd,  y  dymunaí  barhau,  Anwyl  Mr.  Edwards, 

Yr  eiddoch  yu  gywir, 

D.  D.wiES. 


Y  COEN  HUNDWR. 

'  Sion  Gutyn  sy'n  dymuuaw 
Lhin  dôl  ych,  Ilounaid  eilaw; 
Clau  gorn  a  ohic  liel  a  gär, 
Clariwu  holgwn  i  haclgar  ; 
Corn  niawr  ymysg  y  cyrn  màn, 
Cafn  crwm,  fel  cefn  cryman  ; 
Coedwr  a'i  waeddyn  cadw'r  wyu, 
Cloch  ceirw,  hauner  cylch  cerwyn ; 
Minci  anadl,  miu  cynuydd, 
Jlal  tarth  pan  fai'n  ymlid  hydd  ; 
Melus  yw  yn  malu  sain, 
Megis  bol  onfys  blaenfain  ; 
Ijwmbard  i  wr  a'i  bumbys, 
Brio  Uof  hyd  ar  barc  y  Uys ; 
Bwa  gonau  bygunad, 
Bôn  ti  wmp  a'i  bcu  tua'r  iad  ; 
Gwiber  dolef,  ac  wbain, 
Ac  enau  mawr,  ac  un  maiu." 

Gi'to'h  Glvn. 


BROL   AC   ATEB. 

"  Mi  garia  dre  IJunden 
Mewn  cwd,  ar  fy  nghefen, 

I  ben  y  Garneddwcn  yn  Uawen,  er  Uog ; 
Mi  stopiaf  Dryweryn, 
Er  gwyllted  ei  gwelltyn, 

Ataliaf  ei  galiyn  am  gyflog." 

"  Taw,  brydydd  anghyson, 

Gad  yna  'th  beniUion ; 
Tra  byddo  ser  gloewou  yr  afon  a  red ; 

Mi  wn  nad  oes  uudyu 

A  wisgodd  ddiUedyn 
AU  rwystro  Trywcryn  i  waered." 


CYMRU 


CYFROL     I. 


Dan    Olygiaeth   OWEN   M.   EDWARDS,   M.A.,   Rhydyciien. 


I    GODi'r   HEN   WLAD    YN   1:1   HOL. 
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C.\ETNAIÌFON,    AEGBAÍFWYD    DKOS   Y    GoLYOYDD,    OAN   D.    W.    DaYIES  a'i    GwMNI. 


RHAGYMADRODD 


NI  FREUDDWYDIAIS,  wrth  gychwyn  cylohgi-awn  i  "godi'r  hon  whul  yn  ei  hol,"  y 
cawn  gcfnogiiul  mor  frwdt'rydig  ae  mor  eaiig.  Yr  wyf  yn  credn  nad  oes  dim  gryfha 
gyniaint  ar  gymoriad  Cymroa  gwybod  lianos  ci  wlad  ei  hnn;  yr  wyf  yn  crcdn  nad  oes 
gystal  moddion  addysg  i  Gymro  a'i  lcnyddiacth  ci  hnn  ;  yr  wyf  yli  credu  mai  trwy 
gadw  ci  CTymreigdod  y  li}''!^'  Cymro  gi-yfaf,  a  pliarotaf  i  wneyd  da,ioni,  a  mwyaf  llwyddiannns,a 
(lcdw^ddaf,  ao  agosaf  at  Ddnw.  Ac  nid  cylioeddi  liyn  i  rai  na  fynnant  wrando  a  wncir  yng 
Nghymrn.  Tybiais,  wrth  adrodd  fy  negcs  gyntaf,  y  byddai  ty  llais  fel  Uais  \ni  yn  Ucfain  yn  y 
ditt'aethwch,  ond  clywais  adlais  .atcl)  bi-aidd  n  bob  ewm.  Y  mae  cewri,  cewri  mewn  meddwl  a 
gwaitli,  wcdi  Ihifnrio  di-os  (lyinru.ai'  niil  ai'l.li  eii  llafiir  yii  ofcr.  Y  maent  hwy,  lawcr  o  honynt, 
wedi  gorlîwys;  hniia  llawcr  ini  yn  Yslrad  l''tbir  in-n  .\bei'  (Joiiwy,  ^-n  Nhy  Ddewi  neu  Lanecil. 
(^)nd  y  mac  ('ymrn'n  f^w. 

Yr  wyf  yn  cael  llawer  o  lythyran, — iiid  i  gondemnio  ac  nid  i  ganmol, — ond  i  lioli  ac  i 
ofyn  am  gyraoi-th.  Dynia  lythyr  oddiwrth  un  o  arweiuwyr  Cyraru,  a  byrdwn  ei  dndalcnnau 
hyawdl  ydyw, — "  Rhoddwch  i  ni  hynatiaid,  codwcli  yr  hen  wlad  yn  ei  hol."  Dyma  lytliyr  oddi- 
wrth  enetli  o  Fan  Enraidd  New  Zealand,  yu  holi  am  draddodiadau  a  mabinogion  pi-ydferth 
gwlad  ei  mam.  Dyina  lythyr  oddiwrtli  fachgen  sy'n  "  gyrru'r  wedd  "  hyd  un  o  fynjcldoodd 
Maldwyn, — 

Euglish  History,'  wrtli  gwrs,  a  ddysgid  i  ni  yn  yr  ysgol  ddyddiol.  Y  cwbl  a  ddywodid 
wrthym  am  y  (jymry  oedd  fod  eu  henalìaid  yu  '  barbariaus '  yn  amser  Cesar,  ac  uad  oeddyut  nemawr 
amgenacli  yn  amser  Edward  I ;  ddarfod  i  r  gẁr  da  liwnnw  roddi  iddynt  y  fatli  gystwyad  ag  a  gyfiawn 
haeddent,  ag  i  hynny  adael  argraff  ddyumuol  iawn  arnynt  oll,  oddigerth  un  adyn  o'r  euw  '  Owen 
(Jloudower, '    Diolch  i  cliwi  am  roddi  cyfleustra  i  mi  a'm  cyfocdion  i  wybod  hanes  eiu  gwlad.  " 

Amcan  Cvmru  ydyw  gwneyd  yr  ychydig  allaf  £i  a'm  cydweithwyr, — rliai  |jrysur  g^'da 
goruchwyliou  ereill  ydym  i  gyd, — i  adrodd  hanes  Cymru,  i  adrodd  ei  thraddodiadan,  i  roddi 
llatar  eto  i'w  beirdd  a  i  llcnorion,  i  godi  arwyr  ciu  hen  wlad  yn  eu  hol.  A  gwnawn  hyn 
oherwydd  mai  cyf nod  addy.sg  Cymru  ydyw'r  cyfnod  hwn.  Yug  ughyfnod  ei  haddysg,  ni  ddylid 
anghoflo  betli  fu  Cymru,  trwy  "godi'r  hen  wlad  yn  ei  hol"  y  rhoddir  cryfder  i  gymeriad  (jyniro, 
purdeb  i'w  enaid,  dysg  i'w  athrylith,  a  dedwyddwch  i'w  fywyd. 

Ceisir  gwneyd  Cymru  1892  yn  llawn  iawn.  Adroddir  ei  hanes,  o  g;xnrit  i  ganrit. 
Bydd  y  gytrol  yn  llawlyfr  Llcnyddiacth  Gymreig.  Rhoddir  pigion  o  farddoniaeth  ein  beirdd 
goreu.  gan  ddechreu  gyda  Datydd  ab  Gwilym.  Darlunnir  cartrefi  Cyraru,  ardaloedd  Cymru 
a'u  i)obl,  beddau  Cymru.  Parheir  yr  ysgritau  ar  teirdd  anadnabyddus,  ar  yr  ysgolion,  ar 
deithwyr,  ar  gredoau ;  ac  ychwanegir  cyfres  ar  hen  ysgolfeistri,  hen  bregethwyr,  haues 
gwledydd  eroill.  B^-dd  yn  y  gytrol  doraeth  o  hon  lythyrau,  o  hen  ystraeon,  o  benillion  telyii, 
o  hen  emynnau. 

Ni  cheisiat  gelu  f'ymdrech  i  wneyd  Cy.mru'.v  ddyddorol.  Hoftwn  i'w  holl  orthyglau 
fod,  nid  yn  unig  yn  glir  a  s^dwcddol,  ond  hctyd  yn  fyw  ac  jni  ddifyr.  Gwu  y  tybia  Uawer, 
oddiwrth  hyn,  mai  arwyncbol  a  brysiog  ydyw'r  ysgrifau.  Yr  wyf  yn  credu  nad  oos  wirionedd 
nas  gellir  oi  ddweyd  yii  ddigini  clir  i  bloutyn  ei  ddeall,  ac  yu  digon  doniadol  i  wneyd  i  blentyn 
adaeí  ei  chwaro  i  wiainln  arini ;  yr  wyf  yii  credn  hefyd  tod  tnedd  yng  Nghymru  i  feddwl  mai 
dysg  ydyìN'  tywyllwrli  yniailiiidd,  ac  na  fedrir  go.sod  meddwl  dwfn  allan  oiid  yn  glogyruaidd  a 
thrwy  eiriau  celfyddyd.  Ni  waeth  geunyt  os  dywedir  fod  erthyglau  CyMRO'N  "  ysgeifu  ac  yn 
boblogaidd,"  os  Üwydda  eu  hysgrifenwyr  i  osod  y  gwir  allan  yni  mhurdeb  tryloew  ei  dlysni. 

Bydd  mapiau,  darlnniau,  a  llaw-ysgrifau  yng  Nghymru  1892.  Bydd  amryw  o'r 
erthyglau'u  ddarlnniedig  ymhob  rhityn ;  ac  o  dipyn  i  beth  yr  wyt  yn  disgwyl  i'r  cyfrolau 
gynnwys  darluniau  o  gymaint  ag  sydd  jm  bosil)!  o'r  rhai  wnaeth  Cymru  y  peth  ydyw.  Y  mae 
S.  M.  Joucs  yn  parotoi  darluniau  o  gartrefi  Gymru,ac  o'r  golygteydd  o'uhamgylch.  Yn  ysgrit- 
enwyr,  arlunwyr,  ac  argrafîwyr, — gwnawn  ein  goreu  i  wneyd  y  oylchgrawn  yn  deilwng  o'i  amcan 
ac  o'i  wlad. 

Os  tybia  rhywun  fod  ei  amcan  yn  dda  a'i  tod  yn  allu  er  daioni,  yr  wyt  yn  ddigou  hyf  i 
ofjn  iddo  ei  ledaenu, — trwy  ddweyd  am  dano,  a  thrwy  ofyn  i  rywun  ag  amser  ei  ddosbaithu  yn 
ei  ardal. 

mydijchen.  OWEN   M.   EDWARDS. 
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ü  liyu  IimI  y  rliif'}ii 
icsat'  ('3  foirior  ])(ib  fîo- 
li  0  1)  i  ,1  o  t  li  i  O  w  c  u  M . 
Edwards,  Ijlanuwchllyn,  y 
Bala.  Ar  ddiwedd  blwyddyu  hoffwn  ddweyd 
wrth  y  c^rfeillion  caredig  sy'u  aufon  erthyglau 
a  nodion  a  thonau  imi, — "Caflí'ed  amyuedd  ei 
pherfiFaith  waith."  Ni  fedraf,  er  gwueyd  fy 
ngoreu,  roddi'r  erthygl  j^i  y  rliifyu  cpitaf  ar 
ol  ei  chael.  Yr  wyí  yu  ceisio  gwueyd  pob 
rhifyu  jti  ddyddorol  i  lawer  o  wahauol  ddos- 
barthiadau  o  ddarlleuwyr,  ac  felly  y  mae 
Uawer  o  waith  trefnu  a  phigo.  Heblaw  hyn 
yr  wyf  yn  eeisio  gwneyd  y  tudalennau'u 
brydferth  tr^vy  ddechreu  erthyglau  ar  ben  y 
tudaleu,  eto  heb  adael  lle  gwag.  Rhwng 
popeth,  bydd  cyunwj's  pub  rhifpi  yn  cael  ei 
l)enderfyuu  la.wtì  ûs  yinlaeu  llaw.  Gwelais 
ganeuon  anfonasid  i  mi,  ac  a  fwriadaswu 
gyhoeddi,  yn  ymddangos  mewn  ejdchgrouau 
ereül.  Y  mae  digonedd  o  fater  lleuyddol 
yng  NghyTura,  a  gresjni  cyhoeddi  dim  yu 
afraid. 

Aufonir  llj-thj-rau  o  awgrymiadau  a 
gwybodaeth  fuddiul  imi.  Gwel  fy  ngoheb- 
wyr  caredig  fy  mod  yn  gwieyd  peth  gwell 
nag  ateb  eu  llythyiau, — derbpi  eu  cynghor- 
ion.  G^vn  ei  fod  yn  llawenydd  iddyut  weled 
tudalenuau  CYMEu'n  jTiigyfoetliogi  oherwydd 
eu  hawgrymiadau. 

Sylwer  fy  mod  yn  gwneyd  yT  hyn  a  allaf, 
yn  y  tudalen  sydd  at  fy  ngalwad,  i  roddi 
cyboeddusrwj'dd  i  lyfrau  newyddion  teilwug 
ao  i  gylchgrouau.  Nid  adolj'giadau  mauwl 
sydd  i'w  disgwyl,  oud  dwyn  y  llyfrau  i  sylw. 
Eithr  gwneir  defnydd  o  lawer  o'r  llyfrau 
drachefn,  trwy  ddyfynnu  o  honyut, — cs  caf 
ganiatad  yr  awduron, — a  chyfeirio  atynt. 

Dymunwu  ddiolch  yn  wresog  i'r  rhai 
wnaeth  gymwjiias  a  mi  drwy  anfon  Dych- 
mygion  eu  hardal  imi.  Y  mae  yn  fy  llaw 
Ddychmygiou  Llaudecwyn,  Capel  Bangor,  a 
Chaernarfon.  Yr  wyf  yu  disgwyl  toraeth 
eto.  Ymddanghosant  jTig  Nghymhü'e 
Plant.  Bydd  erthygl  aruynt,  yn  dweyd  eu 
hanes,  ac  yn  eii  cj'dmaru  â  Dychmygion 
Seisnig  a  Lladinajdd,  yng  NuhymiìU  cyn 
hir. 


Yr  wyf  yu  gofyn  am  gymwyuas  arall. 

Er  mwyu  "  codi'r  heu  wlad  ya  ci  hol," 

"lofîwn   gael  cymhorth  i  gyhoeddi  llaw- 

ysgrifau  Cymreig.      Os  oes  rhj-wain  yn 

nu^ddu     ar     lawysgrifau,    byddwn     yu 

hynod   ddiolcligar   am   eu   benthj'g   am 

ysbaid   byr.     Neu,   os   oes   rhj'wuu   yn 

í     barod    i'w    gwerthu,     cyuliygiwu     bris 

s»    rhcsymol,    neu    gwnawu    fy    ugoreu    i 

ddweyd  betli  fuasai'n  bris  rhesymol  ani 

danynt.    Ijlawysgrif au  o  weithiau  Dafydd 

ab  Gwilj-m,  Datydd  ab    i'Jdmwud,    ueu 

Ddafydd  Naumor  fuasai'u  fwyaf  derbyuiol ; 

oud  y  mae  lluoedd  o  feirdd  Cj-mreig  y  dylid 

rhoddi  eu  gweithiau  i'r  eyhoedd. 

Charles  Ashton. — Dymuna  Mr.  Ashton 
hysbysu  mai  pump  a  chwech,  ac  nid  coron, — 
fel  y  cam  hysbysais, — ydyw  pris  ei  lyfr  ar  yr 
Esgob  Morgau.  Cofier  dwcyd  pris  pob  llyfr 
anfonir  i'w  adolygu. 

BooTLE. — Bydded  hysbys  mai  "  mustered" 
ddylid  ddarllen  yn  y  lliuell  gyutaf  o  gj-fieith- 
iad  Owen  Thomas  o  emyn  Hiraethog,  ac  nid 
"  uumbered," — fel  y  mae  yn  y  rhifj-n  di- 
weddaf. 

H.  J.  E. — Nis  gallaf  ddwej-d,  ac  nid  wyf 
j-n  sicr  a  all  neb  ddwej-d,  pryd  j-  gorffenuir 
cyhoeddi  Geiriadur  Silvan  Evaus.  Spurrell, 
Caerfyrddiu,  j-dj-w'r  cj-hoeddwr,  ac  amo  ef  j' 
mae'r  amser  j-n  dibynuu.  Y  mae  dros  1100 
o  dudalennau  wcdi  ymddaugos,  ac  nid  ydj-s 
eto  wedi  gadael  j-  llj'thj-ren  C.  Y  mae  mwy 
o  eiriau  Cj'mraeg  j-n  dechreu  gj'da'r  Uythj-ren 
hon  ua  clij-da'r  uu  lythyreu  arall.  Cylioeddir 
y  Geiriadur  j-n  rhannau,  rhan  i  bob  IIj-thji'en. 
Buasai'n  Uawer  gwell  ei  gyhoeddi'n  rhannau 
swllt  neu  ddcuswllt,  unffurf  uubris.  O  fân 
eh-iaduron,  j-  mae'r  iin  gj-hoeddir  gau  Hughes 
Gwrecsam  am  swllt  a  deunaw  mor  gyfieus 
a'r  un. 

B.  A.  (Lond). — Nidoedd  gwaed  Cymj'eig 
j-u  Thomas  Cromwell,  hj'd  y  gwn  i.  Ond 
priodùdd  Gj-mraes, — gwraig  weddw  o'r  enw 
EIizabeth  Williams,  uu  j-  mudasai  ei  theuluo 
ardal  Caer  Djdd  i  gjíîiniaii  Llunden.  Yr 
oedd  gwaed  Cymreig  ju  OIiver  Cromwell  j-n 
ddi-ddadl.  Anwj'bodaeth  a  rhagfarn  Carlj-Ie 
wna  iddo  wawdio  j-i-  j-mgaisi  wneyd  CromweU 
jn  Gjmro.  Cj-hoeddaf  yn  j-  rhifj-n  nesaf  hen 
lawvsgrifau  rydd  sicrwj-dd  terfjnul  ar  hyn  o 
ddaíll. 

MoTUPlPE  (New  Zealand). — Bvdd  banes 
cestj-U  Caernarfou  a  Chonwj-  yn  rhifynnau'r 
fl^^'j'ddj-u  hon.  Ceisù'  chwilio  am  bob  tra- 
ddodiad  a  berthjn  iddjnt. 

D.  E.  S. — Djwed  hen  j-sgrif  mai  Lincoln 
jdjw  Caer  Lwj'dcoed,  mai  Lancastcr  j'dj'w 
Oaer  Hh-frjn,  mai  HuU  j'dyw  Caer  Ffj-nid- 
wjdd,  ac  mai  Gladstonburj'  jdj'w  Caer  Wj-d- 
ring.    Ediycliwch  j'r  :iU  gyfrcl  o'r  Btijlhon. 
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PENNOD  III. 

V  Y  F  F      C  L  E  lì  . 


DRANNOETH   wecli'r  wledd  ymadawodd 
Dafydd   a  Pliiys   o  Lau    y    Blodwil. 
"  I    ba    gyfeii'iad    yr    ydych    yin    inyiied 
lieddyw,  mistar  ?"  gofynnai  Prys. 

"  I  Lanfaglan.     Yr  wyf  yn  bwriadu  aros 

benoyn  llysleiian  abLleision,"  atebaiDaf\'dd. 

"  Agos  i  ddeugain  milldir.     Wel  ni  gyr- 

haeddwn  yno  yn   brydlon   'rwy'n  tybied,   yr 

ydym     wedi    teithio    milldir     eisoef.,    dyna 

"  Beth  sydd  fan  aew  ?  Y  mae  rh)'W 
gynhwrf  yn  bod,"  meddai  Dafydd,  gan  gyf- 
eirio  a'i  (hwip  at  ffermdy  byehan  oedd  yn 
sefyll  j-ehydig  allan  o'r  ffordd.  "  Awn  i 
weled." 

"  Na,  niistar,  eweh  clii  yn  ara'  ar  hyd  y 
fPor',  ac  af  fi  i  weld  betli  sy'ii  bod  ;  gwyddoch 
na  fyddai  yn  ddiogel  i  chi  fynd  yna  ;  ac  os 
cawn  anliap  eto,  ys  gwu  i  pa  bryd  y  eyr- 
haeddwni  Ynys  Mon,  ae  "  — 

"  Wel  dos  ynte,  Prys.'' 

Aetli  Prys  at  y  flfermdy,  gau  adael  y 
ceffyl  gyda'i  feistr  yn  y  ffordd.  Gwelodd  na 
buasai  yn  ddiogel  i  Ddiifydd  fod  yno.  Yr 
oedd  y  prif-feirdd  yn  eail  rhyddid  i  ymweled 
a  phalasau  a  chestyll  y  mawrion,  o'r  rhai  y 
ceuid  y  mynachod  a'r  clerwyr  aUan  ;  a  ohan 
hynny  byddai  y  rhai  hyn  yn  eiddigeddus 
iawn  os  deuai  prif-fardd  i  dy  eyffredin,  am  yr 
ystyrieut  mai  eu  lieiddo  arlíennighwy  ydoedd 
y  uián  flermdai  ar  hyd  y  wlad.  Y  mae  yn 
sicr  pe  buasai  Dafydd  wedi  myned  at  y  fferm- 
dy  hwu  ua  ddaethai  oddiyno  heb  ei  glwyfo. 
Ni  bu  Prys  yu  hir  heb  ymuno  a'i  feistr. 

"  Yr  oedd  yu  dda  iawn  nad  aethoch  yno," 
dechreuai  Prys  wedi  iddo  esgyn  ar  gefu  ei 
geffyl,  "  y  cyntaf  a  adnabyddais  cedd  Eilir,  a 
claeth  ataf  gan  edrych  yu  ffyrnig  iawn,  a 
dywedodd— '  Dywed  wrth  dy  feistr  y  Iladdaf 
ef  pan  gaf  afael  ynddo.  Gwell  iddo  ef  gadw 
at  ei  farddoni,  oi  foueddigiou,  a'i  ferched, 
uac  ymyrryd  á'r  hyu  sydd  jti  perthyu  i  bobl 
ereill.'  '  Arnat  ti  dy  hun  'roedd  y  bai,' 
meddwu  iuuau.  '  Pam  'roedd  eisie'  i  li  roi 
her  gyhoeddus  os  oedd  aniat  ofu  cael  dy 
orthrechu  ?'  Ni  atebodd  Eilir,  oud  aeth  yn 
ol  at  y  terfysgwyr.  A  dyua  Ile  'roedd  tyrfa 
gyniysg  o  fyuachod  a  chlerwyr,  a  rhai  ereill 
oedd  yn  y  campau  ddoe,  yn  ymladd  a'u 
gilydd,  gan  luchio  oerrig  a  phob  petli  a  allent 
gael  gafael  yuddo,  ues  yr  oedd  llawer  yn 
gorwedd   ar  lawr  wedi  eu  clwyfo," — 

"  Beth  oîdd  dechreu  yr  ymrafael?'' 
gof  jTinai  Dafydd. 

"FetWyüwn    mai    cyd-gyfarfod   wnaeth 


tyrfa  o  fynachod  a  thji'fa  o  gleiwyr  yu  yr 
iin  ty,  a  chau  fod  y  lle  yn  rhy  gyfyng,  ceisiai 
y  clerwyr,  y  rhai  ddaeth  yno  gynta',  fwrw 
y  myiiachol  allai),  ac  yua  aeth  yn  ymrafael 
rhyngddyiit,  ac  o'r  diwedd  yn  yniladd." 

"  Yinaith  a'r  mynachod !  Er  fctd  Ilawer 
o'r  clerwyr  yu  rhai  digon  gwageddus,  eto,  y 
maent  yn  well  ganwaith  na'r  mynachod 
aufad.  Dafyddaieu  hysgymuno  liwyo'r wlad." 

Cj'rhaeJdasant  i  Faglan  yn  y  prydnawn, 
a  chawsant  dderbyuiad  cynnes  gan  leuau  ab 
Lleisiou,  a  hysbysodd  Ddafydd  fod  yno 
auiryw  feirdd, — 3  n  eu  plith  Gruffydd  Grug 
a  Rhys  Meigeu, — a'u  bol  yn  bwriadu  cynual 
c'yff'  clêr  draiuioeth. 

"  IIolo !  botli  wyt  ti'u  wueyd  yn  y 
Gogledd  ar  hyu  o  bryd?"  gofynnai  GrufFydd 
Grug,  p.iu  ddaeth  Dafydd  i  mewn. 

"  Dilyn  fy  amcauion  fy  huuau,"  atebai 
Dafydd  dan  wenu. 

Gyda  hyu  daeth  Rliys  Meigeu  i  mewu  a'i 
fraich  wedi  ei  rhwymo. 

"Beth  a  ddigwyddocld  i  RysMeigei?" 
gofyunai  Dafydd. 

"  Cael  auafu  ei  fraieh  a  \vuaeth  rywfodd," 
atebai  Gruífydd  Grug.  "  Nid  ydy w  yn  egluro 
yn  iawn  sut  y  bu'r  auffawd.  Ni  welais  ef  er 
pan  oeddwn  ym  Maesaleg  hyd  heddyw." 

"Myn  Sant  Antwn!  mae'n  ddrwggennyf 
glywed  am  yr  auffawd,"  meddai  Dafydd 
uìewn  Ilais  lled  uchel,  gau  edrych  i  gyf- 
eiriad  Rhys,  yr  hwn  a  godocld  ei  olwg, 
ac  a  welodd  Dafydd  yu  edryeh  arno. 
Gwyddai  fod  Dafydcl  wedi  arfer  y  llw  fyddai 
ef  yu  arfer,  er  mwyu  rhoddi  ar  ddeaU  iddo 
ei  fod  wedi  ei  aduabod  wrtho,  pau  yr  ymosod- 
wyd  arno  ef  a  lolo  Goch  ar  y  ffordd  i'r 
Ddôl  Goch.  Yr  oedd  Rhys  yu  welw  o  dan 
effaith  edrychiad  Uymdreiddiol  Dafydd  ;  ond 
ni  fuasai  raid  iddo  ofui  unrhyw  gosp  gorfforol 
oddiar  law  Dafydd,  gan  na  wnai  y  barddymos- 
twng  i  ymliw  ag  un  o  fatli  Rhj's,  nac  ychwaith 
i  wueuthur  sylw  o  houo  ond  yr  hyu  oedd 
ofyainol  yuglyn  a'u  galwedigaetli  farddonol. 
Yr  oedd  Dafydd  yn  rhyfeddu  at  natur 
geufîgenr,us,  ddialgar,  Rliys  Meigen ;  nid 
oedd  ddigou  gauddo  daflu  y  diystyrweh 
mwyaf  aruo  mewn  cyff  clêr  yu  Emlj-n,  ond 
yr  oedd  ei  elyniaeth  tuag  ato  wedi  mj-ned 
mor  beU  ag  i  wneyd  ymgais  am  ei  fywj'd  ar 
y  ffordd  fawr.  Penderfj'uodd  Dafj'dd,  os 
disgynnai  i  ran  Rhys  Meigeu  i  fod  j'u  gyft' 
clêr  drannoeth,  y  canai  iddo  gân  nad 
anghotìai  j'n  fuau,  ao  y  gwelai  mai  bod  yu 
dawel  oedcl  y  doethaf  iddo  rhagllaw, 
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Cúdodd  Diifydd  gyda'r  wíiht  draiimietli, 
ac  aetli  aUan  i"r  goedwig  gerllaw  i  fyfyrio  j-n 
dawel,  ac  nid  aeth  yn  ol  i'r  ty  hyd  adeg  y 
cyff  ciêr.  Eisteddai  y  beirdd  yn  gylcb,  a 
snfai  Rln^s  \n  y  canol  yn  barod  i  wneyd  ci 
oreu  i  amddiffyn  ei  liun  gyda'i  awen  yn  erbyn 
cyuhyrchiou  ei  gyd-feirdd.  Heblaw  y  beirdd 
yr  oedd  yno  lawer  o  gyfeillion  leuan  wedi 
dyfod  i  wrando  ar  yr  ymryson  canu.  Yr 
oedd  tro  amryw  o  feirdd  cyn  Dafydd,  a  phan 
ddaeth  ei  adeg,  cododd  ar  ei  draed,  a 
dechreuodd  adrodd  ei  d>ichangerdd  *  a  gyf- 
ansoddodd  yn  y  goedwig  y  boreu  hwnnw. 
Fel  yr  elai  ymlaen  gwelwai  gwj'neb  Rhys  yn 
raddol,  ac  yr  oedd  distawrwydd  yn  teyrnasu 
drwy'r  Uys;  a  phau  oeddyn  adrodd  yrugein- 
fed  englj-n  yr  oedd  y  cyfî  clèr  druau  » edi 
myued  i  grynnu  fel  deilen,  ac  yn  amlwgbron 
a  syrthio ;  ac  ar  yr  eilfed  ar  hugain  disgynnodd 
yn  drwm  i'r  llawr.  Ar  hyn  yr  oedd  y  lle  yn 
gynhwrf  i  gyd,  a  gwelwyd  fod  Rhys  mewn 
gwasgfa.  Yn  ffodus  yr  ocdd  ymhlith  cyf- 
eillion  leuan  un  o  feddygon  Myddfai,  a  dacth 
ef  ymlaen  i  wueyd  arcliwiliad  ar  Rys,  ao 
wedi  goi-ffen  dywedodd  na  welai  ueb  Rhys 
Mcigen  yn  fyw  drachefn.  Rhoddodd  hyn 
ben  ar  y  cyff  clcr,  ac  nid  ocdd  neb  yn  fwy 
goíìdus  oherwydd  yr  amgylchiad  galarus  na 
Dafydd  ab  Gwilym.  Er  hynny,  gwolai  ei  fod 
yn  debj-g  i  fani  yn  dal  drwgweithredwr ;  yr 
oedd  Rh_ys  wedi  ceisio  ei  ladd  yn  ddisymwth 
ar  y  ffordd  yn  y  nos,  ac  ni  wnacth  ond  adrodd 
cerdd  mewu  cyff  clêr,  peth  hollol  gyf reithlawn. 
Arhosodd  Dafydd  ym  Maglan  hyd  gynheb- 
rwng  Rhys,  yna  aeth  ef  a  Phrys  i  Gaernarfon 
er  mwjTi  croesi  di-osodd  i  Fòn.  Nid  oedd 
Dafydd  erbyu  hyn  j-n  teimlo  y  fath  gariad 
angherddol  at  Angharad  ag  a  deimlai  cyn 
cychwj-n  o  Faesaleg,  pau  glywodd  gyntaf  ei 
bod  wcdi  ei  hanfon  ymaitli.  Ei  amcan  yn 
awr  ydoedd,  nid  datgan  ei  serch  tuag  ati, 
ond  ceisio  ganddi  ddychwelyd  i  dŷ  ei  thad, 
gan  addaw  y  gwiiai  jnitau  egluro  i  Ifor  nad 
oeddjnit  ond  cyfeülion.  Yn  y  rhagolwg  o 
ddiwedd  cj'sums  i'w  ymdaith  a'i  ddychweliad 
gydag  Angharad  i  Lys  Ifor,  parotodd  gcân  o 
ymddiheuradf  i'w  chj'flwyno  i  Ifur  ar  yr 
anigylchiad  hapus,  ymbaun  j'  mae  yn  gwadu 
yr  hyn  a  ddygwyd  gan  y  wcrin  gelwyddog 
i'w  erbyn  ef  ac  Angharad,  ac  yu  tyngu, — 

"  Hyn  i  gyd,  heuwn  uu  gair, 
A  dyngaf  myn  y  Dengair  ; 
Myn  Arglwydd  yr  Arglwyddi, 
Coch  yw'r  ais  ua'm  coelu'  i  !" 

Ni    soniodd   Dafydd   na  Phrj-s  am   enw 
Angharad  yn  ystod  eu  hj-mdaith  o  Faesaleg. 
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Ond  wedi  cyrraedd  i  Borthaethwy,  dechreu- 
odd  Dafydd  son  am  dani. 

"  Ti  a  wj-ddost  beth  y  w  fy  neges  j'n  yr 
Ynys,  Prys  ?  "  gofynnai  Dafydd. 

"Ceisio    gweled   Angharad,  onidè  ?      A 

phwy  a  ŵyr  ymha  rau  o'r  Ynys  y  mae,  bj'dd 

raid  i  ni  chwilio  yn   ddyfal  o'i'  naill  ben  i'r 

Uall,  ac  feallai  y  deiiwn  o  hj'd  iddi  cyn  hir." 

"  Yr  wj'f  ym  meddwl  mai  y  cynUun  goreu 

ydj-w  i  ni  ymwahanu,  ac  i  ti  fj-ned  un  ffordd 

a  minnau  ff'ordd  arall,  a  gadael  y  ceffj-Iau  j-n 

uhy  fy  nghj-faiU  Gwilym  Llwyd  yn   Aber- 

ft'raw  hyd  nes  y  dychwelwn  o'n  hj'mchwilfa." 

"  A  awn  ni  i'r  Aberffraw  heno  ?" 

"  Na,   arhoswn  j'n  y  gwesty  acw  Iij-d  y 

boreu,  yna  cei  di  fyned  a  Hj-wel  a  Bleddj-n  i 

dy  fy  nghyfaiU,   a  dechreuaf    flnnau  ar  fy 

mhcrerindod." 

Drannoeth,  j-n  blj'gciuiol,  j'madawodd 
Prj's  à'i  feistr,  ar  ei  j-mdaith  i'r  Aberffraw, 
ac  wedi  i'r  gwas  gychwyn  rhoddodd  Dafydd 
ei  fantell  am  dano  a'i  gap  am  ei  ben,  ac  aeth 
allan.  Nid  y  fantell  wych  frodiedig  ac  ymyl 
o  fanflew,  a'r  cap  wedi  ei  addurno  a  phlu  a 
arferai  wisgo,  a  roddodd  am  daco  y  boreu 
hwn  ;  ond  mantell  syml  o  frethjai  Uwyd,  a 
chap  o'r  un  defnydd.  Yr  oedd  gan  Ddafydd 
ddau  reswm  dros  gadw  ei  huu  mor  dcUeithr 
ag  oedd  modd.  Un  oedd,  y  dybiaeth  y  gaUai 
y  rhai  jr  oedd  Angharad  dan  eu  gofal  ei 
Ìianfon  j-maith  o'r  Ynj's  os  daethent  i  wybod 
ei  fod  ef  yno  yn  chwUio  am  dani ;  a  pheth 
arall,  ofnai  fod  rhai  o  drigolion  Mou  yn 
cdrych  arno  f el  achosydd  marwolacth  ddisj'fyd 
Rhj's  Meigen,  jt  hwn  a  hannai  o'r  Ynj's,  ac 
j'r  j'mddj'gent  ato  fel  y  cyfryw. 

Cyehwynnodd  Dafydd  yn  araf  ar  hyd  y 
brif-ffordd  oedd  j'n  arwain  o  Borthaethwj'  i 
gyfeiriad  Llandegfan,  ac  aeth  heibio  i  amryw 
o  leiandai  gan  wnej-d  j'mhoUadau  j'n  eu 
cylch  yn  y  gwestai  cyfagos  iddj-nt,  neu  i 
fforddoUon  a  ddigwj-ddai  gyfarfod.  Fin  jt 
hwyr  daeth  i  Langoed  ac  at  fj'nachlog 
perthynol  i'r  Brodj-r  Llwydion.  Curodd  yn 
y  porth,  a  daeth  hen  borthor  i  agorj'd  iddo, 
ac  arweiniodd  ef  i  mewn  i'r  cyntedd. 

"  Ai  ymofj'n  Ilety,  neuymbortli  yr  ydwyt, 
fj'  mab?"  gofynnai'r  hen  borthor. 

"  Nid  hynny  ychwaith,  ond  deisyf  cael 
gweled  y  sanctaidd  Abad,  a  chael  rhyddhad 
oddiwrth  fy  mhechod  j-n  j'  gyffesgell.'' 

"  Y  fendith  oreu  ar  j-  ddacar  hon,  gwell 
na  bwyd  na  diod  !  Aros  yma  ennyd  hyd  nes 
yr  hysbysaf  y  Sanctaidd  Dad  o'th  cidj-fodiad," 
meddai  y  porthor,  gan  fj-ned  allan  o'r 
ystafell. 

Er  fod  Dafj-dd  yn  dirmj-gu  Uawer  o 
arferion  jTiglyn  ag  Eglwjs  Rufen,  ac  yn 
cashau  y  mynachod  ci-wj'drol  a  chardotlj'd 
oedd    yn    cyflawni     erchyllderau    dan     rith 


2;J4- 


y    FIIN    Ci    EITHINFYNYDD. 


crcfjcld,  ac  j'ii  bla  ar  bubl  gyffrediu  y  wlad, 
eto,  iiid  oedd  yn  byw  fei  pagan,  ac  yn 
esgeidiiso  ei  gi'efydd  ya  Ilwyr,  ond  cyd-ym- 
ffurflai  a  gofynion  rhcsymol  yr  eglwys.  Yr 
oedd  liefyd  yn  oleuedig  mcwu  pyuciau  mawr- 
ion  duwinyddiaetli,  athrawiaeth  y  Drindod, 
yr  Ymgnawdüliad,  yr  lawu,  a  Rliaglun- 
iaeth.'-" 

Wedi  i  Ddafydd  gael  yr  ystafell  iddo  ci 
hnn,  aeth  at  y  ffonestr  i  wylio  gweitbrediadau 
tri  o  fyuacliod,  y  rhai  oedd  yn  trin  yr  ardd 
berthynai  i"r  Ile.  Tra  yu  edrych  drwy  y 
ffenestr  canfyddodd  fintai  yu  dyuosu  yn  araf 
o  beu  di'aw  i'r  ardd,  a  deallodd  yn  fuau  mai 
mynachesau  oeddynt  yn  dyfod  o'r  Lleiaudy 
cyfagos.  Mewn  mnnud  yr  oedd  yn  Ilawn 
bywicigrwydd  a  disgwyliad,  ac  edrychai  yn 
bryderus  ar  bob  wyneb  fel  yr  clai  heibio  y 
ä'encstr,  ac  o'r  diwedd,  gwelodd  yr  hon  y 
daeth  i  chwilio  am  dani  ymysg  y  rhai  olaf  yn 
y  flntai.  Aeth  licibio  i'r  ffeuestr  a'i  llygaid 
tua'r  Ilawr,  ac  yr  oedd  ei  hymddanghosiad  yn 
wahanol  iawu  i'r  hyn  ydoedd  yn  nhy  ci 
thad ;  er  hyuny  yr  oedd  Dafydd  yn  rhy 
gyfarwydd  a'i  gwyuebpryd  i  wnej-d  cam- 
gymcriad,  ac  aduabyddodd  hi  yn  y  fau,  er  ei 
diwyg  ddieithr.  Mawi'  ocdd  ei  lawenydd 
am  ei  Iwyddiant  anisgwyliadwy ;  ac  yn  ei 
orfoledd  neidiodd  o  amgylch  yT  ystafell,  gan 
daflu  ei  gap  i  fyny,  ac  adrodd — 

"  Gwelais  wyueb  glwys  wanog, 
A  phcn  dyu,  riidd  Ifuou  deg  ; 
Ni  wcles  neb  wyueb  iacli, 
Drud  fudd  deigr,  uid  oedd  dcgíicU  "t 

Yi'  hyn  a  ddaeth  ag  cf  ato  oi  huu,  oedd 
gwclcd  y  porthor  jti  sefyll  yn  urws  yr 
ystafcU,  ac  yn  cdrych  fcl  be  buasai  yn  ameu 
a  oedd  yu  ddiogcl  iddo  ddyfod  i  incwn  ai 
pcidio,  gan  ci  fod  yu  ofni  dyfod  i  wrth- 
darawiad  a  dyn  wcdi  coUi  ei  syuliwyrau.  Ond 
rhoddodd  Dafydd  ei  ofnau  ar  chwâl  drwy 
ofyn  a  oedd  yr  Abad  yn  barod. 

"  Wr  ieuauc,  nid  wyf  yn  dy  welcd  mewu 
ysbryd  gweddus  i  fyned  i  wydd  y  Tad,  nac 
ychwaitli  yn  ymddwyn  yn  deilwng  o'r  ty 
crcfyddul  yr  wyt  ynddo  yn  awr,"  atebai  yr 
hcn  wr  yn  ddifrifol. 

"  Fy  llawenydd  a  dorrodd  allan  wrtli 
weled  fy  nymuniad  yn  cael  ei  gyflawni," 
atebai  Dafydd. 

Edrychodd  y  porthor  yn  graffus  ar  y 
bardd  ;  ui  wyddai  ef  am  un  dynmniad  araÌI 
o'i  ciddo  ond  yr  un  o  gytfesu  ei  becliodau. 

"  Y  unic  arnaf  ofu  fud  dy  natur  wageddus 
yn  dy  arwaiu  ar  gyfcilioru.  Oud  tyrcd  yu 
awr,  y  uuic  fy  lucistr  yn  disgwyl,  a  Ijydded  i 

*  Gwel  Ehif  239— 2'16.     Ciiu  D.  ub  ü. 
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Fab  y  Forwyn  Fair  faddcu  i  ti  am  dy  gam- 
ymddygiad  heno." 

Daeth  Dafydd  allan  o'r  gyffesgell,  wedi 
cael  maddeuant  o'i  bechodau,  ac  hefyd  wedi 
ei  gyflogi  yn  was  i'r  Abad  ;  ac  feî  hyn  y 
digwyddodd.  Wedi  i  Ddafydd  ddarfod 
cyffesu,  dywedodd  ei  fod  yn  ddieithr  yn  y 
wlad  ac  yn  dymuno  cael  rywbeth  i'w  wneyd 
i  ennill  ei  fara. 

"  Nid  ydyw  y  dwylaw  yna  yn  ddwylaw 
gwas,"  atebai  yr  Abad,  "  a  phe  bnaswu  heb 
ddigwydd  gweled  y  dorch  aur  sydd  am  dy 
wddf, — sydd  yu  cael  ei  chuddio  gau  y  fanteÌI 
Iwyd  yna, — j-r  oeddwu  yn  dcall  wrth  dy  iaith 
a'tli  ymarweddiad  dy  fod  o  haniad  boneddig- 
aidd.  Y  mae  gcuuyt  ti  rcswm  dros  ymddi- 
cithrio  fel  hyu,  ond  nid  wyf  am  dy  holi  yn 
ei  gylch,  ychwancg  na  gofyn  ai  unrhyw 
ddrwg  wcithrcJ  o'tli  eiddo  dy  hun  sydd  yn 
dy  orfodi  i  wneyd  hyu  ?" 

"  Ar  fy  ugobaitli  am  y  nefoedd,  yr  wyf 
yn  cich  sicrhau  mai  yr  unig  achos  o  hyn 
ydyw  ofni  cael  fy  rhwystro  i  wneyd  cy- 
mwynas  i  fy  noddwr  a'm  cár,"  atebai 
Dafydd. 

"  Digon  yw,  fy  mab.  Ac  yn  awr  y  mae 
gennyf  gynhy-giad  i'w  roddi  i  ti.  Y  mae  fy 
ngwas  wodi  ymadael,  a  wnei  di  lenwi  ei  le  ?" 

"  Gyda'r  parodrwydd  mwyaf,"  atebai 
Dafydd. 

"  Cymer  galon,  ni  bydddim  caledwaith  yn 
disgyn  i'th  ran,  ni  raid  i  ti  ond  gweinyddu  ar 
fy  angcnrhcidiiiu  pcrsoiml." 

"  Ün  jjcth  a  ddcisyfaf  geunycli  cyu  cwbl 
ymrwymo,  sof,  cacl  caniatad  i  fyncd  i  Bwth- 
aethwy  ymhen  dau  ddiwrnod.  Fel  y  dy- 
wedasoch,  yr  wyf  o  haniad  boueddigaidd,  a 
dacth  fy  ugwas  a  iniimau  o'r  Dcliculjarth 
i'r  Yuys  hon  i  chwUio  am  fcnyw  dcg,  nurcli 
fy  noddwr,  gyda'r  amcan  o'i  dycliwelyd  i  dŷ^ 
ci  thad.  Dywcdais  wrth  fy  ngwas  y 
cyfarfyddwu  ef  ymhen  dau  ddiwruod  ym 
Mhorthaethwy,  i  adrodd  fy  llwyddiant  yn  yr 
ymchwiliad.  Os  eaniata  eich  parchedigaeth 
i  mi  fyned,  yr  wyf  yu  addaw  dychwelyd  yma 
yr  un  diwrnod."' 

"  Yr  wyf  yu  foddla^^ii  i  ti  fyncd.  Bcth 
yw  dy  enw  'í" 

"  Gwilym." 

Ni  ddywedodd  Dafydd  wrth  yr  Abad  mai 
mewn  Lleiandy  yr  ocdd  yr  hon  a  gcisiai.  A 
thybiodd  y  Tad  mai  cael  ci  dwyn  ch-wy  di'ais 
a  wnacth  y  fcinir,  gan  ryw  odmygwr  galluog, 
nc  mai  Gwilym  ydoedd  ei  chariadfab,  yr  hwn 
oedd  yn  bwriadu  gorthrechu  ei  gyd-ymgeis- 
ydd  drwy  ddwyn  y  f eny w  oddiarno.  Byddai 
y  Tadau  Sanctaidd  bob  amscr  yn  rhy  barod  i 
esgusodi  pechodau  o'r  fatli,  yn  enwedig  os 
byddai  hynny  yn  dod  a  thrysor  i'w  coiîrau,  a 
danteithiou  ar  cu  byrddau. 
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Oyhoeddiad  He"^ydd  Misol  Darluniadol 
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CYHOEDDIR   Y   RHIFYN   CYNTAF    0 

^^  Ölîimrti'r   f  lant/' 

DAN   OLYGIAD 

O.    M.    EDWARDS,    M.A., 

RHYDYCHEN. 


BRAS    GYNHWYSIAD     O'R    RHIFYN     OYNTAF :— 

At  y  Plaut. 

Hanes  Cymru.     (Gyda   Map.) 

Llenyddioeth    Cymru. 

Adgofiou  Mebyd.     (Gyda    Darlun.) 

Cartrefi  Cymru.     (Gyda   Map.) 

Bechgyndod  Cymry  Mawr.     I.  Charles  o'r  Bala. 

(Gyda  Dar-luniau.) 
Lludd  a  Llefelys. 
Dychmygion  Llaudecwyn. 
Dafydd  ab  Gwilym. 
Bedd  y  Cenhadwr. 
Cân  Newydd. 
Ystraeon,  Manion,   Llythyrau,   &c. 


AR   WERTH    GAN    HOLL    LYFRWERTHWYR  .  A    DOS- 

BARTHWYR   LLYFRAU   DRWY   GYMRU    A 

THREFYDD    LLOEGR. 


Pob  archebion  yn  ddioed  i 

D.  W.  DAYÍES  &  CO., 

ARGRAFFWYR.    CABR^ARFON. 


nsTic  mmm  qr  Eisg  mmmm  mmmi  collehl 

BALA,    NORTH  WALES. 


PEmciPAL:— EEV.   T.   C.   EDWAEDS,   D.D 

(Late  Principal  op  the  Uniyeesity  College  of  Wales,  Aberystwyth). 


'l^HIS  College,  first  established  in  1837  for  the  training  of  Ministers  among 
the  Welsh  Calvinistic  Methodists,  will  be  opened  next  September  as  an 
Exclusively  Theological  College,  into  which  all  will  be  admitted  whether 
candidates  for  the  ministry  or  laymen.  A  fee  of  £5  for  the  Session  will  be 
charged  in  the  case  of  Stndents  not  candidates  for  the  ministry  among  the 
CalTÌnistic  Methodists. 


CANEUON   I    DENOR   NEU   SOPRANO:- 

"GORPHWTS   AR   Y   EHWYFAU."      Y   Geiriau   ar   Gerddoriaeth   gan   Ap 

Glaslyn.     Yn  y  Ddau  Nodiant.    Pris  6ch. 
"CANWYLL    FY    LLYGAD    WYT    TI!"      Y    Geiriau    gan    Glan    Padarn. 

Yr  Alaw  gan  Ar  Glaslyn.    A'r  Cyfeiliant  gan  Eos  Bradwen.     Yn  y  Ddau 

Nodiant.     Pris  6ch. 
"PA    LE    iIAE'R   AMEN."       Y  Geiriau  gan  Gwyrosydd,  allan  o  "Drysorfa  y 

Plant,"  a'r  Gerddoriaeth  gan  Ap  Glaslyn.     Yn  y  Ddau  Nodiant  (Y  Seithfed 

Argraphiad  yu  awr  yn  barod).     Pris  6ch. 
€an   a    Ciiydsax— "BOED    YSBRYD    EIN    CYNDADAÜ."      Y    Geiriau  gan 

Talmaiarn,  a'r  Gerddoriaeth  gan  HuGU  Jones,   Caernarfon.      (Buddugol  yn 

Eisteddfod  y  Bedyddwyi',  Caernarfon.)     Yn  y  Ddau  Nodiant.     Pris  6ch. 
Y  mac  ij  Gán  hon  yn  cuel  cymeradwyaeth  arbenig  yn  mhób  man  y  cenir  hi. 

CANIG: 

T  GWLITHYN."    Gan  y  diweddar  R.  Roberts,  Ysw.  (Organydd  Eglwys  Gadeir- 
iol  Bangor).    Y  Geiriau  gan  R.  J.  Derfel.    Pris,  Hen  Nodiant,  3c.;  Sol-ffa,  2g. 

ANTHEMAU : 

CHWECH     0    ANTHEMAU     BYRION    A    SYML, 

AT    WASANAETH    CREFYDDOL, 

GAN    R.    S.    HUGHES,    R.A.M. 

Yr  oll  yn  yr  Hen  Nodiant,  SWLLT;  Sol-Sa,  6ch. 

GELLIR      EU      tAEL     YN      RHIFYNAU     AR     WAllAN  : — 

1.  Anthem     Angladdol— "MAE     NGHYFEILLION     ADRE'N    MYNED,"    a 

"MOLWCH  YR  ARGLWYDD."     Hen  Nodiant,  pris  6ch ;  Sol-ffa,  4c. 

2.  "CLYW,  O  DDUW.  FY  LLEFAIN."     Hen  Nodiant,  pris  6ch.;  Sol-ffa,  Uc. 

3.  "CADW  FI,  O  DDUW."     Hen  Nodiant,  3c.;  Sol-ffa,  IJc. 

4.  "YR   ARGLWYDD    YW    FY    MUGAIL,"   a   "DUW    SYDD    NODDPA." 

Hen  Nodiant,  pris  6ch.;  Sol-ffa,  IJc.  yr  un. 


D.  W.  DAYIES  &  CO.,  BRIDGE  ST. 

CAERNARFON. 


lONAWR  Iaf,  1892, 

Cyhoeddir    y     Rhifyn     Gynfaf     o'r     WYTHFED 
GYFROL     4     DEUGAIN     o'r 

TRAETHODYDD; 

CYLCHGRAAYN  CENEDLAETOL  CYMRU. 


Amcana  yinJioh  ff'ordd  nt  ddiwijlliculiLchafy  Cymry,  a  cltyfoefhogÌT 
ci  dìultilcnníiu  gan  ein  hys^rifenicyr gaìhbocaf. 


CYNHWYSA  RHIFYN  lONAWR :— 

"DiíFyniad  Aristides,  gan  Athronydd  o  Athen,  i'r  Ffydd 
Gristionogol,  a  gyflwynwyd  i'r  Ymerawdwr  Hadrian,  O.C.  125." 
Gwaith  a  ddarganfyddwyd  yn  ddiweddar  yn  Llyfrgell  Mynach- 
log  St.  Cathariue,  ar  Fynydd  Sinai. 

"  Yr  Episto]  at  y  Galatiaid;"  y  gyntai  o  bedair  o  Erthyglau 
Bglurhaol,  gan  y  Parch.  Abel  J.  Parry. 

"Jiwbili  y  Tonic  Sol-ífa."     Gan  Mr.  Eleazer  Roberts. 

"  Cristionogaeth  Bersonol."  Gan  y  Parch.  Llewelyn  I. 
Evans,  D.D. 

"  Addysgiaeth  Aniaethyddol  yng  Ngogledd  Cymru. 
Profíeswr  Dobbie,  M.A.,  D.Sc. 

"  Rhesymau    am    Ddadgysylltiad   yng    Nghymru.' 
Parch.  Evan  Jones. 

"  Trefnidedd    Gwladol   y   Deon    a  Dadwaddohad. 
Parch.  W.  0.  Jones.  M.A. 


Gan 


Gan 


Gan 


DáW  ALLAN   yN   DDAU-F/SOL.     PRlS  SWLLT. 

Telerau  aeferol  I  Ddosbarthwtb. 


CYHjEiiinwn:— D.    W.    DAYIES    &    C'O.,    CAERNARFON- 


RHESTR  O  LYFRAU 

(RHAI   AGOS   ALLAN   0   BRLNT) 

CYHOEDDEDItì  NEU   AR   WERTH 


D.  W.  DAYIES  &  CO., 

CAERNARFON. 


ESBONIAD  Y   PAECH.    T.    C.   BDWARITS,    D.D.,  AR  YR 

HEBREAID.  Ychydig  gopíau  ar  law,  haner  rhwym  cryf  (llecli-).  Pris 
cyhoeddedig,  3s.  6c.  Anfonir  y  cyfryw  yn  rhad  drwỳ  y  post  ar  dderbyniad 
2s.  6c. 

ESBONIAD    AR    LYFR    GENESIS    (Tiydydd    Argraphiad), 

gan  y  Pareh.  RICHAED  HUMPHREYS,  Bontùewydd,  Caernarfon.  Pris 
mewn  Uiau,  3s.  Haner  rhwym  cryf,  4s.  Telerau  arferol  i  LyfrwerthwjT  a 
Dosbartbwyr.     Telerau  neiUduol  i  Ysgolion  Sul. 

GWEITHIAU    EBEN    FARDD,    mewn    llian,    am    5s.       Pris 

c3'hoeddedig,  lós.     Cyfrol  hardd  pedwar  plyg. 

CORPH  Y  GAINC  :    lioll   gyfansoddiadau   barddonol    Dafydd 

Ddu  Eryi-i,  yn  cynwys  Awdlau,  Cywyddau,  a  nifer  fawr  o  Garolau.  Pris 
mewn  llian,  2s.  6c.     Pris  cyntefig,  5s.  6c. 

ADGOF  ÜWCH  ANGHOF  :  Llythyrau  lluaws  o  brif  enwogion 

Cymru,  casgledig  gan  Myrddin  Fardd.  Cyfrol  drwchus,  llian  goreiiredig. 
Pris  presenol,  2s.  6c.     Cyhoecldedig,  5s.  6c. 

COFIANT   A   PHREGETHAU   Y   DIWEDDAR  BARCH.    J. 

F01TLKES  JONES,  B.A.,  MACHYNLLETH,  gyda  darlun.     LUan,  5s.  , 

COFIANT   Y   PARCH.    GRIFFITH    JONES,   TRE'GARTH, 

gan  R.O.,  Bethesda.     Pris  SwUt. 

DRYCH   Y   PRIF   OESOEDD.     Mewn    aralen.     Pris  cyntefig 

2s.,  yn  awr  Is.,  neu  Post  Free  Is.  2c. 

BYWYD  Y  PARCH.  EBBNEZER  DAYIES,  Llanerchymedd, 

gyda  detholiad  o'i  Bregethau.     Llian,  Is.     Pris  cyntefig,  2s.  6c. 

Y  GORON,  Y  SENEDD,  A'R  WBRIN  :  Hanes  ffurf-lywodraeth 

Prydain  Fawr,  yn  cpiwys  esbouiad  cryno  ar  Hawliau  a  Breiniau  y  Tri 
Gallu  sydd  yn  cyfanaoddi  y  Llywodraeth,  gan  Ap  Hywel  Dda.  Pris 
9i-,  pris  blaenorol,  Is. 


Nid  yw  y  prisiau  uchod  yn  cynwys  y  cludiad. 


Anfoner   yn    uniongjTchol    at   D.    W.    DAYIES  &  Co., 
Cj'hoeddwyr,  Caernarfon. 


t/L  Castor  Oil 


Pure.       Active. 

at  6d.,  1/,  1/9  Si  31. 


TasteloR^ 
Sold  i  N 

Cjìi,  f  .1  rhni  mewn  ofd 

'ra  T  ujac  ei 
•  tdiamliciiol. 
Mtildft  ,\  r  lii'll  nit'i.rwii'tnau  a  honir  i.l.I 
—Laneet. 


SIX  OOLI}  MEDALS  AWÂBSHI). 

New  Ẁaland,  186« ;  Cíaiutt»,  I8M ;  London,  l«a  ; 
New  Orlenna,  1886;  Soutbfrn  Htott-»,  1886. 


Goddard's 
PlatePowder 
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